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M otiv z novega zim sko športnega  središča 
na Golteh nad M ozirjem. Tu se lahko 
smuča še ves mesec maj 
Foto: Joco Žnidaršič (zgoraj)

Tolmin. V načrt »Severni Jadran«, 
k i predvideva zelo širok razmah turizm a  
ob hrva tski in  slovenski obali, so zajeti 
tudi kraji ob Soči (spodaj)

K O M P A S
YUGOSLAV TRAVEL AGENCY 
LJUBLJANA

RENT A CAR V JUGOSLAVIJI
NAJEMI OSEBNIH AVTOMOBILOV 
BREZ ŠOFERJA

OB OBISKU VAŠE STARE DOMOVINE 
UPORABITE ZA PREVOZE OSEBNE 
AVTOMOBILE

KOMPAS —  RENT A CAR

Na razpolago so vam naslednja vozila:
Renault 8 — GM Opel Kadett — AUDI 60 
In Mercedes 200 — Mercedes 200 Automatic

NAJEMI OSEBNIH AVTOMOBILOV
V ENO STRAN — ONE WAY RENTALS —
MED NASLEDNJIMI KLJUČNIMI MESTI
V JUGOSLAVIJI:

Ljubljana, Zagreb, Beograd, Dubrovnik, Split, 
Opatija, Skopje
Nobenih stroškov dostave ali prevzema 
osebnega avtomobila, 
razen v neključnlh mestih.
Nobenih stroškov dostave ali prevzema 
na letališčih, železniških postajah 
ali v lukah

Cene zmerne — zahtevajte ponudbe!

Vse Informacije In naročila 
dostavite na naslov:

KOMPAS
RENT A CAR — LJUBLJANA
Miklošičeva 17

Naš poslovni partner v KANADI je 
ADRIA TRAVEL SERVICE
4159 St. Lawrence BIvd.
MONTREAL 131, P. Q. — CANADA 
Tel. 844-5292, 844-5662

POSLUŽUJTE SE NJEGOVIH USLUG!

Prireja
SKUPINSKA POTOVANJA V JUGOSLAVIJO 1970
Za člane U. C. z JET letalom

Montreal— Ljubljana—Montreal 
22. junija do 25. avgusta 284,00 J 
Montreal— Ljubljana—Montreal
6. julija do 4. avgusta 284,00 S 
Montreal— Ljubljana—Montreal 
13. julija do 3. avgusta 308,00$

K O M P A S



Iz vsebine

Vaša pism a
Na kratko
Turistični napotk i
Kam na  izlet po S loveniji
Drago K ra lj: O bala tisočerih  otokov
Janez Zrnec: B lejski otoček bo prenovljen

Filatelija

I. English Section '

Naša beseda 

Partie en française 

Pagina en español 

II. Začasno na tujem  

Naši po svetu 

Naši pomenki

Psiholog svetuje: Želim  si družbe 

Kulturni razgledi

Jan a  M ilčinski: Podobe iz žlah tnega kam na 
izklesane
Evgen Ju rič : Z znanjem  slovenščine je 
znanje lepše
A grupación C oral Buenos A ires 
v Jugoslaviji
Janez P oštrak : Igor T orkar: Z lata  m ladina 
M arina D raščič: Eva ljubi, lju b i vse ljud i 
Ivo P irkovič: V dolini pokopanih  m est

Otroci berite

Branko Rudolf: Čisto navadna povestica 
France Bevk: Ko sem se k isal 
Janez M enart: Odiseja 
Zima V rščaj: Kdo je  vzel žogo?

Drago G rah: C etra nebesa

Za razvedrilo

Povprečen Slovenec

izdaja Slovenska izseljenska m atica 

izhaja sedem najsto leto

urejajo

urednišk i odbor

oblikovalka

prevajalci

uredništvo

uprava

naročnina

vplačila

izhaja

rokopisi

Božo Kovač (glavni urednik),
Jože P rešeren  (odgovorni urednik),
Ina Slokan (urednica)

Tone Gošnik, Mile Klopčič,
S tane Lenardič, Ernest- P etrin ,
Zdenko Roter, Aca S tanovnik,
Franc Šebjanič, F ranc Šetinc

Ju d ita  Skalar

M iha C erar (za angleščino),
V iktor Jesen ik  (za francoščino),
A lbert Gregorič (za španščino),

L jubljana, C ankarjeva l/II, tel. 23-102

Ljubljana, C ankarjeva l/II , tel. 21-234

letna naročnina za posam ezne države 
znaša: A nglija 1,5,0 Lstg, A vstrija
80.00 Schl, Belgija 150,00 Bfr, D anska
21.00 Dkr, F inska 10,00 Fm,
F rancija  15,00 FF, G rčija  90,00 Dr, 
H olandija 11,00 Hfl, Ita lija  1.900,00 Lit, 
Jugoslavija 37,50 din, Nem čija 12,00 DM, 
Norveška 22,00 Nkr, Švedska 15,00 Skr, 
Švica 13,00 Sfr, ZDA, K anada in  vse 
ostale prekm urske države 5 US dolarjev

za d inarska vplačila: 501-8-51
za devize: B anque de C rédit et Caisse
d’Epargne, L jubljana
501-620-7-32002-10-575
ali po m ednarodni poštni nakaznici

dvanajst številk na leto — v poletnem  
času izideta dve številki skupno

rokopisov uredništvo ne vrača

tisk tiskarna  «-Toneta Tomšiča-«, L jubljana



DRŽAVNA ZALOŽBA SLOVENIJE
o b v e š č a ,  
da je  izšel

S l G V A M

Slovenskega  
knjižnega

JEZIKA
Prva
iuajigH!
o«l A  
do i§

SLOVAR SLOVENSKEGA K N JIŽN EG A  JEZIK A , ki ga 
p ri DRŽAVNI ZALOŽBI SLOVENIJE izdaja SLOVEN­
SKA AKADEM IJA ZNANOSTI IN UMETNOSTI, bo v 
celoti izšel v petih  kn jigah  po okoli 800 s tran i leksikon- 
skega form ata. V 110.000 geslih in  podgeslih bo zajeto 
celotno besedišče slovenskega sodobnega knjižnega je ­
zika, to  je  nekako  od le ta  1900 do danes. U poštevana pa 
bosta p rav  tako  besedišče naših  k lasikov iz pre jšn jega  
sto letja  in splošno rab ljen a  sodobna term inologija.

SLOVAR SLOVENSKEGA K NJIŽNEGA JEZIK A  je na­
m enjen  za prak tično  in  znanstveno rabo. Zato bo mogoče 
n a jti  v  n jem  odgovor na  vsako konkretno, pa  tud i okvir­
no, teoretično vprašanje, k i zadeva slovenski sodobni 
kn jižn i jezik, zlasti: kaj beseda pomeni, kako se pravilno  
veže z drugim i besedam i, kakšno stilno funkcijo  ima, 
kako se izgovarja in  piše te r  v  kakšnem  odnosu je  do 
d rug ih  n jej sorodnih besed. K er bo v  slovarju  podano ce­
lotno jezikovno bogastvo slovenskega knjižnega jezika, 
bo to  h k ra ti odsev vsega našega narodnega in  družbene­
ga razvoja v tem  stoletju . Tako bo slovar istočasno sve­
tovalec v  jezikovnih zadevah in  kom pleksna podoba slo­
venske tvornosti in  sam oniklosti.

SLOVAR SLOVENSKEGA K NJIŽNEGA JEZIK A  lahko 
naročite  pri DRŽAVNI ZALOŽBI SLOVENIJE, 
L jubljana, T itova 25.

Rojaki v ZDA in Kanadi!

slovenski 
izsekenski 

ko edor
boste najhitreje prejeli, če ga 
naročite pri:
T I V O L I  Enterprises, Inc.
6419 St. Clair Avenue 
C L E V E L A N D ,  Ohio 44103 
U S A

ali pri:
PROSVETA
2657-59 So. Lawndale Avenue 
C H I C A G O ,  llinois 60632  
U S A

DRAGI ROJAKI!
Ali ne bi bilo lepo, ko bi vas vsak teden 

obiskal prijatelj iz domovine in vam povedal, 
kaj je novega, kakšne uspehe so dosegli de­
lovni ljudje in kaj jih tare? Vse to in še 
mnogo drugega zanimivega boste izvedeli, če 
vpišete svoje ime in naslov v spodnjo naro­
čilnico in jo pošljete na naslov slovenske 
ilustrirane revije »Tovariš«, Ljubljana, Tom­
šičeva 3. V kratkem bo prišel vsak teden k 
vam na obisk.

NAROČAM ilustrirano
revijo

T O V A R I Š

Im e: .......................................................
„Tovariš“

^*’ca : .........................................  Ljubljana
Mesto: ___ ........................................  Tomšičeva 3
Država: .............................................. Jugoslavija

Letna naročnina je 14J5 USA dolarjev, Podpis: 
trimesečna 3,6 USA dolarjev, plačljivo 
vnaprej na Kreditno banko, Ljubljana, — ■
Šubičeva 1, tek. rač. 501-620-1-32000-160 
s pripisom »Za revijo Tovariš«.

Čitljivo izpolni in odpošlji v pismu



A li Slovenci poznam o Slovenijo? V ečina izmed nas bo z na­
sm ehom  odgovorila: »Seveda!« Začeli bomo naštevati m esta 
in  kraje , ki jih  poznamo, k je  smo že bili, kaj vse smo si ogle­
dali, navdušeno pripovedovali o znanih  lepotah. Ali bo to 
zadosten dokaz, da to deželo v resnici poznamo? N eredki so 
bili prim eri, ko je  nas dom ačine kak  tu jec  spravil v zadrego, 
ko nam  je  pripovedoval o naših zanim ivostih in  lepotah, ki 
jih  m i sam i n iti opazili nismo. P reveč vsakdanje  in  domače so 
nam . Z zanim anjem  preb iram o potopise iz tu jih  dežel, poto­
pisov iz domače dežele pa skoraj ni. In  vendar lahko trdim o: 
večina izmed nas ne pozna dovolj lastne ro jstne dežele. 
S lovenija je  m ajhna, pa  tu ristično  še ni povsem »odkrita«. 
Vsako leto jo obišče več dom ačih in  tu jih  turistov , slovenski 
tu rizem  pa v p rim erjav i z drugim i predeli Jugoslavije  za­
ostaja. S lovenija je  izrazito prehodna dežela, p rek  n je  potujejo 
reke tu ristov  z zahoda na  vzhod, predvsem  pa p ro ti m orju, 
mi pa jih  pogosto ne znamo zadržati, podaljšati njihovega 
b ivan ja  p ri nas ali pa jim  ponuditi celo p rav  tisto, k ar so si 
gostje nam eravali privoščiti.
S lovenski tu rističn i delavci in  načrtovalci našega razvoja zato 
p rip rav lja jo  obsežne načrte, kako bi slovenskem u turizm u dali 
pom en in  veljavo, ki jo zasluži.
Naši rojaki, ki žive na  tu jem  in ob poletnih počitnicah obi­
skujejo Slovenijo, se v tem  času seveda zlijejo v reke drugih 
dom ačih in  tu jih  turistov . Na domače k ra je  gledajo razum ljivo 
drugače kot tujci, njihovo oko pa je  p rav  tako ali pa še 
bolj kritično kot oko tujca. Še posebej so zanje zanim ive tud i 
razm ere doma, saj se v času, ko žive na  tujem , doma lahko 
veliko sprem eni, zrastejo  nove zgradbe, naselja, neredko pa 
nalete  na  skoraj povsem  nov način  živ ljenja v rojstnem  kraju . 
Skupaj z nam i se sprem inja  tu d i način življenja.
V tej številk i naše rev ije  smo vas želeli opozoriti na nekatere  
stvari, k i jih  boste nujno  m orali vedeti med vašim  letošnjim  
obiskom Slovenije. Zavedam o se, da to še ni vse, k a r želite 
vedeti, upam o pa, da smo vsaj delom a uspeli v tem, k a r je 
bil naš nam en — na p rep rost način  povedati nekaj napotkov, 
ki jih  je  teže n a jti v običajnih prospektih . Posebej naj vas opo­
zorimo na  reportažo o jad ransk ih  otokih: počitnice na otokih 
so v zadnjem  času neke v rste  moda, čeprav se udobje na 
otokih pogosto ne m ore p rim erja ti z udobjem  v znanih leto­
viščih na celini; otoki p rivab lja jo  goste z m irom  in nepotvor- 
jeno naravo, svojo posebno priv lačnost pa im a vsak otok zase. 
Na koncu naj vas opozorimo na prired itve, ki jih  vsako leto 
p rire ja jo  z nam enom , da bi na n jih  na  svečan in sproščen n a ­
čin izrekli dobrodošlico slovenskim  rojakom  z vsega sveta.
V času, ko to pišemo (konec m arca), še n i znano kje in kdaj 
vse bodo, znan pa  je  že dan  in  k ra j za največjo p rired itev  
— 4. ju lija  bo spet velik  izseljenski p ikn ik  v Škofji Loki.

Dobrodošli! U redništvo



Vaša pisma

Še vedno odhajajo

Želim  vam  veselo in zdravja  polno novo  
leto 1970 in da bi nam  še mnogo let pošiljali 
lepo Rodno grudo, k i se m i zd i vedno bolj 
zanim iva. V  n je j je  veliko  lepega branja  
in tu d i slike so zelo lepe. Tudi koledar 
je zelo lep, poln zanim ivega branja in  le­
pih, slik. V idim o, da v  Jugoslaviji kar lepo 
napredujete. A  vseeno odhaja veliko  vaših  
ljud i v druge dežele za boljšim  zaslužkom , 
m i pa smo šli včasih za skorjo kruha. M i­
dva z  m ožem  sva šla tako daleč, da nisva
mogla n iko li več nazaj. Anna F lo rjan č ič

G rand  Ju n c tio n , K olorado

Veseli nas, da ste zadovoljni z Rodno g ru ­
do in  koledarjem . Pišete, da sta  z možem 
šla za skorjo k ru h a  tako daleč, da ne m o­
re ta  nikoli več nazaj. A li res, nikoli več? 
Tudi na obisk ne? No, vam a bo pa  Rod­
na  gruda mesec za mesecem  prinaša la  no­
vice in slike iz deželice pod Triglavom , 
k je r sta  s soprogom dom a in p o trud ili se 
bomo, da bomo izbrali čim lepše slike, po­
iskali čim več novic, da bosta s soprogom 
čim bolj vesela naše rev ije  in  Izseljenske­
ga koledarja. Želimo vam a sreče in  zd rav­
ja  v novem  letu.

Piil Čech in pol Slovenec

First of all let m e te ll you  tha t I enjoy  
reading your magazine very  m uch  and I 
am  enclosing check subscribing for another 
year. Our group was in  L jubljana on A u ­
gust 30, 1969, bu t because of the very  lim i­
ted  tim e had no opportunity to v isit your 
office, as m uch as I planned to do so. I 
regret it.
I am  enclosing an article describing our 
stay na G orenjskem , bu t particularly an 
eulogy to m y  fa ther, Vaclav Paleček, 
transplanted from  Cechy to become a good 
Slovenec and gogetter. I f  you see so incli­
ned I and m y  fam ily  w ould like  to see the  
article reproduced in the Rodna gruda.
I t was a th rill and im m ense pleasure to me  
w atch m y  fa m ily  greeting w ith  open arms 
their foreign rela tives from  Belgrade, Za­
greb, Tržič, Gorenja vas and enjoy the  
beu tifu l contryside of Gorenjsko.
Y o u  w ill have to excuse the w riting  of 
th is in  English. I could w rite  in Slovenian, 
bu t it w ould take m e about tw o days to 
find  the proper words. The change of na­

m e happened a fter m y  service in the A m e ­
rican A rm y  1917-19 w here I was called all 
the  kinds of names, as the Am erican were 
not able to pronounce or spell m y  name 
properly. Vzdor tom u jd  sem  zusta l pul 
Čech in pol Slovenec (Malo več ko t POL
Slovenec). R alph  P a lm er

(Rudolf P aleček), 
G eneva, 111., ZDA

O dgovarjam o vam  po slovensko. Saj se bo­
mo razum eli, ali ne? Članek, ki ste nam  ga 
poslali, objavljam o na  drugem  m estu in 
seveda bomo te  izvode poslali tud i sorod­
nikom, k a te rim  ste želeli. Veseli nas, da 
ste k ljub  tem u, da že tako dolgo živite v 
A m eriki, ostali zvesti obem a narodom a, s 
k a te rim a je  povezan vaš rod. Oglasite se 
še kaj in  — lepo pozdravljeni!

Bolj zavedni

V  tu jin i sem  že od leta 1924. V idel sem  
že precej sveta. Dve leti sem  bil celo v 
severni A fr ik i. Čeprav precej berem  v š ti­
rih jezik ih , m i je  Rodna gruda zelo všeč. 
Rad bi vam  pridobil kakega novega naroč­
nika, a v te j okolici ž iv i le neka j S loven ­
cev, ki jim  je poglavitna skrb delo in 
zaslužek. Poročeni so s Francozinjam i in  
otroci ne znajo več slovensko.
Poudariti m oram , da so drugi Jugoslovani 
(posebno pravoslavni) bolj zavedni. Ko sem  
se nedavno m udil v sosednjem  m estu , sem  
nad vhodom  večje gostilne in tra fike  opa­
zil im e Ivanetič. Razveselil sem  se rojaka  
in vstopil. Povedal m i je, da je  sicer rojen  
v Franciji, a njegov oče je prišel iz Dal­
macije. N ekaj let je že poročen s Fran­
cozinjo, k i pa že lepo govori hrvatsko. 
Bila sta že večkra t na obisku  v  Jugosla­
viji. V  n jegovi gostilni sem  srečal še d ru ­
gega Jugoslovana, brivskega pomočnika, 
po rodu iz Novega Sada. Dober fant. R az­
veselil se je slučajnega srečanja z m enoj 
in m oral sem k  n jem u  na kosilo. Tudi on 
se je pred pol leta oženil z domačinko, ki 
se pridno uči srbohrvaščine in  je  tud i že 
bila v Jugoslaviji. Ne veste, kako m i je 
včasih težko , ker sem sam. Ko človek iz ­
gubi svojo ljubljeno družico, šele spozna, 
kaj je  izgubil. K aj pomaga denar, avto in  
hiša, če je človek sam. K m alu  bom  star 
68 let, pa sem  prisiljen  kar naprej delati. 
Tri leta so že m inila, a m oja zadeva glede 
pokojnine še ni rešena. Čakam  in čakam. 
Prej ne m orem  tu ka j prodati hiše in se 
vrn iti v  Jugoslavijo. Naš konzul iz Stras- 
bourgha m i je  pisal, da m oram  tu ka j po­
čakati. Upam, da bo zadeva vendar km alu  
zaključena, ker so že marca poslali po­
trebne podatke iz Jugoslavije socialnemu  
zavarovanju  v Francijo.

Joseph  In k re t, V endeuvre , F ra n c ija

Upamo, da se je  m ed tem  zadeva glede 
vaše pokojnine že p rem aknila  in  bo vse 
km alu  urejeno. V Sloveniji im ate p rav  
gotovo p rija te lje , ki bodo veseli vaše v rn i­
tve. M im ogrede se boste kaj oglasili tud i 
p ri nas na Matici. Veseli bomo srečanja. 
Srečno in  na  svidenje!

Spomini na dom

Z ve lik im  veseljem  sem  prebral prvo šte ­
vilko  Rodne grude, k i ste m i jo podarili ob 
prije tnem  srečanju v P lattenhardtu. Pri­
jetno sem  bil presenečen nad tako lepo 
vsebino in sestavki, ki opisujejo prelepo  
Slovenijo  in njene rojake po vsem  svetu. 
Vesel sem, da sem  se naročil nanjo, in p re­
pričan sem, da bom  našel še veliko  novih  
naročnikov. Zelo prav bi m i prišlo nekaj 
dodatnih izvodov Rodne grude, da bi jo  
pokazal še drugim.
Zelo sem  bil vesel tudi vašega povabila k  
sodelovanju. Z aenkrat sem  va m  priložil 
dve pesm i »Spom in  na dom « in  »Vrbi«, k i 
je za obe napisana tud i glasba. Če vam  
bosta všeč, vam  bom poslal še kaj.

Jože T eran  
S tu ttg a rt, ZR N em čija

P risrčna  hvala  za pismo, za priloženi 
pesm i in  za pomoč p ri razširjan ju  naše re ­
vije. Pesem  »Spomin na  dom« smo k ar 
takoj uv rstili med gradivo za objavo, d ru ­
go pa kdaj kasneje. Vabimo vas, da nam  
pošljete še kaj, saj nam  je dobrodošlo 
kakršnokoli gradivo od vseh vas, naših  n a ­
ročnikov in  bralcev na tujem .

J. Teran 

Spomin na dom

Tiho, tiho m ed grm ovjem  
m ajhen potok žubori, 
tam  m ed travn ik i in  poljem  
noč in dan vesel šumi.

Tom pod snežnim i vrhovi 
m ajhna je  dolinica, 
m ed zelenim i gozdovi, 
tam  je  kraj, kjer sem doma!

Stari oreh sred’ dvorišča 
dolgo, dolgo že stoji, 
drobnim  pticam  zavetišča  
vsak dan drugim  podari.

K ot otrok v drobnem pesku  
sem pod n jim  se rad igral; 
vr t zelen v pom ladnem  vetru  
tiho, tiho je  šumljal.

Mnogo let je  že minilo, 
kar zapustil sem  svoj dom, 
mnogo se je  spremenilo, 
a nekoč se vrnil bom!



Na kratko

Tito obiskal vzhodno Afriko

Predsednik  repub like Josip Broz Tito se je 
konec feb ru a rja  v rn il z enom esečnega po­
tovanja  po A friki. S soprogo Jovanko in 
sodelavci je  obiskal Tanzanijo, Zambijo, 
Etiopijo, K enijo, Sudan, Z AR, Ugando in 
Libijo. Ob v rn itv i v  Beograd je  predsednik  
Tito poudaril, da je  b il obisk zelo uspešen 
in  da je  b ila  jugoslovanska delegacija po­
vsod prisrčno sprejeta.

Mitja Ribičič 
v Veliki Britaniji

V feb ru a rju  je  bil na enotedenskem  obi­
sku v Veliki B ritan iji p redsednik  zveznega 
izvršnega sveta M itja  Ribičič. Ob tej p r i­
liki so ugotovili, da so m ožnosti za trgo ­
vinsko izm enjavo m ed obem a deželam a še 
velike. N aša trgovinska b ilanca z Veliko 
B ritanijo  je  sicer pasivna, precej pa jo 
zm anjšajo angleški tu risti, k i v vse večjem  
številu  p rih a ja jo  v  Jugoslavijo. M itja  R i­
bičiča je  sprejela  tu d i b ritan sk a  kraljica.

Harold Wilson, njegova soproga in  M itja  
Ribičič m ed srečanjem  v Londonu

Mednarodni seminar

V L jubljan i se je  3. m arca začel tridnevn i 
sem inar, ki ga je  p rip rav ila  organizacija 
za ekonom sko sodelovanje in  razvoj, 
OECD. Na sem inarju  so predavali ugledni 
evropski strokovnjak i o problem ih svetov­
nega gospodarstva. N am en sem inarja  je  bil 
okrepitev  sodelovanja m ed OECD in J u ­
goslavijo.

Posojilo

M ednarodna banka za obnovo in  razvoj 
je  odobrila Jugoslav iji 40 m ilijonov do lar­
jev  posojila, s k a te rim  bodo financirali del 
p rogram a za m odernizacijo telefonsko-te- 
legrafskega in  poštnega prom eta p ri nas.

Schiller v Jugoslaviji

V začetku m arca je  bil na tridnevnem  
obisku v  B eogradu zahodnonem ški m ini­
ster za gospodarstvo K arl Schiller. Pogo­
v arja l se je  z jugoslovanskim i gospodar­
stveniki, sp re je la  pa  sta  ga tud i p redsed­
nik  Tito in M itja Ribičič. Ob koncu obiska 
je  K arl Schiller dejal, da so se odnosi med 
Jugoslavijo  in  ZRN v  zadnjih  dveh letih  
ugodno razv ija li in  da im am o na  obeh 
straneh  še neizrab ljene gospodarske mož­
nosti, ki jih  bomo izkoristili v p rihodnjih  
letih.

Sporazum z Luxemburgom
Pred  k ra tk im  je  bil v Luxem burgu skle­
n jen  dogovor o socialnem  zavarovanju  ju ­
goslovanskih delavcev v  tej državi. U stre­
zen sporazum  bodo podpisali m aja  v  Beo­
gradu. Č lani jugoslovanske delegacije so 
im eli v Luxem burgu tud i več sestankov 
z našim i delavci.

Trgovinski sporazum z EGS
Svet zunanjih  m in istrov  EGS je  7. m arca 
sprejel trgovinski sporazum  z Jugoslavijo, 
ki je  bil p a ra firan  po pogovorih m ed de­
legacijam a izvršne kom isije EGS in Jugo­
slavije. To je  p rv i večstransk i trgovinski 
sporazum  šesterice s tre tjo  državo. S tem  
trile tn im  sporazum om  so u re jena  splošna 
trgovinska vprašanja .

Umetnostno drsanje

Svetovno prvenstvo  v um etnostnem  d rsa­
n ju  v dvorani T ivoli v L jubljani, ki je  bilo 
končano 8. m arca, je  povsem  uspelo. Ude­
ležilo se ga je  115 najboljših  drsalcev iz 
15 držav. N ajuspešnejši so bili drsalci iz 
Sovjetske zveze, za n jim i pa A m eričani in 
tekm ovalci iz Nem ške dem okratične re ­
publike. M edalje so dobili še zastopniki 
ČSSR, A vstrije  in ZR Nemčije. 
Jugoslovani smo se svetovnega p rvenstva 
udeležili skrom no in  brez upov na kak

Na svetovnem  prvenstvu  v um etnostnem  
drsanju sta v  parih nastopila tudi kanadska  
državna prvaka, naša rojaka  Sandra in  
Val Bezic

večji uspeh. Ta nastop je  bil le spodbuda 
za nadaljn jo  vadbo in  uspešnejše n a ­
stope.
Letošnje svetovno prvenstvo je  bilo orga­
nizirano brezhibno in je  potekalo brez za­
stojev in  napak. L jub ljana  si je  tud i to­
k ra t obdržala sloves, k i si ga je  pridobila 
v svetu.
Na svetovnem  p rvenstvu  v L jub ljan i sta 
zastopala K anado tud i naša ro jaka Sandra 
in  Val Bezic iz Toronta. V im enu Sloven­
ske izseljenske m atice smo jim a izročili 
šopek nageljnov. K ot sta nam  sam a izja­
vila, sta  se v  L jub ljan i izredno dobro po­
čutila. Po končanem  tekm ovanju  sta se 
odzvala vabilu  pacientov na ljub ljansk i 
otroški kliniki, nato  pa sta  skupaj s starši 
odšla na  daljši izlet po Jugoslaviji.
Med tekm ovalci je  bil jugoslovanskega 
porek la  tud i tekm ovalec M isha Petkevich 
iz Združenih držav Amerike.
L jubljanska televizija  je  ob svetovnem  
prvenstvu  v um etnostnem  d rsan ju  p rv i­
k ra t p renašala  za Evrovizijo spored v  b a r­
vah. P rvenstvo pa je  sprem ljalo tud i večje 
število tu jih  in  dom ačih novinarjev ; sne­
m ale so tud i am eriške in  kanadske tv  druž­
be. V ljub ljansk i dvorani Tivoli bo v m aju  
svetovno prvenstvo v  košarki, v oktobru 
pa  v gim nastiki. Tudi za ti dve svetovni 
prvenstv i je  v svetu  zelo veliko zanim anje.



Z  vodičem 
na pot

Pobrskali smo po policah lju b ljansk ih  
kn jigarn , da bi se pozanim ali sami, vam  
pa pom agali p ri izbiri tu rističn ih  pub li­
kacij. Med zem ljevidi je  za pokra jinsk i

pregled  še najbo ljši tu ris tičn i zem ljevid 
Slovenije, avtom obilistom  pa  priporočam o 
avtokarto , k i im a sicer nekaj pom anjk lji­
vosti, vendar so ceste, po k a te rih  se lahko 
vozi z avtom obilom , skoraj vse označene. 
Poleg teh  dveh splošnih zem ljevidov je  
kupcem  na  razpolago še nekaj posam eznih, 
npr. Alpe, G orenjska itd.
M ed knjigam i večjega fo rm ata  so nedvom ­
no najbolj razkošne izdaje z barvn im i fo­
tografijam i in  sicer G orenjska, D olenjska 
in  Bela k ra jin a , P rim orska  in  N otranjska, 
L jub ljana  te r  kn jiga  um etn išk ih  p laninskih  
fotografij Jak e  Čopa, Raj pod Triglavom . 
Te knjige so tud i m ed najdražjim i, okrog 
50 d inarjev  stane vsaka. M anjše, m anj raz­
košne, a izredno zanim ive so knjige Škofja 
Loka z okolico, Vodnik po Pom urju , Vod­

n ik  po slovenskih gorah, Lov in  ribolov v 
Jugoslaviji, Vodnik po L jubljani, L jub ljana  
in  njeno turistično  zaledje, pa še nekatere . 
Vsem tem  sledi še v rs ta  drobnih  brošuric, 
k je r so do potankosti opisani posam ezni 
k ra ji, n jih  zgodovina in  znam enitosti do 
današn jih  dni. N aštejm o jih  n ekaj: Sevni- 
ški grad, M uljava, Brežice, Cerkniško je ­
zero, M ariborski Lent, Slovenj Gradec, R a­
kov Škocjan, Škocjanske jam e, P iran , C rn­
grob itd. Seveda to n i vse, k a r je  mogoče 
dobiti v naših  prodajalnah . Zanim iv bo 
tu d i slovenski geografski leksikon, le da ta  
še ni na tisn jen  v celoti. V ečina publikacij 
je  poleg v dom ačem  jeziku tiskana  še v 
d rugih  jezikih. K njižic je  toliko, da boste 
zvedeli o k ra jih , k i jih  boste obiskali, vse, 
še p reden  boste tam .

»Raj pod Triglavom « je že druga knjiga  
um etniških  fotografij, ki je  posvečena svetu  
Julijsk ih  Alp. Jaka Čop se prek fotografij 
pogovarja z  gorami, prisluškuje tišini in  
oblakom, vetrovom  in svetlobnim  odsevom, 
sprem lja živ ljen je v  slovenskih gorah.
Zanj je  pokrajina kot človek, ki skriva  v  sebi 
veliko bogastvo, moč in očarljivost. Knjigo  
je  izdala državna založba Slovenije  
Fotografija iz knjige »Raj pod Triglavom« — 
Bohinjsko jezero z Rudnice. Foto: Jaka Čop 
IM V iz Novega mesta postaja največji izde­
lovalec počitniških prikolic v Evropi (slika 
na drugi strani)
Kompasov G am i hotel na Bledu (slika na 
drugi strani)



Nekaj
turističnih
cen
Vsak, k i kaj kupuje, n a jp re j vpraša, koliko 
s tvar stane. P rav  tako  je  tu d i v turizm u. 
K dor g re  na  dopust, se prej zanim a, ko­
liko ga bodo b rezskrbn i dnevi stali. Težko 
bi bilo navesti vse cene hotelskih  in  d ru ­

gih uslug v  Sloveniji, zato bomo to skušali 
sto riti vsaj približno.
Cene v znanih  tu rističn ih  k ra jih  so precej 
visoke. E noposteljna soba za eno noč na 
p rim er v  A nkaranu  v ho telu  A dria  je  od 
70 do 80 d inarjev . Celoten penzion, to je 
stanovanje in h ran a  pa je  od 93 do 112 di­
n a rjev  na  osebo. V išje so cene na Bledu. 
V Golf hotelu  A kategorije  je  v poletnih 
m esecih soba za eno osebo za eno noč od 
75 do 100 dinarjev , če pa gost še je, tr i 
obroke na  dan, pa bo p lačal od 125 do 150 
dinarjev .
P redstav ili smo vam  verje tno  najd raž ja  
k ra ja  v  Sloveniji, zdaj pa preidim o na  bolj 
rea lna  tla. V Rogaški S latin i boste za sobo 
plačali od 34 do 48 d inarjev  v hotelih, v 
Slovenjem  G radcu od 14 do 18 d inarjev , v

R im skih Toplicah od 12 do 15 d inarjev , v 
P iran u  od 30 do 50 d inarjev , odvisno pač 
od hotela. V gorn ji Savinjski dolini so cene 
okrog 10 d inarjev  za sobo, s hrano  vred  pa 
le okrog 30 dinarjev . Seveda hoteli za eno 
noč računajo  do trideset odstotkov več, 
kot pa za daljše bivanje. Podobne cene so 
tu d i drugje.
Poglejm o še hotelske cene v večjih  sloven­
skih m estih. V L jubljan i je  na jd raž ji hotel 
Lev, saj so cene sobam od 56 do 131 d i­
narjev . V ho telu  Union so cene sobam  od 
62 do 69 din, cena celotnega penziona pa 
je  od 117 do 123 d inarjev  na dan. Hotel 
Bellevue oddaja sobe po 31 d inarjev , sobo 
in  hrano  skupaj pa za 77 din. Cene v T u­
ristu  so od 19 do 66 d inarjev , v Slonu od 
42 do 75 d inarjev  in  tako dalje.

V M ariboru  je  na jd raž ja  S lav ija  od 37 do 
62 d inarjev , najcenejši pa hotel Zamorec 
od 20 do 25 din. Celotna oskrba v tem  ho­
te lu  (soba in  tr ije  obroki h rane  dnevno) je 
od 50 do 60 d inarjev .
Postojnske sobe so od 28 do 42 d inarjev , na 
Jesenicah od 25 do 30, v K ran ju  od 27 
do 87 d inarjev , v  Celju od 15 do 40 d inar­
jev  itd.
Važno m esto p ri nočitvenih kapacite tah  v 
Sloveniji zavzem ajo tud i zasebne tu ristič ­
ne sobe, k i jih  oddajajo tu ristična  društva. 
Cene le teh  se gibljejo  od 6 do 22 d inarjev  
na  dan. So seveda raznih  kategorij, zato 
m orate željo, kakšno sobo hočete, sporočiti 
na  tu ristično  društvo. V endar so poceni, 
saj v  neka te rih  k ra jih  cena za najboljše 
sobe ne preseže 8 d inarjev .
Za bolj točno inform iranost o cenah vam  
svetujem o, da zah tevate  cenik Hotelske 
cene, ki ga boste dobili v vsakem  tu ristič ­
nem  inform ativnem  u rad u  v Sloveniji.



Tudi to 
se zgodi 
na vožnji
Naši cestnoprom etni predpisi so skoraj 
enaki tistim  v d rugih  evropskih državah, 
vendar želimo s tem i vrsticam i opozoriti 
tiste, ki bodo sukali volan  po slovenskih 
cestah, na  nekaj m alenkosti. G lavne slo­
venske ceste so daleč preozke za prom et, 
k i teče po n jih , zlasti v poletn ih  mesecih 
in  zato precej na trpane . P rev idnost p ri 
vožnji, zlasti p ri p reh itevan ju  n i odveč. 
Vse sprem em be na cestah so označene z 
m ednarodnim i prom etn im i znaki, ki jih  je 
treb a  brez izjem e spoštovati in upošte­

— Bitte, k je  se pride nach Jugoslawien? 
(karikatura iz Pavlihe)

Glavna ulica v Brežicah. V m estnem  gradu je  
znam enit etnografski m uzej in um etniška  
galerija. V bližini Brežic so znane Čateške 
toplice in hotel v gradu M okrice (desno)

vati. Včasih naši p rom etn i m iličniki niso 
kaznovali avtom obilov s tu jim i reg istrac i­
jam i, saj niso n ikom ur hoteli zagren iti b i­
van ja  v naši deželi, danes pa  zarad i n a ­
raščan ja  p rekrškov  in  zarad i varnosti na 
cestah p rav  rad i sežejo po bloku za plačilo 
globe. Ne glede na  to, kakšne reg istracije  
je  vozilo. Zato le previdno! Poleg tega pa 
rad i nudijo  tu jcem  razne inform acije, če 
jih  vprašajo. V endar k ljub  tem u ne u stav ­
lja jte  vozila v križišču ob m iličniku, am ­
pak  zapeljite  tja , k je r  je  u stav ljan je  do­
voljeno. V križišču ov irate  prom et.
Ce ste udeleženi v kakšni koli prom etn i 
nesreči, ste to dolžni p rijav iti na jb liž ji 
postaji milice. Ce n i o nesreči sestavljen  
zapisnik milice, vam  nobena zavarovalnica 
ne bo izplačala zah tevka po zavarovalnini. 
P rav  tako ne izplačajo zavarovalnine, če je 
voznik brez vozniškega dovoljenja ali če 
vozi vinjen. Sicer pravijo , da je  do pol 
prom ile alkohola v k rv i dovoljenega, ven­
d ar je  bolje, če tud i tega ni, saj alkoskop 
kaj h itro  p rekorači dovoljeno količino.

P ri okvari vozila, ki obstoji na  cesti, ste 
dolžni postav iti vsaj petdeset m etrov za 
vozilom varnostn i triko tn ik . V takem  p ri­
m eru  delu je n a  naših  cestah sta lna  služba 
»Pomoč - Inform acije«, k a te re  telefonske 
številke in  naslovi so v av to k arti Slovenije. 
Ce je  vozilo še prem ično, vendar je  na  
n jem  m anjša okvara, se lahko obrnete na  
servis, ti  so v  Sloveniji skoraj za vse tipe 
avtom obilov, ali pa na  kakega m ehanika 
v  najb liž jem  k ra ju . Tudi ti  so pogosti. B en­
cinskih črpalk  je  ob cestah dovolj, vendar 
nek a te re  ponoči ne delajo. Vsaj približno 
so tu d i te  označene na  avtokarti, kot m e­
hanične delavnice. Cena super-bencina je  
1,80 d in arja  za liter. P rav  tako dobite na  
črpalkah  tu d i razna  olja, m aziva in  n a ­
p rave  te r  še m arsikaj, k a r  bi vam  utegnilo  
koristiti m ed vožnjo.
O m eniti m oram , da se p ri nas dobijo av to­
m obili razn ih  tipov tud i na  posodo, tako- 
im enovani ren t-a -car. Z n jim i razpolagajo 
naše tu ristične  agencije.



Med ribiči 
in lovci

Vedno več jih  je, ki žele svoje proste urice 
preživeti zunaj betonskih  m est, v  naravi. 
Mnogi svoje proste  urice posvečajo lovu 
in  ribolovu, k a jti p rije tno  je  posedati ob 
rek i ali jezeru  in  čakati, če bo p rije la  kaka 
riba. P rav  tako je  tud i p rije tno  hoditi po 
stoletnem  zelenem  gozdu s puško na ram i 
in  slediti divjad. V Sloveniji se lahko od­
ločite za oboje. Reke in  jezera so bogata z 
ribam i, ki jih  lahko love tud i tisti, k i niso 
člani rib išk ih  družin, le  ribiško dovolilnico 
je  treb a  im eti, te  pa izdajajo vsepovsod 
tu ristična  d ruštva  in  pa recepcije v m nogih 
hotelih. Izdajajo jih  za en ali za več dni, 
cena pa je  od 20 do približno 50 d inarjev  
na dan. Z lasti je  p rije tno  loviti v  b istri 
Soči, v C erkniškem  jezeru, v B ohinju in 
seveda tud i drugje. Ribe so od postrvi, 
ščuk, lipanov in  krapov. Tudi na m orju  je 
p rije tno  posedati na  pom olu in  nam akati 
trnek , tu  lahko brez dovolilnice. D rugače 
je  s podvodnim  ribolovom , k i je  zadnja 
le ta  zajel tu d i naše m orje. Zanj pa zah te­
vajo dovolilnico, ki jo  lahko nabav ite  v

vsakem  turističnem  d ruštvu  na  naši obali. 
Teže se je  p rib ližati zeleni bratovščini, lov­
cem. K ljub  tem u, da živi v naših  gozdovih 
d iv jad  od zajcev do jelenov, div jih  svinj in 
m edvedov, jo ljubosum no čuvajo zase. Ven­
d ar so k ljub  tem u p rip rav ljen i spre je ti go­
sta, k i bi rad  ustre lil kako zverino. Z lasti 
hodijo k nam  tu ji gostje s tre lja t medvede, 
v gore gamse, pa srn jad  in divje peteline, 
ki so za strastnega  lovca p rava  poslastica. 
Večinoma so ti odstreli dragi, sicer pa od­
visni od lovske družine, v ka te re  lovišču 
tu ji gost strelja . Za ta  šport pa se je  treba  
že vnaprej pozanim ati p ri Lovski zvezi Slo­
venije, ki daje tud i podrobnejše in form a­
cije.

Lov na divjega petelina je  edinstveno  
doživetje (zgoraj)
Sv. Jakob, priljubljena izletniška točka 
v bližini L jubljane (foto: Janez Klemenčič)



Kako
potovati
brezskrbno?

M arsikdo nim a lastnega vozila, m arsikdo 
pa želi im eti vsaj m ed počitnicam i m ir 
p red  lastn im  avtom obilom . Ti so potem  od­
visni od javn ih  prom etn ih  sredstev, k i jih  
je  v Sloveniji na srečo veliko. V vse sm eri 
odhajajo  avtobusi in  vlaki, brezskrbno in 
brez tru d a  lahko dosežete svoj cilj. Ce pa 
želite le potovati, si ogledati k ra je  in  spo­
znati ljudi, potem  se p rijav ite  za izlete, ki 
jih  po Sloveniji, Jugoslav iji pa tu d i v ino­
zemstvo p rire ja jo  naše potovalne agencije. 
Tu ste brez skrbi, d rugi bodo skrbeli, da 
se boste počutili prijetno .
P a  še nekaj besed za tiste, k i se bodo vo­
zili z v lak i ali avtobusi v lastnem  aranž­
m aju. Zveze so pogoste, zlasti s k raji, ki 
leže ob g lavnih  slovenskih cestah, v lak i pa 
vozijo bolj poredko. Vozni red i so izobe­
šeni na  vseh postajah, po telefonu pa se 
lahko in form irate , če pokličete avtobusno 
ali železniško postajo inform acije, ali po­
sebno številko tu rističn ih  inform acij, k je r

vam  postrežejo tud i z drugim i podatki. Ce 
potu je te  z avtobusi na daljše relacije, je  
bolje, če si že na  odhodni posta ji kupite  
vozovnico z rezervacijo. S tem  si zagoto­
vite, da vam  ne bo treb a  v prepolnem  
avtobusu stati. Cene jav n ih  prom etn ih  
sredstev  niso visoke, za deset novih d in a r­
jev  se že daleč p ripelje te , iz L jubljane sko­
raj kam orkoli v  Sloveniji. Ce hočete b iti 
točno in fo rm iran i o vseh odhodih in  p r i­
hodih v lakov in  avtobusov, si lahko kup ite  
železniški in  avtobusni vozni red. P rtljago, 
kot je  kovček, na  avtobusih  posebej za ra ­
čunajo. K dor želi potovati bolj komodno, 
lahko najam e taksi, n jihova m reža je  dobro 
razporejena, pa  tu d i precej jih  je, vendar 
bo odštel veliko denarja .

Cerkniška razglednica (prva slika zgoraj) 
Letališče Brnik je  posebno v poletni 
turistični sezoni polno zasedeno (zgoraj) 
N ajvečji in najm odernejši jugoslovanski 
tra jek t »Liburnija« (desno zgoraj)
L jubljanska letalska družba Inex  Adria  
aviopromet ima letos letos dve novi 
reaktivni letali DC 9 in  tri stara letala DC 6 
(desno)
Kopalka. Foto: Stojan Kerbler (na drugi 
strani)
Pogled na Piran iz letala (druga stran)



Vroče je, 
brž v vodo!

V vročih po letn ih  m esecih si vsakdo želi 
malo osvežitve, ki jo najde v h ladn i vodi, 
pa naj bo to kopalni bazen, jezero, reka 
ali pa k a r tuš v kopalnici. V Sloveniji ko­
palci n im ajo  težav, saj je  vsepovsod dovolj 
rečic in  potočkov, jezer in  tolm unov, po­
leg pa se vedno najde tra ta  za sončenje ali 
kake igre. K opate se lahko vsepovsod, ra ­
zen če ni to iz varnostn ih  razlogov posebej 
prepovedano. To pa je  ponavadi ob raznih  
jezovih h id roelek trarn , ali pa v vodah, v 
k a te re  se izlivajo industrijsk i odpadki. 
P rav  tako  ponekod ob m orski obali odsve­
tu jejo , da bi p lavali na odprto m orje, zunaj 
oznak kopališča.
Večja, pa tud i m anjša m esta im ajo posebne 
bazene, ki so povečini razdeljen i v dva 
dela, za plavalce in  za tiste, ki tega niso 
vešči. Tu so n a  razpolago tud i kabine za 
preoblačenje in  tuši, vendar je  n a jvečk ra t 
v bazenih in  okrog n jih  velika gneča. 
Drugo pa so kopališča, toplice, kam or si

hodijo ljud je  zd rav it razne bolezni, pa  tud i 
samo na kopanje. Slovenija je  bogata z 
m ineraln im i izvirki, z izv irk i te rm aln ih  
vod, ob k a te rih  so povečini zrasli hoteli, 
zdravilišča, k je r  se lju d je  kopajo v poseb­
n ih  bazenih pod nadzorstvom  zdravnika, 
ki jim  predpiše čas »nam akanja«. Vsak 
izv ir je  nekaj posebnega, zdrav ilen  za raz­
ne bolezni. Povedati moram o, da so v m ar- 
sikakih naših  toplicah že pozdravili bolez­
ni, p red  katerim i so zdravnik i drugje  dvig­
n ili roke.
Še tistim , ki se rad i kopajo v bazenih, pa 
se zunaj boje preh lada. M arsikje se lahko 
kopajo v pokritih  bazenih v ogrevani vodi 
in  p r i visoki tem p era tu ri zraka. En tak  
bazen je  v K ranju , dva na Bledu itd.
Tudi sauna, ki je  sicer dom a na Finskem , 
je  že našla  p ri nas svoje pristaše. Im ajo 
jih  razni hoteli, kot Golf in  Toplice na 
Bledu, razna zdravilišča, pa tud i v L jub­
ljan i je.

Letališče Brnik, prihodi—odhodi
Z ljub ljanskega letališča B rnik  sta vsako­
dnevno dve redn i zvezi z Beogradom : le­
talo A driaavioprom eta odleti ob 6.30, letalo 
JA T  pa ob 7. u ri; obe le ta li se v račata  
zvečer — AA ob 19. u ri (DC 9) ali ob 19.45 
(DC 6), JA T  pa ob 20.20 (Caravelle). Obe 
lin iji sta redn i vse leto.
E nkra t na teden  im a letališče B rn ik  redno 
zvezo s Prago (CSSR). Od 1. ap rila  dalje  
odleti letalo z B rn ika  ob 17.50 in  pristane 
v P rag i ob 18.55. V rača se iz P rage ob 
19.45 in  p ristane  na  letališču B rn ik  ob 
20.55.
V času, ko to poročamo, še niso znani voz­
n i red i sezonskih letal, k i bodo letališče 
B rn ik  povezovala z drugim i mesti. Znano 
pa je, da je  od 1. aprila  redna lin ija  L jub­
ljan a—F ran k fu rt (JAT — Lufthansa), na 
B rn iku  pa  p ris ta ja  tud i letalo na  redni 
lin iji B eograd—L jub ljana—A m sterdam  in 
letalo  na  lin iji D ubrovnik—L jub ljana— 
London.



Kam na izlet 
po Sloveniji
Predlagam o vam  nekaj k ra jš ih  izletov za 
dneve, ko ne boste vedeli, kam  b i se napo­
tili. Žal zarad i pom anjkan ja  prostorov n i­
smo mogli vseh izletov oprem iti s fo togra­
fijam i. Torej, k a r na  pot!
LJUBNO je m anjši k ra j v Savin jsk i dolini, 
tam , k je r  se nehajo  nasad i hm elja  in  se 
začne ozka gorska dolina. Z arad i lepe oko­
lice in zdravega podnebja že dolgo slovi 
kot gorsko letovišče. V spom in na  nekdanje  
sp lavarjen je  po Savinji, v  L jubnem  so spla­
v a rji začeli svojo pot, p rire ja jo  vsako leto 
»flosarski bal«. V k ra ju  je  zanim iva cer­
kev iz 15. stoletja. Izleti po okoliških h r i­
bih, k je r so m anjše vasice, večinom a do­
stopne tud i z avtom obili. L jubno im a avto­
busne zveze iz L jubljane, še več pa iz Ce­
lja. Cesta iz Celja je  asfaltirana. V k ra ju  
je  hotel in  več gostiln s prenočišči.

LJUBELJ je  b il včasih gorski prelaz, da­
nes pa je  odslužil, saj so nap rav ili na  v i­
šini 1059 m etrov  skozi K aravanke predor 
za cesto. Ob p redo ru  je  m ejn i prehod  z 
A vstrijo, nekoliko niže pa  znam eniti spo­
m enik francoskim  in  poljsk im  in te rn ira n ­
cem. Med goram i sta  dva hotela  in  spod­
n ja  posta ja  žičnice n a  Zelenico. Tudi na 
Zelenici je  p lan insk i dom. Lepa okolica. 
Dostop po dobri a sfa ltiran i cesti z lastn im  
vozilom ali z avtobusom  iz L jub ljane  ali 
K ranja .
RIBNICA NA POHORJU je hribovska vas 
dostopna po cesti iz M aribora. Z arad i gor­
skega z raka  je  znana že dalj časa kot k li­
m atsko letovišče. Izleti: do p lan inske koče 
na  Pesniku ali do R ibniške koče v  ka te re  
bližini je  jezero. V k ra ju  je  gostilna in 
trgovine. A vtobus iz M aribora.
ČRNA je s ta ra  ru d arsk a  vas in  gorsko le­
tovišče m ed Peco in  U ršljo  goro na  K oro­
škem  v  gornji m ežiški dolini. Izleti: Š en t­
vid na  Slem enu s p lan insk im  domom, K o­
p rivna  s planinskim  zavetiščem  in Jeklova 
km etija, d ruga n ajv išja  km etija  v Sloveniji 
(1320 m). V Č rni je  hotel z restav racijo  in  
sobami. P ri b ližnjem  Holm ecu je m ejni

prehod z A vstrijo. Dostop po cesti iz Ve­
len ja  z lastn im  vozilom ali avtobusom .
TABORSKA JAM A je  najlepša podzem ska 
jam a na  Dolenjskem , ki je  u re jen a  za tu ­
rističn i ogled in  električno razsvetljena. 
Dostopna je  po cesti iz G rosuplja (6 kilo­
m etrov) ali s T u rjak a  ob kočevski cesti, 
tud i 6 kilom etrov. V jam i je  mnogo lepih 
kapnikov. P red  jam o je  restav racija . Ne­
daleč od jam e je  na  m ajhnem , od vseh 
s tran i zaraščenem  holm u cerkev Tabor, 
najbolj oh ran jen i p rim erek  p ro titu ršk ih  ta ­
borov n a  Slovenskem . Iz zvonika je  obširen 
razgled n a  G rosuplje in  drugo okolico.
VELIKA PLANINA je  travnato -gozdnati 
odrastek  K am niških  p lan in  nad  Kam nikom . 
S likovita gorska p lanota, k je r  poleti pasejo 
p lan ša rji živino. O koliški km etje  so zgra­
dili na  p lan in i cele »vasi« p lanšarsk ih  ko­
čic, poleg pa g rad ijo  tud i vikende. Peš ho ja  
predvsem  po ravnem . Do roba p lanote  vozi 
iz doline gondolska žičnica. Na p lan in i je  
hotel Šim novec in  še tr ije  p lan insk i do­
movi. Dostop po cesti iz K am nika p ro ti 
K am niški B istrici. A vtobus do spodnje po­
sta je  žičnice iz L jubljane in K am nika.

Črna na Koroškem  (desno)
Turistične članke na straneh 6—13 
je pripravil Janez Zrnec



VRATA so gorska dolina, ki se odpira iz 
M ojstrane p rav  pod Triglav. Po dolini pelje 
tud i cesta, do A ljaževega doma, k je r  so 
prenočišča. P rib ližno na  sredini poti je  slap 
Peričnik, poleg pa  gostilna. V ra ta  so izho­
dišče za visokogorske tu re , zlasti pa raj za 
alpiniste, ki hodijo p lezat v  severno t r i ­
glavsko steno. To vidim o od dom a v  celoti. 
Ob nedeljah  vozi v V ra ta  iz M ojstrane tud i 
avtobus.
PLANINSKA JAM A in vas P lan ina  ob 
cesti L jub ljana—P osto jna sta  ogleda v red ­
ni. Jam a, iz k a te re  p riteče Unec, kasnejša 
L jubljanica, je  slabo obiskana, saj jo je 
zasenčila b ližn ja  Posto jnska jam a. Je  pa 
tis ti kotiček tako slikovit, tako nekaj ne­
navadnega, da n i bilo še n ikom ur žal, da 
ga je  obiskal. N ad ogrom nim  vhodom  v 
vodoravno jam o sto ji stolp, ostanek nekda­
njega g radu  baronov R avbarjev . P red  vho­
dom dežura vodnik, ki popelje obiskovalce 
do podzem skega sotočja rek  R aka in  P ivke 
ob razsvetljav i karbidovk. V P lan in i je  več 
gostiln s prenočišči. P lan in a  je  sta ra  fu r ­
m anska postojanka, saj so tu  prip regali 
včasih konje za v  klance K ačjih  rid . Sli­
koviti so izleti po zanim ivem  Planinskem

polju  v  okoliške vasi Jakovica, Laze, Unec 
itd. Pogoste avtobusne zveze iz L jubljane. 
GORJANCI so eden največjih  gozdnatih 
m asivov na  Slovenskem , segajo od Novega 
m esta, napre j od K ostanjevice in  se raz­
tegnejo  daleč čez hrvaško  mejo. S likovite 
so vinorodne gorice ob njihovem  vznožju. 
N ajv išji je  nekaj nad  tisoč m etrov visoki 
T rdinov v rh  z lepim  razgledom , nanj vodi 
tu d i cesta. Ob isti cesti, k i se odcepi v  No­
vem  m estu in  pelje v M etliko, gorjanška 
se odcepi od te  približno deset k ilom etrov 
iz Novega m esta, je  tud i p lan insk i dom 
p ri Gospodični malo naprej pa dom p ri 
M iklavžu. Ti dve posto janki slovita po raz­
n ih  dom ačih specialitetah  in  p ristn ih  do­
len jsk ih  vinih, p redvsem  pa je  tu  vedno 
veselo. Na razpolago so tu d i prenočišča. 
Pod G orjanci p ri Š en tje rne ju  je  tud i zna­
m eniti sam ostan P leterje , ki ga p a tr i z ve­
seljem  razkažejo m oškim  obiskovalcem, 
ženske pa vanj nim ajo vstopa. 
ŠTATENBERG je  graščina v  h ribov ju  nad 
D ravinjo. Poznobaročna stavba je  prenov­
ljena  v gostišče. S starinsk im  pohištvom  
oprem ljene sobe. G ostje lahko v oko­
lici tud i jezdijo ali čolnarijo  po jezercu.

Dostop po cesti iz Slovenske Bistrice, Ko­
njic ali P tu ja .
BREŽICE so m esto nad  sotočjem  Save in 
K rke. V m estu  je  g rad  iz 15. sto letja  z n a j­
večjo viteško dvorano. V g radu  je  muzej. 
V okolici Cateške toplice s pokritim  in  od­
p rtim  kopalnim  bazenom. Nedaleč proč 
tud i g rad  M okrice, p reu re jen  v gostišče. 
Tu im ajo tud i konje za ježo.
Dostop po cesti iz L jub ljane ali iz Novega 
m esta, isto tu d i z avtobusi.
KRIM čez tisoč m etrov visok h rib  onstran  
ljub ljanskega B arja  ni tako m ajhen  kot 
se kom u zdi. Ob njegovem  vznožju p ri Pod­
peči je  jezero, n a  v rh u  je  v poletn ih  m e­
secih oskrbovano gostišče. Z v rh a  lep raz­
gled na  L jubljano, Alpe, po D olenjski in 
N otran jsk i itd. Na v rh  vodi cesta. Med K ri­
mom in  M okrcem  je  edinstvena soteska 
rečice Iške, Išk i v in tgar, sedem najst kilo­
m etrov oddaljen  od L jubljane. Ob vstopu v 
sotesko stoji gostišče s prenočišči. Ribolov 
na  postrvi!
Na v rh u  na  p lano ti je  vasica R akitna z 
um etnim  jezerom  in naseljem  počitniških 
hišic. Dostop po cesti L jub ljana—Brezovica 
—Podpeč.

Taborska jama pri Grosupljem je ena 
izm ed naših najlepših podzem skih jam, 
ni pa tako znana kot druge (levo zgoraj)

Panorama Brežic, v  ospredju Čatež ob Savi 
(levo)

M lin ob K rki (zgoraj)



Sv. Jurij v p tu jskev i m uzeju

P e te r Breščak

Turizem
in
kultura

V slovenskem  ku ltu rn em  živ ljen ju  zavze­
m a likovna um etnost, pa  naj g re  p ri tem  
za k u ltu rn e  spom enike iz p re tek losti — teh  
je  p r i nas okoli 16.000 — ali za slikarske 
kolonije in  m ednarodne sim pozije k iparjev  
Form a v iva na  p rim er, vse pom em bnejše 
mesto. Po podatk ih  UNESCO po tu je  okoli 
70 odstotkov tu ris to v  p rav  zarad i k u ltu r­
n ih  znam enitosti. Tega se tud i v  Sloveniji 
vse bolj zavedam o. K ot da b i bil ta  ozek, 
v gore in  na  m orje  op rt slovenski svet p rav  
u s tv a rjen  za um etn ika, k i v  kam nu  išče 
obraz sveta, tak a  se zdi Slovenija. Im pre­
sionisti so v  začetku sto le tja  iskali njeno 
podobo polj in  sam otnih  dreves, sodobni 
k ip a rji in  s lik arji iščejo n jen a  sk rita  zna­
m enja in  se izpovedujejo z barvam i n jene 
pokra jine  in  neba.
S likarske kolonije, k i so v  k ra tk em  času 
zrasle v  n ek a te rih  k ra jih , dajejo polet­
nem u živ ljen ju  oživljajoč pečat. V vročih 
poletn ih  m esecih se nevsakdan je  druščine 
s likarjev  zbero na  B orlu  p r i P tu ju , v  T reb­
njem  na  Dolenjskem , v Škofji Loki, na  Iz­
lakah  in  v  Id riji v  slikarsk ih  kolonijah, v 
K ostanjevici na  K rki, v  M ariboru, na  R av­
n ah  in  na  Seči p ri Portorožu  pa druščine 
k ip arjev  z vsega sveta  na  m ednarodnem  
sim poziju k ip arjev  F orm a viva. K er je  ena 
od zadnjih  slikarsk ih  kolonij, in  tu d i n a j­
nenavadnejših , zrasla  p red  k ra tk im  v 
T rebnjem  na  Dolenjskem , naj bo nekaj 
besed o likovnem  živ ljen ju  v S loveniji po­
le ti n a jp re j posvečeno T rebnjem u.
V T rebnjem  na  D olenjskem  so osnovali — 
n a jp re j bolj za poskus — slikarsko kolo­
nijo likovnih  sam orastnikov. Im enovali so 
jo »Tabor slovenskih ljudsk ih  in  naivnih  
slikarjev  in  kiparjev«. Skrom ni začetki so 
že v prvem  le tu  presegli vsa pričakovanja.
V T rebnjem  so se začeli zb ira ti ljudsk i sli­
k a r ji in  k iparji, tako im enovani naivci, ali, 
ko t so jih  im enovali, sam orastniki. T rebnje 
je  v k ra tk em  času obstoja slikarske kolo­
n ije  odkrilo vrsto  talentov, m ed drugim  
V ik to rja  M agyar ja, k i ga je  do tak ra t, če­
p rav  živi in  u s tv a rja  v  Sloveniji, bolj 
poznala sosednja H rvaška in  svet, A ntona 
R epnika z M ute v  D ravski dolini, Jan k a  
Dolenca — k ip a rja  z Vuzenice, A ntona 
P lem lja  iz L jubljane, Poldeta M iheliča iz 
L itije, Jožeta Svetino, Jožeta in  K onrada 
P e te rn e lja  te r  druge. K olonija si je  p ri­
dobila sodelovanje n ek a te rih  znanih  im en 
h rvaške naivne um etnosti, kot na  prim er 
Ivana Lackoviča, pa  P e ta  M andiča, Jan a  
K njazovica in  druge. V T rebnjem  p rire ­
ja jo  ob vsakem  zaključku  slikarske kolo­
nije, to je  ob koncu avgusta, razstavo del 
udeležencev kolonije. Letos jo bodo prvič 
postavili v novih p rosto rih  treb an jsk e  ga­
lerije.
Slovenski akadem ski s likarji se poleti zbe-

ro v d rugih  slikarsk ih  kolonijah, kot smo 
že om enjali: v  Idriji, Škofji Loki, pa  v 
Iz la k a h . . .  Sploh postajajo  le-te  sodobna 
oblika družabnega živ ljen ja  slovenskih 
um etnikov, k i sicer ostali del le ta  preživo 
v svojih a te lje jih  ali pa se ukvarja jo  s po­
učevanjem  na  šolah. S likarske kolonije so 
vzbudile zanim anje za likovno živ ljenje v 
posam eznih slovenskih k ra jih  in  tako po­
stajajo  nerazdružljiv i del k u ltu rnega  živ­
ljen ja  v teh  k rajih .
M ednarodni k iparsk i simpozij Form a viva 
sodi m ed najzanim ivejše likovne p rired it­
ve v sredn ji Evropi. Letos bodo znova oži-



Kiparska dela, na prostem , vključena v  
okolico, privlačijo vse več turistov. V 
K ostanjevici ob K rk i oblikujejo kiparji 
svoja dela iz hrastovega lesa. Na sliki (levo, 
prejšnja stran) je  delo nizozem skega kiparja  
Snoecka Jana. Na polotoku Seča pri

vela tr i  delovišča: v K ostanjevici na  K rki 
bodo u stv a rja li k ip a rji svoje um etn ine iz 
lesa, na  R avnah na  K oroškem  iz železa in  
v M ariboru  iz betona. Ob m ednarodnem  
sim poziju k iparjev  bo tu d i v rs ta  slovesno­
sti, g lavna bo v K ostanjevici na  K rki, k je r 
se bo zbralo letos največje  število k ip a r­
jev, m ed n jim i tu d i nekateri, k i so bili 
tu  že pred  leti. Letos teče nam reč deseto 
leto Form a vive.
Letošnje poletje  bo v Sloveniji — vsaj z 
likovnega področja — več kot zanimivo. 
K u ltu ra  in  tu rizem  si ob tak ih  p rired itvah  
podajata  roko. Tako postaja S lovenija — z

Portorožu se zbirajo  k iparji, ki oblikujejo  
iz kamna. S lika  (zgoraj) prikazuje delo 
poljske kiparke Evceline M ichalske. V žele­
zarskih Ravnah na K oroškem  kiparji 
oblikujejo železo. Zgornja slika prikazuje  
delo kiparja S lavka  Tihca iz Maribora

naravn im i parki, številn im i ku ltu rno  zgo­
dovinskim i spom eniki in  živahno delu jo­
čimi likovnim i središči tu d i poleti k a r  se 
da priv lačna  za tu jega  gosta, ki ga poleg 
navadnega turizm a, občudovanja naravn ih  
lepot in  rekreacije , zanim a še kaj v e č . . .  
In  ko bo to »kaj več« spoznal, se bo p rav ­
zaprav  zavedal, zakaj je  p rišel in  kaj je 
bilo tisto, k a r je  v spom inu vredno odnesti 
s seboj. To bo spom in na  živo, nenehno 
delujočo likovno tvornost, k i je  na  Slo­
venskem  p rav  tako dom a kot pesem  in 
žitno klasje.

Projekt
»Severni
Jadran«

V kra tkem  se bodo pričela dela v  okviru  
tako im enovanega p ro jek ta  »Severni J a ­
dran«, akcije posebnega sklada O rganiza­
cije združenih  narodov za razvoj tu ristič ­
n ih  področij. G re za podobno akcijo, kakor 
se je  v  organizaciji istega m ednarodnega 
sklada p rav k a r uspešno zaključila  za pod­
ročje Južnega Jad rana . V p ro jek t Severni 
Ja d ra n  bo vključenih  33 h rv a tsk ih  obm or­
skih občin od Š ibenika navzgor, in  tr in a js t 
slovenskih, od k a te rih  so 3 obm orske, 3 
k raške  in  7 alpskih (vse občine ob Soči, 
Jesenice, Radovljica, Tržič). Sedež p ro jek ta  
bo na Reki, kam or že selijo vse potrebne 
apara tu re , k i so jih  uporab lja li p ri izdelavi 
p ro jek ta  Južn i Jad ran .

Za p ro jek t Severni Jad ran  naj bi bilo 
celotno delo opravljeno v 2 letih . N ajprej 
bodo izdelali m edregionalni program  tu r i­
stičnega razvoja, potem  pa še 12 podrobnih 
načrtov  izbran ih  tu rističn ih  središč v Slo­
veniji. Znano je, da bo p ro jek t vseboval 
načrte  za sodobno u red itev  tu rizm a in  vseh 
d rugih  dejavnosti, k i so povezane z njim. 
Skupno je  načrtovanih  1,200.000 novih le­
žišč, m edtem  ko jih  je  zdaj na vsem  ob­
m očju od Šibenika do Tržiča samo nekaj 
nad  200.000; v slovenskih občinah je  zdaj 
le 21.000 ležišč, m edtem  ko bi jih  bilo po­
tem  vsaj p e tk ra t toliko.
Č etrtino  stroškov za izdelavo p ro jek ta  bo 
k ril poseben sklad Združenih narodov, 
drugo pa republik i H rvatska in  Slovenija. 
Na Slovenijo odpade samo šestina vseh 
stroškov, ki jih  nosita  republiki. P ro jek t 
bo vodil poseben strokovnjak, k i ga bo 
im enoval sklad Združenih narodov, v njem  
pa  bodo poleg inozem skih sodelovali tu d i 
m nogi jugoslovanski strokovnjaki. Velika 
vrednost tega p ro jek ta  bo p rav  v izm e­
n jav i izkušenj p ri p rak tičnem  delu. Seveda 
pa je  za p ro jek t še pom em bnejše, da M ed­
narodna banka za razvoj p ri podeljevanju  
kred itov  daje absolutno prednost načrtom , 
ki so p rip rav ljen i v  okviru  tega sklada 
Združenih narodov.



Obala tisočerih otokov
D rago K ralj

V šoli je  učiteljica vpraša la  učence, k a teri 
je  najsevernejši in  k a te ri na jjužnejši jugo­
slovanski otok. O troci so se zagnali k  zem ­
ljev idu  in  zapičili poglede ob obalo Istre, 
k je r naj bi bil na jsevernejši otok, h k ra ti 
pa  so stika li ob črnogorski obali, k je r  so 
hoteli najjužnejšega. Toda tu  in  tam  je bilo 
vse polno m alih  čeri in  školjev in  niso se 
mogli zediniti, katerem u bi p riznali značaj 
otoka in  katerem u ne.
U čiteljica pa je  p rek in ila  njihovo iskanje 
in  razp rav ljan je :
»N ajsevernejši jugoslovanski otok je  na 
Blejskem , najjužnejši pa na  Prespanskem  
jezeru  v M akedoniji! Saj nisem  vpraša la  
za m o r s k e  otoke, tem več za otoke n a ­
sploh!«
Razen teh  dveh in  n ek a te rih  d rugih  otoč­
kov na jezerih  in  rekah, pa je  ob jugoslo­
vanski obali, m ed Istro  in  izlivom  m ejne 
reke Bojane približno tisoč otokov, otoč­
kov in  školjev. Tako so našteli zemljepisci, 
naj bo, lahko jim  verjam em o.
Otoki so sprejeli največ svojega p reb iva l­
stva v tu ršk ih  časih, ko so ljud je  bežali s 
celine na otoke, ki so bili p red  turško  vo j­
sko k a r precej varn i; zacveteli pa so n a j­
bolj v  p re jšn jem  stoletju , ko so bolezni 
skoraj povsem pom orile vinsko trto  v F ra n ­
ciji. Naglo so u re ja li vinograde, da bi n a ­
m esto Francozov po svetu  p rodajali vino.

Toda že od konca p re jšn jega  sto letja  so 
p rav  jad ran sk i otoki tis ti kotiček naše širše 
domovine, odkoder odhaja  največ lju d i s 
trebuhom  za kruhom  po svetu. D alm atinci 
so včasih največ odhajali v  Latinsko Am e­
riko. Tudi danes še odhajajo, sm er pa  je  
zdaj A vstra lija  in  Nova Zelandija.
O toki so zelo lepi, a precej revni, saj na  
n jih  kaj p rida  ne uspeva, razen  sad ja  in 
trte , a to gre kaj slabo v denar, ker je  
tega tud i na  kopnem  dovolj in  trgovci ne 
pridejo  na  otoke nakupovat. V elika n ad ­
loga otokov je  seveda to, da nim ajo skoraj 
nobene vode. Le tu  in  tam  je  kak  redek  
izvir. Vsa voda se porazgubi v k rašk ih  
tleh, a tu d i dežja je  malo. Povsod skrbno 
nab ira jo  kapnico.
Zdaj pa, ko se na  Jad ran u  razv ija  turizem , 
so tud i otoki že prišli m alce na  svoj ra ­
čun. M arsikom u ne bo treb a  iti n a  tu je , 
k er se bo dom a u k v a rja l s »furešti«, k a ­
kor p rav ijo  D alm atinci tu jcem  in turistom . 
Razen tega pa bodo tu ristom  prodali ve­
liko svojega sadja, v ina in  rib , k a r do zdaj 
niso mogli.
Pojdim o po v rs ti . .  .
Ob zahodni Istrsk i obali ni posebno ve­
liko in  tud i ne velik ih  otokov. Na otočkih 
pred  Porečom, V rsarjem  in R ovinjem  im a­
jo številne hotele in  kam pinge. Na otočku 
K uvrsada pred  vhodom  v Lim ski zaliv p a



je  u re jen  eden največjih  in  na jlepših  n u ­
dističnih kam pingov ob Jad ran u . N a B ri­
onskih otokih p ri P u lju  im a svojo poletno 
rezidenco p redsednik  Tito. N a nekaterih  
brionskih  otokih pa  bodo v k ra tk em  začeli 
g rad iti tu d i hotele za tu riste .
O toka Cres in  Lošinj, k i sta  m ed seboj po­
vezana z dvižnim  m ostičem, sta  p red  dve­
m a letom a dobila dobro asfaltirano  cesto, 
ki pelje  od severnega do južnega konca 
(okrog 80 kilom etrov). Iz zaliva B restova 
na celini do vasi Porozina na  Cresu pa t r a ­
jek t plove kom aj p e tn a js t m inut. A vtom o­
bilski p rom et na  teh  dveh otokih je  silno 
živahen. Turizem  pa  se najbo lje  razv ija  
v  Velikem  in  M alem  Lošinju, k je r  je  že 
precej hotelov in  je  tu d i pozim i zelo p r i­
jetno  in  m ilo podnebje. V m anjših  k ra jih  
na teh  dveh otokih so si tu d i m nogi Slo­
venci v  s ta rih  in  opuščenih h išah  u red ili 
svoje počitniške kotičke.
Na otok K rk, k je r  nedaleč od O m išlja g ra ­
dijo veliko (reško) letališče, še vedno lahko 
potujem o le s tra jek to m  (iz K raljeviče in  
Crikvenice), p rip rav lja jo  pa se na  gradnjo  
ogrom nega m ostu nedaleč od K raljeviče. 
Ceste na  otoku K rk u  so v  glavnem  že asfal­
tiran e  in  tu jsk i p rom et k a r  lepo cvete, po­
sebno v  Omišlju, M alinski, m estu  K rku  in 
v Puntu , k je r  je  velik i nudističn i kam ping, 
ki se im enuje »Acapulco«. Razen tega pa se 
uveljav lja  tud i m ala Baška, odkoder letos 
že vozi tra je k t na  otok Rab in  v  Senj.
Rab je  seveda znani lepotec, k je r  je  bil 
tu rizem  razv it že pred  m nogim i desetletji. 
Razen hotelov v sam em  m estecu R abu in  
njegovi neposredni okolici pa  se je  zelo 
razvil Lopar na  severnem  koncu otoka. 
Tam  je  zraslo veliko počitniško naselje  — 
»San M arino«. Tudi Pag, ki je  bolj gol in  
navidez neprijazen, se je  že u v rstil med 
turistične  tekm ece, posebno ko so zgradili 
velik  m ost s celine na  otok (pri Zadru). 
N ajveč hotelov in  počitniških domov je  v 
m estu Pagu in  v No val ji.
Mesto Zadar, k i je  en sam  počitniški 
vrvež, je  izhodišče za bolj osam ljeno zadar- 
sko otočje. Na otokih okrog Z adra ni tak ih  
cest, da bi se tam  lahko vozili z avtom o­
bili.
N ajbolj se tu rizem  razv ija  v  Zadru, so­
sednjem  U gljanu  in  na  Dugem  otoku, k jer, 
na  prim er, Šali in  Božava že slovita ne le 
med dom ačini, tem več tud i m ed tu jim i 
tu risti. Letos pa  bodo m nogi šli na  počit­
nice na  še bolj sam otne otoke, kakor so Iž, 
Olib, Silba, M olat in  Prem uda. Na teh  oto­
kih  sicer ni kakega p ravega hotelskega 
udobja, je  pa m irno, p rije tno , povsem  do­
m ače in  seveda tu d i razm erom a poceni. 
Posebno dopustniki iz Nemčije, A vstrije  in  
z Nizozemskega se rad i odločajo za te  m ale 
otoke.
Nekoliko bolj p ro ti jugu  leži že znam enito

K ornatsko otočje, m nožica m alih  in  nena­
seljenih  otokov in  otočkov. M orje okrog 
n jih  je  na jbogatejša  »njiva« na  Jadranu , 
k a jti tu  »pridelajo« silno veliko rib. Do­
pustn ik i, k i so n a  počitnicah k je  na  obali, 
se vozijo navadno na  enodnevne izlete med 
K ornate. M edtem  ko se oni kopajo, pa r i­
biči nalove rib  in  potem  pristanejo  na ka­
kem  otočku in  na  prostem  p rip rav ijo  im e­
n iten  piknik.
O krog Š ibenika je  več m anjših, a dokaj 
gosto naseljen ih  in  skrbno obdelanih oto­
kov. To je  predvsem  M urter, ki je  z m a­
lim  dvižnim  m ostom  čez ozki p re liv  pove­
zan s celino. Na M u rte rju  je  več hotelčkov, 
tu jske  sobe pa  im a dom ala vsaka hiša. To 
je  otok z lepim i peščinam i in  s skrbno ob­
delanim i polji, k je r je  veliko zelenjave in  
sadja.
Južno od Š ibenika so še Ž irje, K aprije , Z la- 
rin  in  K akan. Hotelov na  teh  otokih ni, 
k ljub  tem u pa vsako leto več tisoč dopust­
nikov preživ i tam  čudovite tedne v m iru  
in  soncu.
G lavni, najpom em bnejši in  na jvečji ja ­
dransk i otoki pa leže šele južno od Splita: 
to so Brač, H var, K orčula in  M ljet. Na 
B rač vozi tra je k t iz Splita, toda ceste na 
tem  otoku še niso najbolj zadovoljive. Sko­
ra j vsi tu ris tičn i k ra ji na B raču so zbrani 
na severni obali otoka (Supetar, Pučišta 
itd.). Na južni s tran i je  le  m ali Bol, k i pa 
im a od vseh k ra jev  na  B raču najtop lejše  
podnebje in  eno najlepših  peščin na J a ­
dranu, slednja se im enuje »Zlati rat«. 
H var je  na  področju tu jskega  p rom eta med 
otoki najbolj znan tud i v tu jin i, saj m u ne­
k a te ri p rav ijo  k a r »Jadranska  M adeira«. 
Res je  podnebje na  tem  otoku zelo milo 
in  le redko se zgodi, da pozim i pade kak  
cen tim eter snega, ki pa ne obleži več kakor 
kako uro. In  vendar im ajo ta k ra t dopust­
n ik i pravico zahtevati, da plačajo le  po­
lovico penziona. Na H varu  je  nam reč tud i 
pozimi precej tu ristov , k er im ajo v neka­
te rih  hotelih  zim ske bazene s segreto m or­
sko vodo.
H var, k i je  na jd a ljš i otok na  Jad ran u  
(okrog 70 km) je  povezan s celino s tra je k ­
tom, ki prip love iz Splita  v S tarigrad . 
M anjši tra je k t pa  vozi tud i iz D rvenika p ri 
M akarski na  sk ra jn i vzhodni konec otoka 
H vara. N ajveč hotelov na  tem  otoku so 
postavili v  H varu, ki je  izredno lepo staro 
mesto, pa še v  S ta rig rad u  in  v Jelši. 
Nedaleč od H vara  so takoim enovani Pa- 
k len i otoki, k je r je  sredi gostega d rev ja  
in  številn ih  kaktusov le nekaj sam otnih 
domačij. Nekoč so bile res sam otne, sedaj

Otok Lastovo
M otiv z otoka Pag (sliki na prejšnji strani) 
Plaža v K om iži na Visu (desno)



pa so sprem enjene v p rave  počitniške do­
move, k je r  je  vedno polno ljudi. Za ko­
p an je  so obale P aklen ih  otokov kakor n a ­
lašč.
Potem  je  na  v rs ti K orčula. Če bo šlo tako 
napre j, bo K orčula že čez le ta  pojedla slavo 
H vara  in  sam a postala najbolj slavna. Čez 
ves otok že pelje lepa cesta in  tu d i t r a ­
jek t vozi iz Vele luke p ro ti Sp litu  te r  iz 
K orčule čez ozek p reliv  v Orebič. T uristič­
no središče je  seveda m estece K orčula, ki 
je  polno spom inov in  zgodovinskih znam e­
nitosti. N ajveč ljud i pa počitn ikuje v  m a­
lih  vaseh na južni obali otoka, k je r  je 
predvsem  veliko sonca in  vina, p rijazn ih  
ljud i in rib  te r  mnogo sk ritih  k ra jev  tud i 
za tiste, ki so prišli samo zarad i m iru. 
N aprej od K orčule je  še M ljet. To je  m aj­
hen raj na  zemlji. P red s tav lja jte  si, da je  
sred i otoka Blejsko jezero . . .  Med, z goz­
dom, poraslim i griči se sredi M ljeta širi 
dvoje »jezer«, ki sta  le po zelo ozkem ka­
nalu  povezani z odprtim  m orjem . Sredi 
p rvega jezera pa je  še m ajhen  otoček, ka­
kor na Bledu. Na njem  so pred  davnim i leti 
zgradili benediktinci svoj sam ostan, ki pa 
je  že pred  sto letjem  opustel. Sedaj je  v 
nekdanjem  sam ostanu hotel »Melita«, ki 
je  silno im eniten.
Tudi ob nabrežju  jezera  je  več km etij, v 
k a te rih  im ajo vse urejeno za lep sprejem  
gostov. Ni skrivnost, da so gostje bolj za­
dovoljni s počitnicam i p ri dom ačinih, ka­
kor pa v im enitnem  hotelu.
To b i bilo skoraj vse, k a r je  drugega, so 
»ostanki«, vendar taki, da so lepi in  vedno 
bolj pom em bni. Daleč proč, sredi m orja  le­
žita Lastovo in  Vis.
Na Visu se je  tu jsk i p rom et razv il p red ­
vsem v zadnjih  nekaj le tih ; na jugozahod­
nem  koncu otoka, v čudovitem  zalivu s 
krasnim i peščinam i leži ribiško mestece 
Komiža. Čudovit k raj! P rav  toliko kolikor 
je  Kom ižanov doma, toliko jih  je  v am e­
riškem  San Pedru . Kom iža je  s severne 
s tran i zavarovana z visokim i goram i in  je  
odprta  p ro ti jugu  in  soncu. Okrog mesteca, 
k i im a celo svoj izvir p itne  vode, zorijo 
rožiči, oranže in  citrone.
K akih pet k ilom etrov južneje je  otoček Bi- 
ševo, k je r raste  trta , ki daje najbolj gosto 
črno vino na  Jad ranu . Otoček, k je r  je  le 
nekaj hiš, pa je  znam enit zato, k er je  pod 
n jim  slovita »Sinja jam a«. V to podzem elj­
sko jam o se peljem o s čolnom, k er je  vhod 
na gladini m orja. Z notraj pa nas preseneti 
čudna svetloba, jam a im a nam reč podvodni 
izhod skozi ka terega  prodirajo  sončni žarki, 
k i sijejo v vodo. Neponovljivo doživetje! 
Zadnji otok, ki lahko turistično  kaj pom eni 
pa je  m ali Lokrum  p ri D ubrovniku. Na 
njem  n i hotelov, k er je  zaščiten, so pa lepa 
kopališča in  prečudovit p a rk  z subtropskim  
rastlin jem .

Blejski otoček 
bo prenovljen
Janez Zrnec

V sivi p re tek losti zem eljske zgodovine se 
je  n a rav a  na  zem eljskem  površju  tem eljito  
poigrala. Z vrta la  je  kotanjo  in  jo napolnila  
z vodo. N astalo je  jezero, podobno tisočem 
na zem eljski obli. V endar to ni bilo do­
volj. Z gora se je  p riva lil ogrom en skalnat 
čok in  p ljuskn il v jezerce. Postal je  otok, 
na katerem  je kasneje zraslo tu d i ra s tlin ­
stvo. Potem  so prišli lju d je  in  k ra j im eno­
vali Bled, jezero pa Blejsko.
P rvo tn i naseljenci, ki so še s kam nitim  
orožjem  lovili zveri, ali pa zveri njih , so 
ugotovili, da b i b ili na  otočku, k i ga z vseh 
s tran i obdaja voda, bolj varni. N aprav ili so 
iz debel splave in  se p e lja li n a  otok. K er 
pa tam  n i bilo dovolj hrane, so se vozili 
lovit nazaj na kopno.
V endar p red  sovražniki tud i otok n i bil 
dovolj varen . N aseljenci so m orali p red  
tu jc i v ečk ra t bežati, če pa jim  to ni uspelo, 
so bili pobiti. Tako so več ali m anj k rvave 
vojne izpopolnjevale sto letja  okrog m alega 
otočka. D okler niso prišli naši p rednik i 
Slovani in  se pom ešali s p re jšn jim i na­
seljenci Iliri, k i so k a r u ton ili v  velik i 
množici. Naš največji pesnik P rešeren  je 
v svoji m ojstrsk i pesnitv i K rst p ri Savici 
postavil na otok lepo Bogomilo in  njenega 
očeta, ki sta skrbela  za žrtven ik  boginje 
Žive. Zgodovino otočka je  P rešeren  kot 
gorenjski ro jak  dobro poznal, največ za­
slug za to pa gre starinoslovcu B reckerfel- 
du in  zgodovinarju  L inhartu , ki sta  teore­
tično in  skoraj popolnom a prav ilno  ugi­
bala  zgodovino otoka. In  za vse tiste, ki 
nismo arheologi in  zgodovinarji, je  popol­
nom a prav, če P rešernovi pesm i verjam e­
mo. Slovenska zgodovina je  b ila  res taka, 
kot jo opisuje v  svoji pesnitvi.

Bled je  eno izm ed naših najstarejših  
turističnih središč, stari so tudi njegovi hoteli. 
Zato je  bilo treba zgraditi nove, poskusiti 
nove načine, da bi privabili čim več gostov. 
Prepričani smo, da bo to prizadevnim  blejskim  
turističnim  delavcem  uspelo. Tudi znam eniti 
blejski otok bo deloma spremenil svojo 
podobo. Na sliki zgoraj: tu  pristajajo čolni, 
te stopnice imajo svojo zgodovino

Po zm agi krščanstva, v osmem ali devetem  
stoletju , je  b ila  tam  krščanska kapelica, 
obenem  pa pokopališče, k a r so pokazale 
arheološke raziskave, ki se vlečejo že vrsto  
let. K apelici je  sledila cerkvica, tej pa 
en k ra t v dvanajstem  sto letju  tro lad ijska  
rom anska bazilika, ki so jo zgradili b rik - 
senški škofje, ta k ra tn i posestniki Bleda. 
Ob koncu srednjega veka so rom ansko 
cerkev zam enjali z gotsko, to pa kasneje 
prenovili v baročnem  slogu.



Pred  k ra tk im  so bile arheološke raziskave 
otoka končane in  začela so se dela za u re ­
ditev. Otoček so razdelili v  kulturnozgo­
dovinski in  gostinski del. P rv i obsega cer­
kev, zvonik in  puščavo (hišo poleg), go­
stinski del pa zajem a staro  gostilno, pro- 
štijo, k je r je  bil včasih m uzej in  pa nov 
objekt, ki ga bodo zgradili m ed njim a.
Tla v cerkvi bodo po novem  nekoliko 
dvignjena in  na m nogih m estih  steklena, 
da si bodo obiskovalci lahko ogledali te ­
m elje s ta rih  cerkva in  staroslovanske gro­
bove, ki so b ili pod tlakom . Seveda bodo ta  
»okna« razsvetljena. Tudi s ta re  orgle na 
koru  bodo na  ogled, saj spadajo m ed redke 
starine. N arejene so bile 1641. leta.
V cerkveni zvonik tu ris ti do zdaj niso 
im eli vstopa, zdaj pa jim  p rip rav lja jo  tud i 
to. Poleg razgleda, ki se jim  bo nud il po 
okolici, si bodo lahko ogledali delovanje s 
steklom  zaščitene s tare  u re  in  pa zvonove 
iz le ta  1719. Čudili se boste, da so zvonovi 
dočakali tako starost. D rugje so jih  pobi­
rale  vojne in  jih  p relivale  v topove, tu  pa 
jih  je  p red  to usodo čuvala voda, saj je  bil 
prevoz po vodi težak.
G radbena dela izvaja podjetje  G orenje s 
posebno skupino, k i dela po navodilih  a r­
h itek ta  Toneta B itenca in  pod nadzorstvom  
zavoda za spom eniško varstvo. D enar, 273 
s ta rih  m ilijonov, sta dali na razpolago 
ljub ljanska  in  gorenjska K red itna  banka, 
ta  sredstva pa so deljena na pol, za gostin­
ski in kulturnozgodovinski del.
Po p redv idevan jih  bodo vsa dela končana 
do poletja  1971. leta, cerkev pa bo obisko­
valcem  na  ogled že letošnje poletje.
Ob vsem tem  pa se slovenske javnosti lo­
teva  dvom, da se posveča gostinski u re ­
d itv i več pozornosti kot kulturnozgodovin­
ski. Z lasti je  nek a te re  razbu rila  novica, da 
bodo na treh  straneh  otoka posekali neko­
liko drevja. Z arad i boljšega razgleda p ra ­
vijo. M ar bi bilo lepo za slovenski narod, 
da bi postal otoček, ki ga že zarad i m esta, 
ki m u ga je  dal naš največji pesnik  F ra n ­
ce P rešeren  v svoji pesnitv i K rst p ri Sa­
vici uvrščam o m ed slovenske narodne spo­
m enike, gostinski objekt? Sicer se boste 
o vsem  sam i prepriča li ob vašem  ponov­
nem  obisku v domovini.

Letošnja 
»Kmečka ohcet« 
doslej najlepša?
Slovesnosti in  p rired itve  ob letošnji, že 
šesti, »Kmečki ohceti« bodo tra ja le  k ar pet 
dni, od 27. do 31. m aja, razen  v  L jubljani, 
pa bodo še v K ran ju , v Dolskem p ri Ljub-



ljan i in  v Portorožu. O rganizatorji ob ljub­
ljajo, da bo ta  p rired itev  še lepša, še večja 
in  še bolj spek taku larna  kot prejšnje.
Na le tošn ji »Km ečki ohceti« se bo poročilo 
šest parov  iz Jugoslavije  in  deset parov  iz 
tu jine, med katerim i bo letos prvič tudi 
p a r iz Združenih  držav  Am erike.
Lani je  v  velik i svatovski povorki po lju b ­
ljansk ih  ulicah  sodelovalo več kot 1500 
narodn ih  noš, sedem  fo lk lorn ih  skupin  iz 
Slovenije, dve iz H rvatske in  po ena iz ZR 
N em čije in  Slovaške. Razen tega je  sodelo­
valo tu d i osem slovenskih narodno-zabav- 
n ih  ansam blov te r  godbi iz ita lijanskega 
m esta P arm a in  Radeč p r i Zidanem  m ostu. 
V svatovsko povorko je  bilo vključenih  
tu d i 42 konjskih  vpreg. S p rired itve  je  po­
ročalo 147 uradno p rijav ljen ih  novinarjev , 
fo to reporterjev  in  snem alcev; p rired itev  
sta  snem ali dve film ski ekipi za TV druž­
be v ZDA, film ska ekipa iz H am burga, dve 
film ski ekipi iz CSSR idr. V elik propa­
gandni uspeh lanske »Km ečke ohceti« je  
v tem, da je  TV studio ABC iz ZDA to 
p rired itev  d v ak ra t u v rstil v  program .
P ari za letošnjo »Kmečko ohcet« so veči­
nom a že izbrani, organizatorji pa  so p rav  
tako sredi p rip rav . Tudi številne domače 
in  tu je  potovalne agencije obljubljajo , da 
bodo pripelja le  več gostov, kot kdajkoli po­
prej. Hm, res se splača poročiti na tak i 
ohceti (ali pa si jo bomo ra je  le ogledali)!

Obnovljeni gradovi
G rad Otočec na  K rk i je  zdaj že znam enit 
hotel, komaj pred  dobrim i desetim i le ti pa 
je  bil še ves v ruševinah. Izkoristil je  vse 
ugodne priložnosti, k i jih  im a turizem  na 
Dolenjskem , se dobro uveljav il in  v svoji 
bližini dozidal nove turistične  zgradbe. Na 
tako ali podobno usodo pa čaka na  Dolenj­
skem  še več gradov: v neposredni soseščini 
Otočca, S ta ri grad, H m eljnik, G racarjev  
tu rn , P režek pod G orjanci in  še kateri. 
Kaže, da bo najp rej obnovljen S ta ri grad, 
ki ga je odkupila novom eška tovarna  zdra­
vil K rka  in nam erava v n jem  u red iti med 
drugim  tud i muzej farm acevtike. Pravijo , 
da bo grad  obnovljen do le ta  1972. Vanj 
bodo napelja li elektriko, u red ili kanaliza­
cijo, do gradu  bodo u red ili cesto. G rad n a ­
m eravajo  oprem iti s stilskim  pohištvom, 
da bi bil čim bolj podoben nekdanjim  ča­
som. Tudi zunanjost g radu  nam eravajo  ob­
noviti tako, kot je  razvidno iz risbe v  V al­
vazorjevi »Slavi vojvodine K ranjske«. 
P red  k ra tk im  so začeli obnavlja ti tu d i žu- 
žem berški in treban jsk i grad, širšo dejav­
nost pa zav ira  pom anjkanje denarja, saj 
stroški presegajo občinske m eje in  bo po­
treb n a  splošna družbena pomoč.

filatelija

Znamenite 
osebnosti VII
P rve letošn je priložnostne znam ke so 
znam ke z znam enitim i osebnostm i iz naše 
k u ltu rn e  preteklosti. To je  do zdaj že sed­
m a podobna serija. Izšle so 16. feb ruarja . 
V tej seriji je  6 znam k in veljajo  14 din. 
Posebnih serij je  bilo 150.000. V eljavnost 
teh  znam k časovno n i om ejena.
Na p rv i znam ki za 50 p a r je  Jovan  Cvijič 
(1865— 1927). Bil je  un iverz ite tn i profesor 
v Beogradu, p redsednik  Srbske akadem ije 
znanosti in  ustanovitelj znanstvene geogra­
fije. Najbolj pom em bna so n jegova znan­
stvena dela s področja m orfologije in  hi- 
d rografije  D inarskega krasa.
Na d rugi znam ki za 1,25 din je  dr. A ndrija  
Š tam par (1888—1958). B il je  un iverzite tn i 
profesor v Zagrebu, p rv i p redsednik  ob­
novljene Jugoslovanske akadem ije znano­
sti in um etnosti od le ta  1947 do sm rti,

p rv i predsednik  Ekonom skega in  socialne­
ga sveta  Združenih  narodov in  predsednik  
Svetovne zdravstvene organizacije v  Že­
nevi.
Na t re t j i  znam ki za 1,50 din je  Joakim  
K rčovski (um rl 1820). K ot m akedonski 
kn jiževnik  je  b il prvi, k i je  pisal v  m ake- 
donščini. Začetki m akedonske književnosti 
so tesno povezani z njegovim  imenom.
Na če trti znam ki za 2,50 din je  M arko M i­
ljanov  (1838—1901). B il je  znani črnogorski 
junak , vojskovodja, vojvoda in  p isatelj. 
P isal je  spom ine iz svojega živ ljen ja  in  živ­
ljen ja  d rug ih  črnogorskih junakov.
Na pe ti znam ki je  Vaša Pelagič (1838 do 
1899). B il je  p redstavn ik  utopističnega so­
cializm a p r i S rb ih  v  d rug i polovici XIX. 
sto letja. V M oskvi se je  spoznal z idejam i 
ru sk ih  revolucionarn ih  dem okratov. Sode­
loval je  v  bosenski v sta ji le ta  1875. Pozneje 
je  živel v S rbiji, vendar ga je  ta k ra tn i re ­
akcionarni režim  preganjal.
N a zadn ji znam ki za 5 d in  je  Oton Ž upan­
čič (1878—1949), velik i slovenski sodobni 
pesnik  in  p redstavn ik  najp lodovitejše dobe 
v  novi slovenski književnosti, »Slovenske 
m oderne«.
O snutke za znam ke je  nap rav il beograjski 
akadem ski slikar A ndreja  M ilenkovič, n a ­
tisn il pa  zavod za tiskan je  den arja  v  polah  
po 50 znam k. V elike so 30 X 37 mm, zob- 
čane grebensto 12 1/2.
Letos pa  bodo izdane še naslednje  serije :
16. m arca m ozaiki s šestim i znam kam i,
6. ap rila  ena znam ka za 25-letnico osvobo­
ditve Sarajeva, glavnega m esta Bosne in  
Hercegovine,
14. ap rila  ena znam ka za VI. svetovno 
prvenstvo  v košarki,
22. ap rila  dve znam ki za stoletnico Lenino­
vega ro jstva,
4. m aja  dve znam ki v  počastitev evrop­
ske PTT skupnosti »EVROPA-CEPT«,
8. m aja  ena znam ka za 25-letnico osvobo­
ditve Zagreba, h rvatskega glavnega m esta,
9. m aja  znam ka ob 25-letnici osvoboditve 
L jubljane,
15. m aja  spom inski blok za 25-letnico osvo­
boditve Jugoslavije. Na n jem  bodo vsi re­
publišk i g rb i in  zvezni g rb ;
25. m aja  šest znam k z jugoslovanskim i psi,
21. sep tem bra šest znam k z vesoljskim i 
motivi,
5. oktobra znam ka za otroški teden,
24. oktobra znam ka za m ednarodno um et­
niško razstavo ob 25-letnici OZN v Slovenj 
G radcu,
23. novem bra dve znam ki za II. kongres 
delavskega sam ouprav ljan ja  in
29. novem bra šest znam k z um etniškim i 
motivi.
Razen teh  bosta še dve doplačilni znam ki, 
in sicer za teden  Rdečega križa in  olim pij­
ski teden.



ZAČASNO NA TUJEM
Sindikati v Zvezni republiki
Nemčiji

Domača polja in  travn ik i so spet ozeleneli. 
»Tudi drugod po svetu  so,« boste rekli.
Res je, tud i drugod so polja in  travniki 
in cvetijo češnje in  jablane. Pa vendar cveti 
in  zeleni doma vse drugače. To trdimo, 
morda pa to vidim o tako le zato, 
ker smo na to deželo tako navezani

V ZR N em čiji je  največja  delavska orga­
nizacija  N em ška zveza sindikatov (Deu- 
scher G ew erkschaftbund  — skrajšano 
DGB), k i je  enotna sind ikalna organiza­
cija, zg rajena po tako im enovanem  indu­
strijskem  načelu. To pomeni, da so vsi de­
lavci z določenega delovnega območja, ki 
spada pod določen strokovni sindikat, za­
je ti v  ta  sindikat, ne glede na  poklice, ki 
jih  oprav lja jo  in  kakšno delovno razm erje  
so sklenili. Tako so na  p rim er vsi delavci 
v  kakšnem  gradbenem  podjetju , člani sin­
d ikata  gradben ih  delavcev ne glede na 
značaj dela, k i ga opravljajo .
V okviru  te  enotne sindikalne organizacije 
delu je 16 strokovnih  sindikatov. N jihova 
naloga je  sk lepanje ta r ifn ih  pogodb z 
združenji podjetn ikov  — delodajalcev. 
U stava ZRN in  zakon o ta rifn ih  pogodbah 
dajejo  nam reč v tem  pogledu delodajal­
cem in sindikatom  popolno avtonom ijo vo­
denja ta rifn e  politike. To pomeni, da so 
bili vsi delovni in  ta r ifn i pogoji sporazu­
m a m ed sind ikati in  delodajalci sk lenjeni 
brez vp livan ja  s s tran i državnih  oblastve­
n ih  organov. Razen tega  si prizadevajo 
sind ikati v in teresnem  zastopstvu delav­
cev vp liva ti tu d i na  gospodarsko, socialno 
in  ku ltu rno  politiko, tako v zvezni v lad i in  
deželnih v ladah  te r  ustrezn ih  parlam entih . 
P rav ice in  koristi, k i jih  im ajo člani DGB:
— pravico do p rav n ih  zahtev  iz ta rifnega  
sporazum a im ajo načelno le člani sindi­
kata ;
— v  p rim eru  po trebe posredujejo  sindi­
k a ti za svoje člane p r i oblastvenih  orga­
nih, zlasti p ri organih  socialne pomoči, de­
lovne up rave  in  delovne inšpekcije;
— sindikati nudijo  svojim  članom  b rez­
plačno pravno  pomoč in  pravno  zaščito v 
vseh sporih s področja delovnega razm erja  
in  socialnega zavarovanja;
— skoraj vsi člani svetov podjetij (Be- 
triebsra t) v  ZRN so sindikalno organizirani 
in  zastopajo v pod je tju  in terese predvsem  
članov sindikata. Z anje organizirajo sin­
d ikati posebno izobraževanje, da b i le -ti 
lahko nudili članom  sind ikata  čim učinko­
vitejšo pomoč;

— za zasedbo m est sodnikov-laikov p ri so­
diščih z delovno pravnega in  socialnega 
področja so p red lagani le sindikalno orga­
n iziran i delavci; s tem  je  zajam čena k ar 
najbolj ustrezna  p rak tična  razsodba za 
delavce;
— v  sam oupravnih  organih nosilcev so­
cialnega zavarovanja, to je : pokojninsko, 
bolniško in  nezgodno zavarovanje, so p red ­
stavn ik i delavcev-zavarovancev le sindi­
kalno organizirani člani. Vsak član sindi­
k a ta  se lahko v  p rim eru  potrebe obrne s 
polnim  zaupanjem  na tega, od sindikatov 
im enovanega zastopnika p ri socialnem  za­
varovanju , da m u pom aga rešiti osebne 
problem e;
— sindikati DGB dajejo za izobraževanje 
svojega članstva velika finančna sredstva. 
V ta  nam en im ajo lastne šole in  se tud i 
povezujejo s skupnostm i za izobraževanje 
odraslih. Sem spadajo tud i posebej p rire ­
jen i teča ji nem škega jezika za delavce iz 
inozem stva, k i so člani sindikata;
— vsi strokovni sindikati nudijo  svojim  
članom  m ožnosti ceninih počitnic, delno 
tud i v lastn ih  počitniških domovih;
— v rsta  strokovnih  sindikatov izplačuje 
svojim  članom  pomoč v p rim eru  daljše bo­
lezni ali delovne onesposobljenosti;
— vsi s ind ikati izplačujejo podpore svo­
jim  članom  v  p rim eru  legalne stavke;
— za p rim er sm rti izplačuje sid ikat svoj­
cem posm rtnino;
— ob izrednih  p rim erih  in  prizadevnosti
svojih članov izplačujejo sindikati svojim  
članom  posebno podporo. V išina podpore 
je  odvisna od dolžine članstva prizadetega 
in  višine izplačanih članskih prispevkov. 
P ristop  k  članstvu v posam ezne strokovne 
sindikate, združenih  v DGB, je  najbolj 
enostaven, če se delavci pogovore o tem  
s člani svetov podjetij ali z delavskim i za­
upniki, k i so izvoljeni za posam ezne obra­
te v podjetju . Dolžina pa  je  seveda tud i 
p rig lasitev  na  posam eznem  sindikalnem  
organu določenega sindikata. Vsi strokovni 
sind ikati im ajo v  okviru  k ra ja  ali okraja  
svoje okrajne ali k ra jevne  uprave  in  iz­
postave. Jože P lev n ik



Na slovenskih družabnih prireditvah na 
tu jem  se m arsikdo spočije od napornega 
dela prav ob prijetn i slovenski glasbi.
Obrazi se nam  zbistrijo, svobodneje steče 
beseda. Naš posnetek smo napravili 
m ed slovensko veselico v Sindelfingenu  
v  Nem čiji

Jugoslovanski 
predstavnik 
v Diisseidorfu
V začetku m arca so na  sedežu nem ških 
sindikatov (DGB) v D iisseidorfu odprli 
stalno jugoslovansko zastopstvo. Zvezo sin­
dikatov Jugoslavije  zastopa p r i nem ški 
organizaciji Danilo Fogel, k i je  p red  odho­
dom iz Jugoslav ije  obiskal tud i L jubljano, 
in  se podrobno seznanil z delom  organiza­
cij in  ustanov, k i se u k v arja jo  s skrb jo  za 
naše delavce na  tujem . R epubliški zavod 
za zaposlovanje ga je  seznanil s podatki, 
k je  je  zaposlenih največ delavcev iz naše 
republike, republišk i zavod za socialno za­
varovan je  s p rak tičn im  uveljav ljan jem  
konvencij o socialnem  zavarovanju , p red ­
stavnika m ariborskega V ečera in  u red n i­
štva Rodne grude pa  sta D anila Fogla se­
znanila s p rizadevan ji za razširitev  slo­
venskega tiska  m ed našim i ro jak i v  ZR 
Nemčiji.

Pomurje pred 
odhodom sezoncev
V prekm ursk ih  vaseh, od koder odhaja 
vsako leto na  delo v tu jino  veliko ljudi, 
v  Cankovi, Rogaševcih, M ačkovcih, P etrov - 
cih, Beltincih, M artjancih , Kuzmi, Šalov- 
cih in  v Prosenjakovcih, je  občinska kon­
ferenca socialistične zveze v  M urski So­
boti p rip rav ila  pogovore s tem i delavci. 
Sestankov se je  udeležilo p rek  450 delav­
cev. Delavci so se zanim ali predvsem  za 
načine zavarovanj za p rim er nesreče, za 
nam ensko varčevanje  v  devizah in  podob­
no. P redstavn ik i p risto jn ih  ustanov in 
podjetij so jim  izčrpno odgovarjali na  n ji­
hova vprašanja .

Zaposlovanje 
na Nizozemskem
V B eogradu so 9. m arca podpisali spora­
zum  o zaposlovanju jugoslovanskih delav­
cev n a  Nizozemskem. V sporazum u so 
predv iden i pogoji za organizirano zaposlo­
v an je  naših  delavcev v  tej deželi. K er je 
b ila  u strezna  konvencija o socialnem  zava­
rovan ju  z Nizozemsko sk len jena že p rej, so 
zdaj razrešena vsa g lavna v p rašan ja  v  zve­
zi z našim i d ržav ljan i n a  Nizozemskem.

IBT Trbovlje za svoje 
delavce na tujem
Z ustrezn im i p rav iln ik i so v  Investicijsk ih  
b iro jih  T rbovlje dokončno u red ili n ek a te ­
ra  vprašanja , k i so posebej zanim ala n ji­
hove delavce, k i delajo v  tu jin i. O snutek 
p rav iln ika  so pred  tem  dali v  javno raz­
pravo  skoraj vsem  svojim  delavcem  v  tu ­
jini, da so tako  lahko sam i dali predloge 
za najboljše  rešitve v  zvezi z delitvijo  do­
hodka ozirom a nag ra jevan ju . Na sejo, na 
k a te ri so razp rav lja li o sprejem u p rav il­
n ika, so povabili tud i člane delavskega 
sveta, k i so jih  izvolili iz svojih  v rs t de­
lavci, zaposleni v  tu jin i.
Odslej bodo im eli delavci tega podjetja , 
ki so zaposleni v tu jin i (teh je  okrog 
1200), celoten dohodek, nadom estila  in  do­
datke p lačane v m arkah . Vsem, k i so na 
delu v  tu jin i več kot leto dni, p ripada  do­
datek  100 DM, največ pa  200 DM. Vsi de­
lavci so soudeleženi tu d i p r i  delitv i p re ­
sežka dohodka, če le tn i devizni p riliv  p re ­
sega 14 odstotkov.

Jugoslovani 
v Avstraliji izenačeni 
z domačini
Med jugoslovansko in  avstralsko vlado je 
bil p red  k ra tk im  parafiran , ne pa  še tud i 
podpisan sporazum  o b ivan ju  in  zaposlo­
v an ju  jugoslovanskih delavcev v  A vstra­
liji. S tem  sporazum om  bodo u re jen i vsi 
osnovni problem i naših  državljanov  v 
A vstraliji. N ajvažnejši elem ent sporazum a 
je vsekakor p riznan je  istih  p rav ic  in  dolž­
nosti Jugoslovanom  v A vstra liji in  seveda 
tu d i A vstralcem  v  Jugoslav iji v  pogledu 
zaposlovanja, proste zam enjave delovnega 
m esta, prispevkov v p rim eru  nezaposleno­
sti, zaščite n a  delu, zdravstvene zaščite, 
stanovanj, lastn iško p rav n ih  sporov in  d ru ­
gih pravic in  dolžnosti.

Sporazum  predv ideva za jugoslovanske de­
lavce iste pravice kakor za A vstralce, ko 
gre za izplačilo zaslužka, prispevkov iz so­
cialne pomoči, vseh podpor, starostne, in ­
validske in  družinske pokojnine, p rispev­
kov za m aterinstvo, pogrebnin, prispevkov 
za zm anjšano delovno sposobnost kakor tu ­
di prispevkov za rehabilitacijo , zdravniške, 
bolniške in  vse ostale zdravstvene stroške. 
S tem  sporazum om  je  rešeno tud i v p ra ­
šan je  tran sfe ra  (prenosa) dela zaslužkov 
Jugoslovanov v  A vstraliji, s ka te rim  bodo 
sorodniki, k i so ostali v  domovini, plačali 
vse v rste  zdravstvenega in  pokojninskega 
zavarovan ja  v Jugoslaviji. A vstra lska  v la­
da je  obenem  prevzela nase vrsto  obvez­
nosti z nam enom , da se o lajša združevanje 
ločenih družin  in  da se Jugoslovanom , ki 
odhajajo  iz Jugoslavije, omogoči izvoz vseh 
p rih ran k o v  in  celotnega prem oženja.
Na zadovoljiv način  je  bilo rešeno tud i 
vprašan je  vo jašk ih  obveznosti Jugoslova­
nov v A vstraliji. Jugoslovanski delavec, 
k i je  s ta r  dvajse t le t in  en mesec je  sploh 
rešen vojašk ih  obveznosti, če pa pride  v 
A vstralijo  m lajši od dvajse t let, pa ga ne 
bodo poklicali v  vojsko v  prim eru , da p r i­
nese potrd ilo  o oprav ljen i vo jašk i obvez­
nosti v Jugoslaviji. V p rim eru , da n im a n iti 
tega dokum enta, pa im a Jugoslovan še 
tre tjo  možnost, da ne  služi avstralske voj­
ske: do dneva vstopa v  kasarno  lahko za­
pusti A vstralijo  brez kakršn ihko li p ravno- 
im ovinskih posledic.
Po jugoslovansko-avstralskem  sporazum u 
im ajo jugoslovanskih delavci pravico, da 
se včlan ju jejo  v  avstra lske  sindikate, da v  
teh  organizacijah  aktivno sodelujejo in  da 
u stanav lja jo  k u ltu rna , športna  in  druga 
podobna društva, k i jim  pom agajo p ri bo lj­
šem izkoriščanju  prostega časa.
Od nerešen ih  vprašan j, k i jih  bodo m orale 
vlade obeh držav  še rešiti, je  še posebno 
pereče vp rašan je  tran sfe ra  (prenosa) vseh 
prispevkov iz naslova socialnega zavarova­
n ja  kakor tu d i vp rašan je  popolnega p r i­
znavan ja  kvalifikacij jugoslovanskih de­
lavcev, k a r  do zdaj še n i bilo rešeno v  ce­
loti.

Švica brez tujih 
delavcev?
Švicarska v lada je  z 20. m arcem  prepo­
vedala  vsem  tu jim  delavcem  p rih a ja ti v 
Švico zarad i zaposlitve. Tujim  delavcem , ki 
so zdaj zaposleni v Švici, bodo dovolili m e­
n ja ti zaposlitev šele potem , ko bodo eno 
leto n a  enem  delovnem  m estu. Iz enega 
kan tona v drugega bodo tu ji delavci lahko 
p reh a ja li šele po p re tek u  trile tn eg a  roka. 
Š vicarji bodo s splošnim  referendum om  tu ­



di odločili, če bodo odrekli gostoljubje
300.000 tu jem  delavcem . Vse te  om ejitve 
so predložili p a rlam en tu  z m otivacijo, da 
je  naglo naraslo  število tu jcev  v državi.

Zadnji rok
za dokončno davčno 
odmero v ZR Nemčiji
Sistem  obdavčevanja v  Zvezni republik i 
Nem čiji sloni n a  akontacijah , dokler se 
dokončno ne ugotovi p rav a  davčna osno­
va. Zato je  potrebno v  p rvem  koledarskem  
trim esečju  vsakega le ta  zah tevati upošte­
van je  razn ih  oprostitev  in  olajšav, k i jih  
je  tud i v Zvezni repub lik i N em čiji p re ­
cej. Tako im ajo tu d i naši delavci, zapo­
sleni v Zvezni repub lik i Nemčiji, na jk as­
neje do 30. ap rila  tega le ta  možnost, da 
uveljav ijo  p r i nem škem  finančnem  u rad u  
(Finanzam t) oprostitve ozirom a olajšave, 
ki jim  gredo po nem ških predpisih , in  s 
tem  dosežejo tu d i povrn itev  m orebitnega 
preveč plačanega davka v  le tu  1969.
A) Poglejm o si na jp re j, kdaj je  delavec 
v  Zvezni repub lik i N em čiji popolnoma  
oproščen davka  na zaslužek. To so p r i­
m eri:
1. če je  sam ski delavec v lanskem  le tu  za­
služil m anj kot 3560 DM;
2. če je  poročeni delavec, k i nim a otrok, 
zaslužil v  lanskem  le tu  m anj ko t 5190 DM;
3. če je  poročeni delavec z o trok i zaslužil 
v  lanskem  le tu  m anj kot 6388 DM — če 
im a enega otroka, ali m anj kot 8068 DM — 
če im a dva otroka, a li m anj kot 9868 DM 
— če im a tr i  otroke, itd.
Da bi jugoslovanski delavec dosegel opro­
stitev  davka n a  zaslužek v  zgorn jih  p r i­
m erih, m ora predložiti nem škem u finanč­
nem u u rad u  potrd ilo  jugoslovanske občine, 
k je r  živijo njegovi otroci, o družinskem  
stan ju  teh  otrok, kakor tu d i o tem , da jih  
delavec dejansko vzdržuje.
B) Poglejm o sedaj, v  k a te rih  p rim erih  
lahko naš delavec v  Zvezni repub lik i Nem ­
čiji doseže znižanje davka na zaslužek. To 
so prim eri:
1. če im a delavec večje izdatke zarad i lo­
čenega živ ljen ja  od družine, k i je  ostala 
dom a v  Jugoslaviji;
2. ko nosi delavec sam  izdatke za stanova­
nje, p r i čem er se m ora odšteti znesek, ki 
ga daje delavcu za stanovanje  njegov de­
lodajalec;
3. izdatki za odobreno potovanje v  Jugo­
slavijo n a  dopust, na  obisk družine ali 
po zasebnih opravkih, in
4. če jugoslovanski delavec, zaposlen v 
Zvezni repub lik i Nemčiji, podpira  v  Jugo­
slav iji svoje sta re  ali onemogle starše.

Stane Jagodič: Sezone c

Za uveljav itev  navedenih  oprostitev  oziro­
m a olajšav p ri dokončni odm eri davka na 
zaslužek m ora jugoslovanski delavec dvig­
n iti p r i nem škem  finančnem  u rad u  obra­
zec (A ntrag auf L ohnsteuerjahresausgleich) 
in  ga skupaj z dokazili v rn iti tem u u rad u  
do konca m arca ozirom a ap rila  tega leta. 
P rilož iti m ora — prevedena v  nem ščino — 
vsa potrd ila , s k a te rim i p o trju je  obstoj 
dejstev, k i vplivajo n a  znižanje davčne 
osnove. To pa  so m ed drugim  potrd ilo  ju ­
goslovanske občine o ločenem  živ ljen ju  
(pristo jna je  tis ta  jugoslovanska občina, 
k je r živi delavčeva družina), odrezki pošt­
ne nakaznice, s ka te rim i dokazuje delavec, 
da podp ira  sta re  in  onemogle starše, p r i­
ložiti pa  m ora tu d i vse vozne karte , s ka­
te rim i je  potoval v  Jugoslavijo  na  odo­
b ren i zasebni obisk ali na  dopust. Če ta  
dokazila niso p revedena na  nem ški jezik, 
jih  nem ški finančni u rad  ne bo upošteval.

dr. L ev S vetek

Majda Sepe v Nemčiji
V začetku m arca je  h rvaška  izseljenska 
m atica organizirala gostovanje v  neka te rih  
nem ških m estih, k je r je  zaposlenih večje 
število naših  ljudi. Na tu rn e ji je  nastopala 
tu d i znana slovenska pevka M ajda Sepe, 
ki je  zapela venček slovenskih narodnih  
pesmi, te r  nekaj p rilju b ljen ih  popevk. T u r­
ne ja  je  lepo uspela. Ko smo M ajdo Sepe 
vp raša li po vtisih, nam  je  dejala: »Bila 
sem zelo vesela, da sem lahko zapela n a ­
šim  ljudem  na  tujem . Lepo je  nastopati za­
nje, saj k a r  čutiš, kako so žejni dom ačih 
pesmi. Mislim, da je  podobnih nastopov še 
prem alo.«

Delavsko skrbstvo 
(Arbeitervvohlfart)
V lada ZR Nem čije je  na  sugestijo jugo­
slovanske vlade sprejela  sklep, da skrb  o 
jugoslovanskih delavcih, k i se zaposle v 
ZRN zaupa sk rbstveni organizaciji A rbei- 
te rw o h lfa rt (AW). To je  sk rbstvena  or­
ganizacija, ki se v  ZRN u k v arja  z raznim i 
oblikam i nuden ja  pomoči inozem skim  de­
lavcem , zaposlenim  v  ZRN. AW je  samo­
sto jna organizacija, ki je  tesno povezana 
z Zvezo nem ških sindikatov (DGB). Sve­
tu je  in  pom aga reševati nastale  problem e 
delavcev tako na  delovnem  m estu, ko t v 
okolju, k je r  živijo (stanovanje, izkorišča­
n je  prostega časa, organizacije ku ltu rno-za- 
bavnega živ ljen ja  itd.). Seznanja jih  s p ra ­
vicam i in  dolžnostm i iz delovnega raz­
m erja  in  načinom , kako jih  uresničiti, 
vštevši pokojninsko zavarovanje, otroške 
in  družinske dodatke. Posreduje in  se za­
vzem a za rešitev  uprav ičenih  zahtev  de­
lavcev na  p risto jn ih  m estih.
O rganizacija AW je zaprosila jugoslovan­
ske p risto jne  organe, da bi poslali v ZR 
Nemčijo večje število socialnih delavcev, 
ki bi skrbeli za pomoč našim  delavcem. Vsi 
t i  socialni delavci m orajo znati nem ški je ­
zik in  za to lahko nudijo  dragocene usluge 
našim  delavcem , k i večinom a ne znajo 
nem škega jezika. P ri izboru teh  socialnih 
delavcev v  Jugoslav iji neposredno sode­
lu je  Zveza sindikatov Jugoslavije. 
N ekatere oblike pomoči AW, ki jih  nudi 
našim  delavcem :
— pomoč delavcem  p ri stik ih  z oblastve­
n im i organi: p rijave  in  odjave p ri policiji, 
u red itev  form alnosti p ri u rad ih  za delo 
(A rbeitsam t), p r i pošti in  dopisovanju z 
oblastm i;
— pism eni in  ustn i prevodi;
— d a jan ja  osebnih nasvetov in  napotitev  
n a  posvetovalnice p ri delavskih sodiščih 
ali na  sind ikat in  na  druge p ravne zastop­
nike, da b i delavci dobili p ravne  nasvete 
in  pravno  zaščito glede zaslužkov, social­
nega zavarovanja, v račan ja  več plačanega 
davka na  zaslužek, o stanovanjsk ih  v p ra ­
šanjih, pomoč, če želi delavec p ripe lja ti 
svojo družino v ZRN itd.;
— socialna skrb  za bolne ;
-—• socialno-pedagoška pomoč delavcem, ki 
se žele strokovno izobraževati;
— organizacija izkoriščanja prostega časa;
— in fo rm iran je  o živ ljen jsk ih  razm erah  v 
ZRN.
Naslove vseh dosedanjih  posvetovalnic 
AW za jugoslovanske delavce v ZR Nem ­
čiji smo objavili v p re jšn ji številk i Rodne 
grude.
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D eset točk politike zaposlovanja

N aši lju d je  zapuščajo domovino in  se iz­
selju jejo  že dobrih  sto let. Sedanje m no­
žično zaposlovanje v tu jin i potem takem  ni 
n ikak ršen  fenom en novejšega datum a. To 
dokazuje tu d i podatek, da živi danes zunaj 
m eja  Jugoslavije  več ko t štiri m ilijone J u ­
goslovanov ali ljud i jugoslovanskega po­
rek la . To lahko povemo tu d i drugače: 
v  tu jin i živijo tr i  naše popolne republike 
ali toliko ljudi, ko t jih  danes živi v  Slo­
veniji, Č rni gori in  M akedoniji skupaj.
To seveda n i naša želja. Težimo k tem u, 
da b i vsem  državljanom  zagotovili mož­
nosti za zaposlitev doma. Sicer pa  je  raz­
lika m ed nekdan jim  izseljevanjem  in  se­
dan jim  pojavom  v tem, da je  to k ra t veliko 
m anj p riso tna dokončna izselitev in  gre v  
glavnem  za začasno zaposlitev v  tu jin i. Po 
dosedanjih  podatk ih  glede štev ila  po v ra t­
nikov seveda tu d i tega n i mogoče zaneslji­
vo trd iti.
Nas zanim ajo to k ra t predvsem  tis ti naši 
državljani, ki so se začasno zaposlili v  tu ­
jini. G lede teh  im a in š titu t za geografijo 
un iverze v  Zagrebu na  voljo nekaj zelo 
zgovornih podatkov. Tako na  p rim er vsak 
osmi Jugoslovan, ki je  zaposlen zunaj 
km etijstva, u s tv a rja  sredstva za svoj ob­
stoj in  obstoj svoje družine z delom  v  tu ­
jini. Z adnji čas se težišče števila  tistih , ki 
odhajajo, pom ika v predele Slavonije, Bač­
ke in  Slovenije. To pomeni, da im ajo pod­
ročja  z večjim  narodnim  dohodkom  večjo 
m igracijo. Zanim ivo je  tudi, da strokov­
n jak i z naj višjim i kvalifikacijam i le m aj­
hen  del svojih p rih rankov  vlagajo v  Jugo­
slaviji. N ajveč den arja  investira jo  tako 
im enovani »m ladi gospodarji« s skrom ­
nejšim i kvalifikacijam i in  z m anj razv itih  
k rajev . N ajvečkra t v stanovanjske hiše.
Ti podatk i kažejo, da gospodarske razm ere 
n ikakor niso edini m otiv za odhod na  delo 
v  tujino. Če bi bilo tako, potem  bi se po­
dročja z večjim  številom  lju d i v  celoti u je ­
m ala s p redeli z nižjim  narodnim  dohod­
kom  in  težko bi pojasnili tu d i odhod viso­
kokvalific iran ih  delavcev, k i so b ili v  n a ­
šem  gospodarstvu razm erom a dobro p la­
čani. Ne da bi zm anjševali pom en gospo­
darskega m om enta, je  vendarle  treb a  
povedati, da pom em bno kom ponento p red ­
stav lja jo  tu d i nek a te ri osebni psihološki 
dejavniki, m ed katerim i ig ra  osrednjo vlogo

stanovanje  in  zaželena ž iv ljen jska raven. 
O dhajajo  nam  torej strokovnjaki, k i jih  
naše gospodarstvo v  m nogih p rim erih  že 
močno pogreša. Sploh pa  nam  odhaja  n a j­
bolj m obilna in  najbolj p roduk tivna  delov­
na  sila v  starosti od 30 do 40 let. N ekateri 
znaki kažejo, da zaposlitev v tu jin i n i tako 
k ra tk o tra jn e  narave, kot smo v  začetku 
dom nevali, am pak se časovno razteza na 
nevarno  dolge roke. To pa  u tegne im eti 
hude posledice za vso našo deželo z gospo­
darskega, narodno obram bnega in  tud i 
političnega vidika.
Vse to je  že prisililo  vse ustanove v  deželi, 
k i se u k v arja jo  z vp rašan ji zaposlovanja, 
da so določneje oblikovale politiko zapo­
slovanja dom a in v  tu jin i. K om ite zvezne­
ga izvršnega sveta za zunanje  m igracije, ki 
ga vodi Ivo Jerkič, je  že izdelal svoj 
delovni program  za letošnje leto. P rogram  
vsebuje deset točk. Vseh skupaj sicer ne 
m orem o navesti, do takn ili pa bi se n a j­
b istvenejših , k i zadevajo ravno  zgoraj 
om enjene problem e.
Z arad i tega, da se vsako leto v rn e  iz tu ­
jine kak ih  50.000 naših  delavcev, se kom ite 
zavzem a za sprem em be in  dopolnitve ca­
rinsk ih  predpisov in  za dovoljenja za uvoz 
določenega b laga te r  pridobljenega prem o­
ženja, zlasti še za uvoz sredstev  za delo. 
Č eprav tu  in  tam  še vedno p rev ladu je  p re ­
pričanje, da se naši lju d je  vračajo  v  domo­
vino ko t bogataši, zato jih  je  treb a  ostreje 
obdavčiti, p red laga kom ite uvedbo carin­
skih in  davčnih olajšav, k i b i stim ula tiv ­
no delovale na  »povratnike«. K om ite je 
vedno večje zanim anje naših  državljanov  
n a  delu  v  tu jin i, da b i svoje p rih ran k e  
v lagali v  jugoslovansko gospodarstvo, ra ­
zum el ko t obveznost, da p reuči možnost 
neposredne naložbe p rih ran k o v  teh  lju d i v 
vse dejavnosti.
Letos si bo kom ite skupaj z drugim i fo ru ­
m i bolj ko t doslej prizadeval, da bi orga­
n iziral v rn itev  kvalific iran ih  delavcev, ki 
delajo v tu jin i. To pa  zah teva od zavodov 
za zaposlovanje, da se nadvse organizirano 
u k v arja jo  s posredovanjem  dela za te  lju d i 
v domovini, p rav  tako pa  tu d i od vseh 
d rugih  organov, da storijo  vse, da bi »po­
vratn ikom « priznali strokovno izobrazbo.

D. F lisar

Švedsko jugoslovanska konvencija

Novost, k i jo je  p rinesla  konvencija o so­
cialnem  zavarovan ju  m ed Švedsko in  Ju ­

goslavijo, je  v tem, da lahko jugoslovanski 
d ržav ljan i p rejem ajo  švedsko pokojnino. 
Sklepi dogovora so začeli v e lja ti 1. ju lija  
1969.
Sporazum  v  največji m eri zajem a ugod­
nosti, k i jih  je  Švedska že doslej nudila  
tu jim  državljanom . V endar pa  je  v  sklepe 
vnešenih  nekaj novosti, k i se nanašajo  na  
starostno pokojninsko zavarovanje  naših  
državljanov, k i so b ili zaposleni n a  Šved­
skem.
K dor hoče uveljav iti pravico  do švedske 
pokojnine, m ora dokazati, da je  p e tn a js t le t 
živel v tej državi. (Leta p red  dopolnjenim
18. letom  se tu  ne štejejo). Od teh  p e tn a js t 
le t jih  je  m oral pe t p reživeti na  Švedskem  
tik  p red  uveljav itv ijo  zahteve po pokoj­
nini.
Iz tega sledi, da bodo jugoslovanske oblasti 
upoštevale tud i delovni staž naših  držav­
ljanov  n a  Švedskem , če bodo ti  p r i nas 
zah tevali upokojitev  na  osnovi službenih 
le t v  dom ovini in  n a  Švedskem .
Švedska je  v konvenciji p rista la , da bo 
izplačevala pokojnino jugoslovanskim  d r­
žavljanom  tu d i potem , ko se izselijo iz nje. 
Tako pokojnino bodo izplačevali k jerko li 
zunaj m eja  Švedske pod pogojem, da je  
jugoslovanski d ržav ljan  v  tistem  letu, v 
k a terem  je  dopolnil 62 let, živel n a  Šved­
skem, kakor tu d i p e t le t poprej.
P redp isi o otroških  dodatk ih  se niso spre­
m enili. Švedski otroški dodatek  se izplaču­
je  za otroke naših  d ržavljanov  pod pogo­
jem , da ti  o troci žive n a  Švedskem  vsaj 
šest mesecev, ali da šest m esecev živi tam  
eden od staršev. Isto v e lja  tu d i za sk rb ­
n ike tak ih  otrok. O troški dodatek  se ne iz­
p laču je  za otroke, k i stalno žive v  Jugo­
slaviji. Če pa otrok obiskuje šolo v  Jugo­
slaviji, p rijav ljen  pa  je  n a  Švedskem , k je r  
preživ i vse šolske počitnice p r i starših , 
potem  se v tak ih  posebnih p rim erih  o tro­
ški dodatek izplačuje.

D E L O
i m i  m o m a i  l j u d s t v i . S l o v e n i j e

Kam, m lada neznanka?

D vignila ja  palec in  k er sem zarad i slabe 
ceste že tako m oral voziti počasi, sem u sta ­
vil. »G reste v M aribor?« je  vpraša la  nekam  
plašljivo, in  dodala: »Me vzam ete s seboj?« 
»Mislite, da b i sicer ustavil«? sem odgo­
voril in  dekle je  vstopilo.
N ekaj časa sva m olčala. B il sem zaposlen 
z vožnjo po slabi cesti, dekle pa  si samo n i 
upalo začeti razgovora. Čez čas se je  cesta



zboljšala in  da b i p rek in il molk, sem v p ra ­
šal k a r z več v p rašan ji: »Od kod ste? K am  
greste? V šolo ali službo?«
Tudi dekle je  odgovorilo z več odgovori: 
»Iz M estnega v rh a  p ri P tu ju . G rem  pa v 
službo. A m pak ne v  M aribor.« Če b i ne 
im el volana v  rokah, b i jo vprašujoče po­
gledal. Tako pa  sem samo rekel: »Kam 
p a  potem ?«
» V A vstrijo.«
Pogovor je  zdaj stekel, dekle se je  razgo­
vorilo, kako r da sva s ta ra  znanca. Vsebina 
pogovora pa  m i je  razodela spet eno usodo 
več v m ojem  spoznanju o ljudeh.
2 e  od sep tem bra dela v Bludenzu, v po­
k ra jin i V orarlberg  v  sosednji A vstriji. V 
tekstiln i tovarn i G otzner u. M utter. Prej 
je  b ila  zaposlena v zasebni gostilni p ri 
D uhu n a  O strem  vrhu. »Bilo je  težko de­
lo, treb a  je  bilo pop rije ti povsod, v  ku ­
hinji, v gostinski sobi, vsepovsod. Ves te ­
den. Ob nedeljah  sem im ela prosto dve uri. 
Nič več. Za to delo sem dobivala 450 di­
n a rjev  mesečno. H otela sem drugam . Iskala 
sem  službo, pa je  nisem  dobila. Potem  sem 
se p rijav ila  še n a  zavod za zaposlovanje v 
P tu ju ,«  p rav zap rav  je  rek la  borza dela, »in 
ponud ili so m i delo v  A vstriji, v B lu­
denzu.«
»In ste vzeli?«
»Kaj sem hotela  drugega? Raje b i ostala 
doma, am pak v  ta k i službi in  s tako plačo 
ne.«
Ni b ila  edina. Iz P tu ja  — najb rž  iz p tu jske 
občine — jih  dela okoli 150 v tam kajšn ji 
tekstiln i tov arn i zasebnega lastn ika  Gotz­
n e r  j a. Vseh pa  je  blizu 300 Slovenk, še iz 
d rug ih  krajev .
»In kaj delate  v  tovarni?«
»Šivam, seveda p ri stro ju . S iva stroj, to se 
samo tako  reče.« In  zaslužek? To je  seveda 
glavno, zarad i tega je  odšla z doma. »2000 
šilingov dobim  čistega, drugo odtegnejo za 
stanovanje, za hrano, za zavarovanje.«
Tisoč d inarjev , sem pom islil. Seveda nep ri­
m erno bolje ko t p r i tistem  gostiln ičarju  na 
Kobanskem . »Ste zadovoljni?« — Skomig­
n ila  je  z ram eni. Ko m i je  uspelo z enim  
očesom pogledati dekle, sem videl, da je  še 
zelo m lada, več ko t enaindvajset a li dva­
indvajset jih  n i im ela. »Se kakšni dve leti 
bom  tu, potem  pa bom  odšla n a jb rž  v  Nem ­
čijo. Tam  se zasluži bolje.«
»Samo zarad i tega boste šli? A li še zarad i 
česa drugega«?
U ganil sem. Ni b il samo denar vzrok. »V 
B ludenzu je  grozen dolgčas, k ad ar ne dela­
mo. Delamo pa  mnogo. Vsak dan  devet ur. 
D opoldan in  popoldan z opoldanskim  od­
morom. Sobota in  nedelja  je  prosta. Am­
pak, p ravzap rav  je  bolje tak ra t, ko delamo.

Če smo proste, p ravzap rav  ne vemo, kam  
b i se dale. Kino je  drag, 17 šilingov, če greš 
v  gostilno m oraš spet kaj naročiti, drugega 
v  B ludenzu ni. Sam e gore, visoko na  vseh 
straneh  m esta. Če greš na  izlet, spet stane. 
No, nekoč smo šle v  b ližn ji šv icarski Zü­
rich. Čez soboto in  nedeljo. Am pak, vedno 
to  ne gre, saj b i vse zapravile, k a r  za­
služimo.«
»Kaj pa  družba?«
»K akšna družba? Fantovska? Z dom ačini 
ne m orem o hoditi, s tistim i, k i delajo z 
nam i od drugod, še m anj. M oški delavci 
delajo največ ponoči, veliko je  T urkov in 
nekaj H rvatov. T urkov se bojimo.«
Spet sem jo pogledal. M ed obrvm i se ji  je  
zarisala  guba. P rezgodnja guba za tako 
m lado dekle. K akšne izkušnje so že za te ­
boj, neznanka?
»T urki so nasilni. Ponoči sploh ne smemo 
na  cesto. Se podnevi se je  nekoč skoraj 
zgodilo nekaj neprije tnega. Dopoldne je  bil 
v  službi T urek. P rišel je  k  m ojem u stroju. 
V bližini n i bilo nikogar, vsaj tako  zelo 
blizu ne. S tro ji ropotajo, da kom aj slišiš 
svoj glas. Poskušal je  b iti nasilen. Komaj 
sem se ga ubranila.«
Za hip sem pom islil: K daj so že nadlego­
vali d iv ji T urk i slovenska dekleta? Ni bilo 
to v 16. sto letju?
»Drugače nas im ajo v  to v arn i radi,« je  re ­
kla. »Sicer pa  mnogo delamo. Lastn ika 
sploh še nisem  videla. Veliko je  šefov, še 
zdaj ne vem, k a te ri je  pravi. Če b i Slo­
venke nenadom a zapustile  delo v  tovarni, 
lahko G ötzner pod je tje  zapre. Zato je  p ri­
jazen in  poskuša sk rbeti za družabnost. 
V sak mesec p rired i ples.«
»In kakšne so vaše zveze z domovino?« 
»Od časnikov im am o samo Areno. D rugih 
zvez nim am o. Pač pa nas obiščejo v ečk ra t 
s s ind ikata  v  P tu ju . Zanim ajo se, kako je  
z nami.«
Tedaj sem se spom nil: »Kako pa, da ste 
prišli sedaj domov? Im ate dopust?«
»Ne,« se je  zasm ejala, toda v  tem  sm ehu 
sem občutil trpkost. »Prišla  sem še po d ru ­
ge. Veliko sem jih  že sp rav ila  v Bludenz. 
Ob dveh nas bo čakal avstrijsk i avtobus 
v  M ariboru. Poslalo ga je  podjetje. Danes 
jih  bo odšlo z menoj spet petdeset.«
Cesta se je  znova poslabšala. Nisem mogel 
več govoriti in  ne poslušati. S icer pa  sva 
se bližala M ariboru. Ob počasnejši vožnji 
sem jo lahko bolje videl. V itka, črn ih  las, 
obuta v  črne škorenjčke, k i so se j i  tesno 
prilegali, bele volnene nogavice. P rikupen, 
ozek obražček, suhe, tenke roke z lak ira ­
n im i nohti. N eprije tna  rdečkasta  barva. 
»Kje vas izkrcam «? sem vprašal, ko sva 
se bližala sem aforu na  P artizansk i cesti. 
»Vseeno kje.« F ra n c  Šrimpf

Švedska pokojnina
Na Švedskem sem zaposlena že 9 let in sem  
tu vseskozi socialno zavarovana. V Jugosla­
viji imam 22 let delovne dobe, stara pa sem 
55 let. Rada bi se vrnila v Jugoslavijo, kjer si 
bova s sestro pozidali hišo, vendar ne vem, 
kakšne pravice imam za leta, ko sem delala 
v Jugoslaviji, ter za leta, ko sem delala v 
Švedski. Za Švedsko vem, da pripada pokoj­
nina šele ob dopolnitvi 62 let starosti, ne vem  
pa, ali bom morala tudi v Jugoslaviji čakati 
do te starosti, da bi dobila jugoslovansko po­
kojnino. Ali se je treba v Jugoslaviji zapo­
sliti še tri leta, da bi se pridobila pravica do 
pokojnine za leta, ki sem jih prebila v Jugo­
slaviji pred odhodom na Švedsko?

M. P. Stockholm

Sm isel konvencije o socialni varnosti s 
Švedsko, k i že velja  od lanskega ju lija , je 
— kakor je  smisel vseh konvencij o social­
n i varnosti — upoštevanje zaposlitev in 
zavarovan ja  v eni od držav  pogodbenic 
tako, kakor da bi bili oprav ljen i v drugi 
d ržavi pogodbenici. Tako bo Jugoslav ija  za 
leta, ko ste delali na  Švedskem , sm atrala, 
kakor da ste delali v  Jugoslaviji, in  vam  
ne bo treb a  v  Jugoslav iji več delati za p r i­
dobitev jugoslovanske pokojnine. K er ste 
bili na  Švedskem  zavarovani v t. i. dopol­
n ilnem  zavarovanju , to je  v  zavarovanju, 
v  k a terem  so zavarovane osebe v  delov­
nem  razm erju , vam  bi Jugoslav ija  upo­
števala  p ri izračunu jugoslovanskega dela 
pokojnine tu d i leta, p reb ita  v švedskem  
zavarovanju , k er je  to načelo tu d i te  kon­
vencije. K er pa izpolnjujete že samo po 
jugoslovanskih predpisih  pravico do po­
kojnine (im ate 55 le t s tarosti in  več kot 
20 le t pokojninske dobe v  Jugoslaviji), v 
Vašem p rim eru  n i potrebno upoštevati 
švedskega zavarovan ja  za jugoslovansko 
pokojnino, tem več boste dobili sam ostojno 
jugoslovansko pokojnino za 22 jugoslovan­
skih let. P ri tem  bo osnova za odm ero po­
kojnine vaša kvalifikacija, v k a te ri delate 
na  Švedskem , ozirom a ki ste si jo  pridobili 
v Jugoslav iji (če ste v isokokvalificirana 
delavka, bo npr. osnova 115.000 s ta rih  din), 
od osnove pa  se bo odm erila pokojnina s 
59 °/o (za 22 pokojninskih let). Tako bi b i­
la  vaša jugoslovanska pokojnina, če im ate 
priznano kvalifikacijo  visokokvalificirane 
delavke, blizu 70.000 s ta rih  jugoslovanskih 
d inarjev , če pa  im ate samo navadno — ne 
visoko — kvalifikacijo  — blizu 60.000 sta ­
rih  din. Zahtevo za pokojnino boste vlo­
žili p r i republiškem  zavodu za socialno za­
varovan je  v  L jubljani, in  priložili vse po­
trebne  listine. Švedsko zavarovanje  pa 
vam  bo odm erilo švedsko dopolnilno po­
kojnino izključno po svojih predpisih , ko 
boste dopolnili starostno dobo, k i jo te r ja  
švedsko pokojninsko zavarovanje (vsaj 62 
le t starosti).



Pravice po sporazumu 
o socialni varnosti 
z  ZR Nemčijo
V Zvezni republiki Nemčiji delam že štiri leta 
in sem slišal, da je moja zaposlitev urejena 
tudi z mednarodno pogodbo med Jugoslavijo 
in ZR Nemčijo. Posebno me zanima, ali lahko 
dobijo otroške dodatke tudi moji otroci, ki 
živijo v Jugoslaviji, prav tako pa, ali so zdaj 
moji otroci in žena v Jugoslaviji zdravstveno 
zavarovani. Zanima me tudi, če dobim zdrav­
stveno knjižico, če zbolim med dopustom v 
Jugoslaviji.
Razen tega me zanimajo tudi pravice iz inva­
lidskega in pokojninskega zavarovanja. Ali 
mi bo priznana doba, ko sem bil med vojno 
izseljen iz Slovenije v Nemčijo, kakor tudi 
sedanja doba, ko delam v tej državi. Kako bo 
s to dobo, ko bom pridobil pravico do pokoj­
nine? In če umrem — ali bodo imeli žena in 
otroci po meni kakšne pravice. Sem namreč 
težko bolan in trenutno ležim v nemški bol-
n*ci' L. K. Freiburg, ZR Nemčija

Na zgornja vprašan ja  odgovarjam o k a r  po 
vrsti. Po novem  sporazum u m ed Jugosla­
vijo  in  Zvezno republiko  Nem čijo im ate od
1. m aja  1969 naprej pravico do otroških 
dodatkov tu d i za otroke, k i živijo v Jugo- 
slaviji. P r i nem ški b lagajni za otroške do­
datke (Kindergeldkasse) m orate  dvigniti 
poseben dvojezični obrazec, na  katerem  bo 
jugoslovanska občina, k je r  vaši otroci ži­
vijo, potrdila, kakšno je  družinsko stan je  
teh  otrok, koliko so stari, ali se šolajo in 
podobno. Na istem  obrazcu bo potem  še 
kom unalni zavod za socialno zavarovanje 
v Jugoslaviji potrd il, da za te  otroke nihče 
v Jugoslaviji ne  pre jem a otroških dodat­
kov. Nato boste predložili tako  izpolnjen 
obrazec nem ški b lagajni za otroške d oda t­

ke, k i bo odločila o tem , za k a te re  od na­
vedenih otrok vam  pripada  otroški doda­
tek.
Po istem  sporazum u m ed Jugoslavijo  in  
ZR Nem čijo so od 1. sep tem bra 1969 na­
prej zdravstveno zavarovani v  nem škem  
bolniškem  zavarovanju  tu d i vaša žena in  
otroci. Tudi za to  zdravstveno varstvo  mo­
ra te  dvigniti p ri nem ški bolniški b lagajn i 
poseben dvojezičen obrazec J u  3 in  ga iz­
polnjenega poslati jugoslovanskem u ko­
m unalnem u zavodu za socialno zavarova­
nje, k je r  živi vaša družina. T a zavod bo 
potrd il družinsko stan je  in  v rn il obrazec 
nem ški bolniški blagajni, da bo ugotovila, 
k a te ri družinski člani im ajo  pravico do 
bolniških daja tev  po nem ških  predpisih. 
Za te  družinske člane bo zagotovil jugoslo­
vanski kom unalni zavod za socialno zava­
rovan je  pravico do uveljav ljan ja  zdrav­
stvenega varstva  piri jugoslovanskih zdrav­
stvenih  zavodih, stroške pa bo pozneje ob­
računal z nem ško bolniško blagajno.
In  končno glede vašega zdravstvenega v a r­
stva v  času, ko se m udite  na dopustu v 
Jugoslaviji: s seboj m orate iz ZR Nemčije 
p rinesti v Jugoslavijo  dvojezični obrazec 
Ju  6, k i vam  ga izda nem ška bolniška b la ­
gajna in  k je r je  razvidno, koliko časa im a­
te  v Jugoslaviji pravico do zdravstvenega 
varstva  kot nem ški zavarovanec. V p rim e­
ru, da bi m ed začasnim  bivanjem  v  Jugo­
slav iji zboleli, se boste s tem  obrazcem 
obrnili na  p risto jn i jugoslovanski kom u­
naln i zavod za socialno zavarovanje, ki 
vam  bo zagotovil zdravstveno varstvo  pri 
vseh zdravstvenih  zavodih v  Jugoslaviji. 
V nujnem  prim eru  boste lahko pokazali 
ta  obrazec k a r  zdravstvenem u zavodu, ki 
bo potem  sam  ured il z zavodom za social­
no zavarovanje.

K ako puste so včasih naše sobe in  kako  
malo storimo, da bi se v  n jih  prijetneje  
počutili. Včasih bi bilo potrebno za 
domačnost le malo truda. Domači kotiček  
se lahko uredi na nočni omarici, mizi, 
koščku stene, včasih bi bila dovolj že ena 
sama slovenska knjiga. N i dovolj, da 
je  soba čista, urejena, treba se ji je  
posvetiti tud i drugače. Več o urejanju  
doma bomo objavili v prihodnji številki

Glede pravic iz invalidskega in  pokojnin­
skega zavarovanja  prav i novi sporazum , 
da se zavarovalna obdobja iz obeh držav 
seštevajo, ko g re  za ugotovitev p rav ic  iz 
tega zavarovanja  v  eni ali d rugi državi. 
Tako bo obdobje vaše p risilne izselitve v  
ZR Nem čijo v  času okupacije prevzelo v  
svoje brem e jugoslovansko zavarovanje, 
čas sedanjega dela v  ZR Nem čiji pa  nem ­
ško zavarovanje. Tako boste dobili — če 
boste izpolnjevali pogoje glede starosti ab  
invalidnosti in  pogoj določene pokojninske 
dobe — dve pokojnini: jugoslovansko, ki 
bo odm erjena za leta, p reb ita  v  jugoslo­
vanskem  zavarovanju, in  še nem ško ren to  
za štiri leta, ki ste jih  dozdaj p reb ili v  
nem škem  zavarovanju. Za starostno  po­
kojnino m orate  im eti v  Jugoslaviji vsaj 60 
le t s tarosti in  vsaj 20 le t pokojninske do­
be, v  ZR N em čiji ipa vsaj 15 le t pokojnin­
ske dobe in  65 le t s tarosti. K ot rečeno, se 
v  potrebno pokojninsko dobo všteje  tu d i 
doba zavarovanja, p reb ita  v  drugi d ržavi- 
pogodbenici (torej v  Jugoslaviji ali ZR 
Nemčiji).
V p rim eru  vaše sm rti bi dobila po vas 
družinsko pokojnino žena in  tud i otroci, če 
še niso s ta ri 15 let, ab  pa se še šolajo. Tu­
di v  tem  p rim eru  gre prav ica  do otroških 
dodatkov za vse otroke, ki izpolnju jejo  
pogoje starosti ali pogoje šolanja. Če bi se 
ponesrečili v  času dela v  ZR Nemčiji, b i 
dobili tako  nem ško polno rento , kako r tu ­
di jugoslovansko invalidsko pokojnino, od­
m erjeno po jugoslovanski pokojninski do­
bi. Če bi se sm rtno  ponesrečili, pa bi do­
bila za vam i družinsko pokojnino žena in  
otroci ob istih  pogojih, kako r smo jih  n a ­
vedli zgoraj za prim er, da bi umirh narav ­
ne sm rti.



Piše naš carinski svetovalec Aldo Kovačič

Carinski predpisi
Uvoz motornih vozil

Po določilih odloka o u red itv i uvoza m o­
to rn ih  vozil po posam eznikih — U radni 
list SFRJ, št. 5/64, 17/68, 25/68 in  31/68, 
je  skoraj popolnom a om ejen d irek ten  uvoz 
m otornih  vozil s s tran i posam eznikov. 
P rav  zato ozirom a da bi se izognili te ­
žavam, ki bi jih  lahko im eli posam ezniki, 
se m oram o seznaniti s posam eznim i dolo­
čili om enjenega odloka.
Po določilih odloka je  pod m otornim i vo­
zili treb a  razum eti: osebne avtom obile, to ­
vornjake, m otorna kolesa, m opede, kolesa 
s tovarniško vgrajen im i m otorji te r  važ­
nejše dele za m otorna vozila in  to: šasijo, 
m otor, ohišje, m enjaln ik , karoserijo , d i­
ferencial in  sprednje  kolesje, v  nadaljn jem  
besedilu  bomo vse našteto  im enovali »mo­
torno vozilo«.
M otorno vozilo tu je  izdelave lahko kupi 
d ržav ljan  samo od domače gospodarske 
organizacije, ki sme po veljavn ih  predpisih  
uvažati m otorna vozila.
D ržavljan i lahko kupijo  m otorno vozilo le, 
če ga plačajo z devizami, k i jih  im ajo na­
ložene na  deviznem  računu  ali na  devizni 
h ran iln i knjižici p r i pooblaščenih jugo­
slovanskih bankah.
L astn ik  deviznega računa lahko kup i mo­
torno  vozilo le za svoje po trebe ali pa za 
po trebe svojih ožjih članov družine. Npr. 
soprog za soprogo, za sina ali hčerko in 
obratno, n i pa  dovoljeno, da b ra t vplača 
devize za svojega b ra ta  a li sestro in  ob­
ratno.
L astn ik  deviznega računa da nalog banki, 
da nakaže devizno kupnino na  devizni ra ­
čun  določenega podjetja , za nakup dolo­
čenega m otornega vozila.
V prim eru , da je  v  v p rašan ju  nakup m o­
to rnega vozila za člana ožje družine, potem  
je  v  nalogu treb a  n ap isa ti tud i im e in  
priim ek  te r  sorodstveno razm erje  ožjega 
člana družine, npr.: oče, soprog, m ati, so­
proga, sin, h č i . . .  B anka opravi devizno 
nakazilo  in  o tem  izda pism eno potrdilo, 
k i ga je  treb a  dostaviti podjetju , da ga 
le - ta  p r i ca rin jen ju  priloži uvozni carinski 
dek laraciji. B rez po trd ila  banke podjetje  
ne  m ore oprav iti carin jen ja . To pomeni, da 
d irek ten  uvoz iz tu jin e  s s tran i državljanov  
n i več dovoljen.
D irek ten  uvoz m otornih  vozil s s tran i d r­
žavljanov je  dovoljen le v  nasledn jih  p r i­
m erih  :
1. jugoslovanski in  tu ji  državljani, ki se za 
stalno doselijo v Jugoslavijo, če so živeli 
v  tu jin i najm anj 5 let. P ri uvozu m orajo

predložiti carinarn ici potrdilo, izdano od 
našega d ip lom atskega ali konzularnega 
p redstavn ištva  SFR J v državi, v k a te ri je  
posam eznik prebival, da je  živel v  tu jin i 
na jm an j 5 let;
2. tisti, k i dobijo m otorno vozilo iz n a ­
slova dediščine. Ob uvozu m orajo pred lo­
žiti carinarn ici odločbo, izdano od p ris to j­
nega organa države, v  k a te ri je  živel za­
pustn ik , o podedovanju  m otornega vozila 
ali pa potrdilo, izdano od diplom atskega 
ali konzularnega p redstavn ištva  SFR J v 
tej državi, da je  m otorno vozilo pode­
doval;
3. tisti, k i kupijo  m otorno vozilo iz zava­
rovalnine, k i jo dobijo za uničeno, v devi­
zah plačano vozilo. Ob uvozu m orajo 
pred ložiti carinarn ici potrd ilo  zavoda za 
zavarovanje  in  pozavarovanje »Jugoslavi­
ja«, da so kupili m otorno vozilo iz zava­
rovalnine, k i so jo  dobili za uničeno, v 
devizah plačano vozilo;
4. tisti, k i je  delal v  tu jin i brez presledka 
več ko t dve le ti in  je  im el v  tem  obdobju 
najm anj dve le ti m otorno vozilo, reg istri­
rano  v  tu jin i na  svoje ime. O tem  m ora 
ob uvozu pred ložiti carinarn ici potrdilo, 
izdano od diplom atskega ali konzularnega 
p redstavn ištva  SFR J v državi, v k a te ri je 
prebival, da je  delal v tu jin i brez presled­
ka  več kot dve le ti in  da je  im el v  tem  
obdobju najm anj dve le ti m otorno vozilo. 
D opusti in  bolezenski dopusti se ne štejejo  
za p rek in itev  dela v tu jin i. D iplom atskem u 
ali konzularnem u predstavn ištvu  v tu jin i 
je  treb a  predložiti dokaze o p reb ivan ju  in 
delu  v tu jin i (potni list, delovna pogodba, 
izplačilne liste  in  drugo) in  tu je  prom etno 
dovoljenje, iz ka terega  je  razvidno, da je 
vozilo bilo reg istrirano  na  določeno ime 
vsaj dve leti. O m eniti m oramo, da n i n u j­
no, da se uvozi vozilo, ki ga je  delavec 
im el v  tu jin i reg istranega na  svoje ime 
ozirom a za katerega  se glasi potrdilo, iz­
dano od našega diplom atskega ali konzu­
larnega  p redstavn ištva  v  tu jin i, tem več 
vozilo lahko p roda v  tu jin i, kup i pa  no­
vejše, lahko tud i druge znam ke te r  ga 
uvozi. To je  določena olajšava, k er je  treb a  
za staro  vozilo ali drugo rab ljeno  blago 
p lačati enake daja tve  kakor za novo vozilo 
ozirom a blago.

Blago, ki se lahko prinese in uradno 
ca l ini

P otn ik i so p rinaša li ali prevažali s seboj 
iz tu jin e  raznovrstno blago, ve likokra t tu ­
di večje vrednosti. To je  na  naših  m ejnih  
prehodih  povzročalo zastoj in  razne teh ­
nične težave glede ugo tav ljan ja  carinske 
osnove, zlasti pa  tak ra t, če potnik  ni im el 
denarja, da b i takoj p lačal carinske da­
jatve.

C arina je  k red itira la  potnike za plačilo ca­
rin sk ih  dajatev , vendar je  bilo dosti p r i­
m erov, da od le-teh  n i m ogla iz te rja ti 
dajatev . Z arad i tega je  bil sp re je t p red ­
pis, da carin ik i na  m eji lahko carinijo  po t­
n ikom  blago, nam enjeno za po trebe go­
spodarstva, do v rednosti 1000 dinarjev.
V prim erih , ko skupna vrednost blaga 
p rekoraču je  1000 d inarjev  in  pa za in sta ­
lacijsk i te r  gradbeni m aterial, je  treb a  že 
v tu jin i oddati n a  prevoz prevozniku, k a jti 
v naspro tnem  p rim eru  je  to treb a  sto riti 
na  zahtevo carin ika n a  obm ejni carinski 
izpostavi. To pomeni, da je  treb a  p rek in iti 
potovanje, blago pism eno p rijav iti s p ri­
javo za uvoz, blago p red a ti pod je tju  za 
m ednarodno špedicijo, da jo le -ta  em ba­
lira  in  carinsko prenapoti, po železnici, po­
šti ali pa samo p ripelje  do carinske izpo­
stave v  no tran josti, k i je  naj bližja naslov­
niku. To povzroča precejšn je  dodatne te ­
žave in  stroške, ki so velikokra t večji od 
carinskih  dajatev . N ajbolje je  tak e  pošiljke 
že v tu jin i oddati na prevoz železnici, k a jti 
država — carina  k red itira  da ja tve  le do 
vrednosti blaga do 1000 din.
Po novem  pojasnilu  Zvezne carinske u p ra ­
ve je  moč p rip e lja ti in  na m eji ocarin iti 
tu d i blago večje vrednosti od 1000 d in a r­
jev, vendar je  treb a  takoj p lačati vse ca­
rinske dajatve. To pomeni, da m ora potnik  
na  obm ejnem  prehodu zam enjati tu jo  va­
lu to  in  p lačati carinske daja tve  ali pa pred  
potovanjem  v  tu jino  deponirati p ri obm ej­
n i m enjaln ici določen znesek dinarjev .

Nakup domačega blaga za devize

Iz uvoda je  razvidno, da je  zarad i zašči­
te  dom ačega gospodarstva treb a  p ri uvozu 
p lačati visoke dajatve. To pomeni, da se 
splača uvažati tu je  blago le, če enakega ni 
moč k up iti v Jugoslaviji. Veliko je  naših 
to v arn  in  trgovin, ki prodajajo  domače 
blago za devize z 10 do 12 odstotnim  popu­
stom. To ugodnost naši delavci v tu jin i p re ­
m alo koristijo, bodisi da s tem  niso se­
znanjen i ali pa da nim ajo dovolj zaupanja  
v domače proizvode. O m eniti moram o, da 
so izdelki jugoslovanske industrije  p rib liž­
no na  rav n i enakih  izdelkov v Zahodni 
Evropi. Na p rim er to v arn a  gospodinjske 
oprem e »Gorenje« iz V elenja izvaža svoje 
izdelke v razne države in  tud i v  Zvezno 
republiko Nemčijo. Vzemimo najboljši 
p ra ln i stroj, avtom atični z 10 program i, ki 
stane približno 3000 din, stane za devize le 
209 USA dolarjev, tj. približno 2600 d inar­
jev. Poleg nizke cene je  pom em bno tud i to, 
da je  povsod dovolj servisov in  rezervnih  
delov, k a r pa  ne m orem o trd iti za enake 
izdelke tu jega  izvora, (n adaljevan je  p rihodnjič)



Rodna gruda pod naslovom »Kako poveč po nemško« objavlja v nastopu dela, pri obratovodji, na sindikatu, na obratnem svetu in na
vsaki številki po en dvojezični dvogovor med našim človekom in uradu za delo (bolniška blagajna). Vsi, ki že nekaj časa živite v no-
tujcem. Dvogovori glede na omejen obseg v tej rubriki zajemajo vem okolju, si boste lahko s pridom pomagali z dvogovori. Napisani so
le najpomembnejše situacije, v katerih se znajde naš človek v tujini. v lahkem jeziku. Pod črto sledi prevod nemških besed (v osnovni obli-
Sem štejemo srečanja z nemško govorečim človekom na meji, na po- ki) in njihov izgovor, slovnične razlage; pa ni. Dvogovori so oštevil-
staji, v hotelu, v restavraciji, pri iskanju potrebnih informacij, pri čeni, da se laže najde izgovor in pomen besed pod ustreznimi številkami.

V hotelu Im Hotel
1. Sobo z eno posteljo prosim ! 1. E in E inbettzim m er, bitte! 14. Ni vam  treb a  skrbeti. 14. Sie b rauchen  keine
2. Na cesto? 2. Nach d er S traße? Sorgen zu haben.
3. R ad b i m irno sobo. 3. Ich m öchte ein  ruhiges 15. A li je  kaj pošte zame? 15. Is t die Post fü r  m ich da?

Z im m er haben. 16. Pism o iz S tu ttg arta . 16. E in B rief aus S tu ttg art.
4. V 3. nadstrop ju  je  še 4. Im  3. (dritten) Stock ist 17. Prosim , pokličite zame 17. B itte, ru fen  Sie fü r  m ich

prazna  soba. noch ein freies Zim m er. številko 31-67-77! die N um m er einunddreiß ig-
5. Koliko stane soba? 5. W ieviel kostet das Zim m er? siebenundsechzig-
6. 12 m ark. 6. 12 (zwölf) M ark. siebenundsiebzig.
7. S kurjavo? 7. M it Beheizung? 18. Takoj, prosim! 18. Gleich, bitte!
8. Ne, k u rjav a  je  posebej. 8. Nein, die Beheizung ist 19. Koliko stane pogovor? 19. W ieviel kostet das

extra . G espräch?
9. A li je  postrežnina 9. Is t die B edienung 20. 3.20 m arke. 20. 3,20 M ark (drei M ark

vračunana? inbegriffen? zwanzig).
10. Ne, postrežnina znaša 10. Nein, die B edienung kom m t 21. O dpotujem  ob 16. 21. Ich reise um  16 U hr

10 '°/o. au f 10 (zehn) Prozent. (sechzehn) ab.
11. Dobro. Vzamem sobo. 11. Gut. Ich nehm e das 22. Tu je  račun. 22. H ier is t die Rechnung.

Zimmer. 23. Ce vp raša  gospod K olar 23. W enn H err K olar nach
12. Prosim  potn i list! Tu je 12. Den Paß, b itte! H ier ist po m eni, m u recite, da m ir frag t, so sagen Sie

ključ! der Schlüssel. sem odpotoval v  S tu ttgart. ihm, daß ich nach
13. Prosim , zbudite m e ju tr i 13. B itte, w ecken Sie m ich S tu ttg a rt v e rre is t bin.

ob šestih! m orgen um  6 (sechs) U hr! 24. Zgodilo se bo. 24. Es w ird  geschehen.

A. Izgovor črk
v nemških besedah:

B ralci naj upoštevajo p rav ila  o izgovoru in  razlago nem ških
besed v  2. in  3. štev. Rodne grude!

Nem ški znak Izgovori ko t slovenski

1. h  (ruhiges) . (se ne izgovarja)
7. h  (Beheizung) h  (hlače)
8. x  (extra) ks (Ksenija)

10. h  (zehn) . (se ne izgovarja)
24. h  (geschehen) . (se ne izgovarja)

B. Pomen nemških 1. das E inbettzim m er — 12. d er Schlüssel — ključ 21. abreisen  — odpotovati
soba z eno posteljo 13. w ecken — zbuditi 22. h ie r — tu, tukajnesen: 3. ich m öchte — rad  bi 14. b rauchen  — potrebovati die R echnung — račun
ruh ig  — m iren die Sorge — skrb 23. w enn — če

4. der Stock — nadstrop je 15. die Post — pošta fragen  — v p raša ti
7. die Beheizung — k u rjav a 16. der B rief — pismo sagen —t reči
8. ex tra  — posebej 17. an ru fen  — telefonirati, ihm  — njem u, m u
9. die B edienung — postrežba poklicati daß — da

inbegriffen  — vračunan die N um m er — štev ilka verreisen  — odpotovati
11. nehm en — vzeti 19. das G espräch — pogovor 24. geschehen — zgoditi se



NAŠI PO SVETU

Belgija
Društvo sv. Barbare v Eisdenu

Jugoslovansko društvo  sv. B arbare  v Eis­
denu  je  v pre tek lem  le tu  živahno delalo. 
P ri tem  se je  izkazala posebej naša m la­
dina, ki je  vse leto sodelovala na  p rire ­
d itv ah  z deklam acijam i, petjem  in igram i. 
N aše najpom em bnejše slavje v pretek lem  
le tu  je  bilo v m aju, ko smo praznovali 
40-letnico našega društva. P risrčen  p raznik  
smo im eli tud i v  oktobru, ko je  ustanovi­
te lj in  prizadevni član našega d ruštva  
P ankracij S p ita l praznoval s svojo zvesto 
soprogo Ano zlato poroko. Zvrstilo  pa se 
je  še več prired itev , ki so lepo uspele. Vse 
so nam  potrd ile , da naša dom ača m aterina  
beseda m ed nam i ne bo zam rla.
Za požrtvovalno društveno  delo se m oram o 
posebej zahvaliti A ngeli in  F rancu  T rinku  
te r  vsem  ostalim  odbornikom , ki so veliko 
pripom ogli, da je  bilo društveno  delo v 
pre tek lem  le tu  tako uspešno. Ž elja vseh 
tu k a jšn jih  Slovencev in  ostalih Jugoslova­
nov je, da bi društvo tud i vnaprej tako 
Uspešno delalo. Iz id o r L indič, L im burg

Društvo sv. Barbare za Banjaluko

Za prizadete  po potresu  v B an ja luk i je 
naše društvo zbralo 1635 frs. Znesek smo 
po pošti nakazali na  naslov Slovenske iz­
seljenske m atice, da ga pošlje odboru, ki 
zbira to pomoč.

O prostite, k er ni znesek večji. P ri zb iran ju  
smo im eli objektivne težave — kakor za­
poslenost, slaba pota in  to, da težko dobiš 
lju d i doma.
K pomoči B anjalučanom  so prispevali: J u ­
goslovansko društvo  sv. B arbare  v Eisdenu 
500 frs, Izidor Lindič 100 frs, Jože M rakič 
20 frs, V iktor Jan ič  20 frs, Ivan  Sintič 40 
fsr, S ilvester Bugonič 50 frs, Žm avcer 25 
frs, Rudi Cepin 25 frs, A ndrej S tradovnik  
100 frs, H eini V iran t 40 frs, Alojz Rak 25 
frs, H rovat B ukovčan 150 frs, A vgust T anj- 
šek 100 frs, M arija  K otn ik  50 frs, K arel 
T isn ikar 50 frs, L ipovšek 30 frs, Jože Vi­
ra n t 20 frs, Emilij Oset 100 frs, F ranc T rkaj 
50 frs, Rudi M astnak 50 frs, F ranc Trinko 
40 frs, Alojz Pečar 50 frs.

Jugoslovansko  d ruštvo  sv. B a rb a re  
E isden

Pogled v  svet. Foto: Egon Kaše
Posnetek z  lanske zlate poroke A ne in  
Pankracija Spitala iz W ijshagena  
v Belgiji

Francija
Smrtna nesreča v rudniku

V četrtek  5. feb ru a rja  je  našo naselbino 
v Pas-de-C alaisu p re tresla  novica, da se 
je  v rud n ik u  zarad i eksplozije p lina sm rt­
no ponesrečilo 16 rudarjev . Med žrtvam i 
je  bil tud i naš ro jak  Feliks M ustar, oče 
dveh nep reskrb ljen ih  otrok. V rudn iku  je  
bil zaposlen kot elek tričar. Pokopan je  bil 
ob velik i udeležbi ro jakov na pokopališču 
v Sallaum inesu. Težko p rizadeti družini 
globoko sožalje!

Nemčija
Živimo ob jezercu Tegernssee

Skoraj cel decem ber in  jan u a r sem bila v 
svojem  domačem k ra ju  — Tržiču, pa m i je  
zm anjkalo časa, da bi p rišla  do vas. M or­
da boste menili, da sem s ta ra  žena, pa to 
ne drži. Im am  šele 27 let, a vidite, p rav  
m ladi smo takšni, da včasih zanem arim o 
svoje dolžnosti. A saj boste razum eli. Bilo 
je  tako lepo dom a — v  krogu domačih, 
obhodili in  obvozili smo večji del Slove­
nije. Bilo je  čudovito! Jaz se n a jra je  spo­
m injam  na  svojo tržiško »luknjo«. Saj sem 
tam  preživela 22 let. Potem  sem pa spo­
znala fan ta  — Nemca. N iti ene slovenske



besede ni znal. Zdaj pa govori, kakor da 
bi b il p rav i Tržičan. Tudi na jin  tr ile tn i 
sinek govori p rav ilno  slovensko. M islila 
sem, da bo im el p ri tem  težave, saj živim o 
v Nemčiji. A ko je  b il nekaj dni m ed do­
m ačim i v  Tržiču, m u je beseda stek la  ka­
kor po olju.
Mi živimo tukaj ob jezeru  Tegernssee. P re ­
lepo je. Jezero je  dolgo 7 km  in široko 
3 km. Pozim i je  tu  v okolici blizu pe t tisoč 
prebivalcev, poleti pa se ta  štev ilka tu d i za 
d v ak ra t poveča. V okolici je  več znanih  
zdravilišč in  bolnišnica za zd rav ljen je  srč­
n ih  bolezni. Voda vsebuje  veliko joda in  
žvepla. O nstran  našega v r ta  je  gostinska 
šola, k je r se uče gojenke kuhan ja , se rv ira ­
n ja  in  tu jih  jezikov. T u risti p rih a ja jo  sem 
z vsega sveta — m ed n jim i so tu d i Japonci, 
K itajci, Indonezijci, A frikanci itd. Jezero  
je  obdano s p lan inam i — tu  n i tovarn . 
Z rak je  čist ko t k rista l. Skoraj vsaka h iša 
im a sobe za goste. Mnogo tukaj zaposlenih 
sobaric je  iz Jugoslavije. Zaslužijo po 350 
do 400 m ark  mesečno poleg h ran e  in  sta ­
novanja. Im ajo 1 prost dan  v tednu, so za­
varovane in letno im ajo 4 tedne plačanega 
dopusta. To so dobri pogoji. A k ljub  vsem u 
je tu j k ruh , trd  kruh . Jaz živim  tu k a j že 
peto leto. E n k ra t ali d v ak ra t letno se p r i­
peljem o z avtom  v  dom ači Tržič n a  obisk. 
Do tja  je  natanko  360 kilom etrov. Tako 
štejem  te  kilom etre. Lepo je  bilo doma. 
O gledali smo si tud i več m uzejev. Domači 
so srečanja  tako  veseli. Saj eno leto je
dolgo, dolgo . . . M a r je ta  B re i tm o s e r

B ad -W iess.ee-S iid

Avto ga je povozil

V A ugsburgu je  povozil avto S taneta  Vag- 
nerja , ki je  nato  težkim  poškodbam  v 
bolnišnici podlegel. Pokojni je  bil dom a iz 
M aribora, v Nem čiji pa je  delal kom aj pol 
leta. S ta r je  bil 28 let. Rojaki, zaposleni v 
A ugsburgu, so zb rali znesek, da so pokoj­
nega S taneta  p repelja li v M aribor, k je r  je  
pokopan.

Posnetek z  lanskega m iklavževanja, ki ga 
je  pripravilo Slovensko delavsko društvo  
v Aum etzu , Francija (prva slika zgoraj).
Najživahnejša prireditev tega društva  
je  vsekakor vinska trgatev (zgoraj desno)

Z  družinskega večera društva Triglav 
v  Freym ingu (zgoraj levo)
Sestanek odbora delavskega društva  
v A um etzu  (zgoraj)



ZDA
40-letnica čikaške federacije 
društev SNPJ

Dne 3. ap rila  p red  štirim i desetle tji je  bila  
v Chicagu ustanov ljena  federacija  društev  
SN PJ za chicaško okrožje. Ob n jen i u s ta ­
novitvi je  v ZDA delovalo že več federacij 
v raznih  državah. P rva  je  b ila  ustanovlje­
na v naselb in i Chicopee v K ansasu že le ta  
1907.
Za ustanovitev  chicaške federacije  se je 
zlasti zavzelo društvo  »Slavija«, k i je  or­
ganiziralo poseben odbor. V federacijo  je 
na jp re j pristopilo  žensko društvo  »Nada« 
št. 102. U stanovnem u zboru, ki je  bil 3. 
aprila, je  predsedoval Joseph V rščaj. V p rv i 
odbor federacije  pa so b ili izvoljeni: za 
predsednika Louis Zavertn ik , ta jn iške  in 
blagajniške posle je  prevzel Blaž Novak, 
za zapisnikarico pa  je  bila izvoljena Ange­
la  Zaitz. Ob ustanov itv i federacije  je  bilo 
v Chicagu devet društev , od teh  je  p risto ­
pilo pet, ostala š tir i pa so ustanovila  sku­
pen odbor »Zvezo d ruštev  SN PJ v  Chica­
gu«. Ta zveza se je  po š tirih  le tih  razrasla, 
društva, razen enega, ki več ne obstoja, pa 
so se p rik ljuč ila  k federaciji.
Chicaška federacija  d ruštev  SN PJ se je  v 
letih  gospodarske krize (1930-33) zelo za­
vzela za zb iran je  pomoči za brezposelne in 
njihove družine. Z odkupom  delnic je  p red  
leti rešila  Slovenski delavski cen ter v Chi­
cagu, da ni prišel v tu je  roke. Na chica- 
škem pokopališču im a federacija  svoj slo­
venski oddelek, k je r so vsako leto 30. m aja, 
na spom inski dan, posebne svečanosti.
Po im eniku društev , federacij in  m ladin­
skih krožkov Slovenske narodne podporne 
jednote za leto 1969 deluje zdaj v ZDA 15 
federacij d ruštev  SN PJ. Svoja d ruštva  pa 
im a ta  velika slovenska organizacija v 
29 am eriških  d ržavah  te r  tr i  v K anadi.

Darilo domu za ostarele Slovence

Slovenska domova za ostarele posta ja ta  
pretesna, saj se število ostarelih  Slovencev, 
ki so v poznih le tih  ostali sam i in  so nujno 
potrebni oskrbe, vedno bolj veča. Sloven­
ski dom za ostarele v C levelandu nam e­
rava  priz idati dom u novo zgradbo, ki naj 
bi b ila  nam enjena predvsem  hudo one­
moglim  oskrbovancem , ki so po trebni 
zdravniške nege. Da zbere sredstva za to 
prepotrebno zgradbo, je  up rava  dom a n a ­
prosila za pomoč rojake. Odziv je  bil lep. 
R ojaki daru jejo  za dom, da se oddolže spo­
m inu um rlih  p rija te ljev  ali sorodnikov, ob 
raznih  ju b ile jih  in  spom inskih dnevih  itd. 
Znani slovenski pod jetn ik  v C levelandu

John  D renik in  njegova hčerka Helen 
G odfrey sta podprla  clevelandski Sloven­
ski dom za ostarele z lepim  prispevkom  
5000 dolarjev. D renikova družina se je  že 
prej večkra t spom injala te  p repo trebne slo­
venske ustanove s kakšnim  darilom . Med 
drugim  tud i z barvn im  televizorjem , s ka­
terim  so, razum ljivo, oskrbovance zelo raz­
veselili. Tudi ro jak  M ichael Telich se je  
izkazal. Domu je poklonil pet tisoč delnic, 
ki p rinašajo  dividende.

Pouk slovenščine v Clevelandu

Iz članka ro jaka  F ran k a  Česna v Prosveti 
povzemamo, da so 13. ja n u a rja  letos v  Slo­
venskem  delavskem  domu na  W aterloo ce­
sti začeli s poukom  slovenščine. Tečaj bo 
tra ja l deset tednov. Pouk je  ob torkih. 
Pouk slovenščine je  pod okriljem  d ruštva  
V boj št. 53 SN PJ, organizator pa je  znani 
d ruštven i delavec A nthony Pirc. V pomoč 
pa sta  m u ta jn ica  M ary D urnova in  b la­
gajn ičarka  P a t M ikolicheva. Tečaj vodijo 
izkušene in  sposobne učne moči. Cena za 
desettedenski pouk je  nizka — samo 10 
dolarjev.

Eddie Kenik — »mož leta«

Federacija  slovenskih narodn ih  domov v 
C levelandu je  15. m arca v Slovenskem  n a ­
rodnem  domu na  St. C lair cesti svečano 
proglasila letošnjega »moža leta«. Ta n a ­
slov podelju jejo  vsako leto uglednim  slo­
venskim  osebnostim , ki so veliko prispevali 
za razširitev  slovenske ku ltu re , ki so ak tiv ­
n i v slovenskih d ruštv ih  in  so se nasploh 
dobro uveljavili.
Letošnji naslov »mož leta« je  p re je l Eddie 
K enik, ki je  v slovenski naselb in i dobro 
znan kot pevec in  tud i kot poslovni mož. 
Eddie Kenik, ki zdaj živi v Euclidu, je  član 
pevskega zbora G lasbena m atica, podpred­
sednik Slovenskega narodnega dom a na 
St. C lair cesti in  lastn ik  b ara  Tino’s. Ve­
čina pesmi, ki jih  je  Eddie K enik izdal 
na  treh  gram ofonskih ploščah, je  p ri po­
slušalcih zelo priljub ljena , njegov način iz­
v a jan ja  slovenskih narodn ih  pesm i pa je 
izviren.
Istočasno je  federacija  počastila tud i iz 
vsakega posam eznega doma po enega v id­
nejšega člana: za Collinwood F ranka  Piz- 
m ohta, za Denison F ran k a  Pultza, za 
Euclid Louja Sajovica, za M aple Heights 
Em ila M artinška, za N ew burg W illiam a 
Žagarja, za P rince Ave. Jen ie  Bartol, za 
St. C lair Jan k a  Roglja, za W aterloo Vida 
Jančiča in  za W est P a rk  M ickeya Dan- 
culla.

Venezuela
Umrl je brat pohorskega carja —
Jože Šarh

Lani 30. decem bra je  v Venezueli um rl 
b ra t km eta iz Lobnice p ri Rušah Alfonza 
Sarha, narodnega hero ja  im enovanega Po­
horski car. Pokojni Jože S arh  se je  p r i­
selil v Venezuelo pred  blizu štirim i deset­
letji. Zaposlen je  bil na m in istrstvu  za 
km etijstvo  in  je  sodeloval tud i p ri u sta­
novitv i p rve  gozdarske šole v Venezueli. 
Osebno je bil zelo skrom en in  vedno p r i­
p rav ljen  pom agati novim  priseljencem  iz 
Jugoslavije, za k ar pa n i vselej žel h v a­
ležnosti. P ro ti koncu d ik ta tu re  le ta  1957 
je bil odpuščen iz m in istrstva  brez pokoj­
nine. Tedaj je  m oral, čeprav v svoji skrom ­
nosti nerad , spre je ti pomoč p rija te ljev , ka­
te rih  je  im el precej tud i m ed domačini. 
Po padcu d ik ta tu re  pa se je  p rv i dem o­
k ra tsk i predsednik  W olfgang L arazabal za­
vzel, da so m u priznali pokojnino.
P red  dvajsetim i le ti je  pokojni Jože Š arh  
p resta l težko operacijo, p ri ka te ri so m u 
odvzeli želodec in  del črevesja. Mnogi so 
dvomili, da bo operacijo preživel za dalj 
časa, pa jo je  za dve desetletji. V vseh 
teh  le tih  je  užival le tekočo hrano: kavo 
in juhe  z nekaj prepečenca. Bil je  dosled­
no zaveden, ponosen na  svoje jugoslovan­
sko poreklo in  na ugled, ki ga Jugoslavija  
uživa v svetu. Veliko je  bral. Iz časopisov 
je  izrezoval članke, ki so govorili o Jugo­
slaviji in  o tem  razp rav lja l s svojim i p ri­
ja te lji. Srčno si je  želel obiskati Slovenijo 
in svoje drago zeleno Pohorje, a m u je  bilo 
zarad i slabega zdrav ja  to nemogoče. 
Vsako leto se je  z veseljem  in ponosom 
udeležil proslave narodnega p raznika 29. 
novem bra na jugoslovanskem  poslaništvu. 
Lani pa ga n i bilo. K er je  b ila  proslava v 
m anjšem  obsegu, — poslaništvo je  del 
sredstev, nam enjenih  za proslavo, nakazalo 
za B anjaluko — so m nogi m enili, da S a r­
ha n i zato, k er misli, da je  proslava od­
padla. Nihče od njegovih p rija te ljev  ni 
slutil, da se je  tiho p rip rav lja l za pot, s 
ka te re  ni povratka.
P redzadn ji dan  v le tu  1969 je  um rl v bol­
nišnici »Gregorio H ernandez« in pokopali 
so ga še istega dne. S m rt je  nastopila ne­
pričakovano, saj so nek a te ri znanci zvedeli, 
da se m u je  zadnje dni zdravstveno stan je  
toliko zboljšalo, da so ga že nam eravali 
odpustiti iz bolnišnice. Tako se je  Jože 
Sarh, tiho in  skromno, kakor je  živel, za 
vselej poslovil. Naj m u bo lahka daljna 
tu ja  zemlja!



NAŠI POMENKI

Psiholog svetuje

Želim  si družbe
N a človekovo duševnost odločilno vplivajo 
socialne razm ere, v  k a te rih  živi. Vpliv 
družbe se najbolj očitno kaže p ri človeko­
v ih  m otivih — spodbudah. Da pa  b i človek 
zadovoljil večino svojih m otivov, po trebu je  
neposreden stik  z drugim i ljudm i. P rav  za­
rad i tega govorimo o socialnih m otivih, ki 
so zelo pom em bni. N ekateri m ed n jim i so 
splošni in  jih  srečujem o na sicer različnih 
stopnjah  razvoja  v vseh družbah.
Naš ro jak  iz Nem čije piše: »Zapustil sem 
o troka in  ženo v dom ovini z upanjem , da 
bom že kako prenesel nekaj le t osam lje­
nega živ ljenja. P ri delu  je  čas še k a r m i­
nil, po delu  pa se je  vlekel in  vlekel. Res, 
da Slovenci nismo preveč družabni, toda 
Nemci so še m anj. Č eprav delam o že dve 
le ti v  isti tov arn i in  v is tih  p rostorih  s 
petdesetim i delavci, me še nihče n i povabil 
na  »kozarček« piva ali kaj podobnega. V 
svoji osam ljenosti v ečk ra t sam zavijem  v 
kakšno »oštarijo«. Skrb i me, da ne bom 
alkoholik, k a jti lju d je  p rav ijo : »K dor zač­
ne sam  piti, je  na  najboljši poti, da utone 
v  alkoholu!«
Č eprav je  težn ja  po družbi nek je  m anj, 
d rug je  pa bolj izražena, je  k ljub  tem u ze­

lo m očan človeški m otiv. K ako m očan je  
m otiv po družbi, nam  povedo izkušnje oz. 
avtobiografski podatk i brodolom cev ali 
ujetn ikov, k i so s težavo p renašali osam ­
ljenost. P o treba  po družbi, kot navaja jo  šte­
v iln i strokovnjaki, je  p riro jen a  in  se h k ra ti 
oblikuje pod vplivom  okolja. Zanim iv je 
poizkus, ki ga je  oprav il S. SCHOCH- 
TER, in  je  pokazal, da ljud je , k i čutijo 
večjo stopnjo bojazni in  nem ira, bolj išče­
jo družbo. P ričakovanje, da bo v družbi 
z drugim i bojazen m anjša, so gonila, ki še 
bolj u tr ju je jo  potrebo po družbi. Ob tem  
ne smemo p rez re ti tu d i čustvene poveza­
nosti, k i se kaže v  potrebi, da im am o ne­
koga rad i in  nam  tu d i v rača  naklonjenost. 
P om anjkan je  čustvene povezanosti z d ru ­
gim i osebam i poglobi občutek osam ljeno­
sti in  bojazni.
K akšna je  po t do družbe? M ožnosti je 
več. So pa načela, k i jih  ne kaže nikoli 
zanem ariti. G re z lasti za identifikacijo , 
spoznavanja značilnosti in  in teresov  n a ­
ših novih znancev te r  za spoštovanje, če 
že ne posnem anje, n jihovih  navad. Od te ­
ga, kako lahko kdo sprav i v sklad ome­
n jena  načela s svojim i željam i in  s svo­
jim  značajem , je  odvisno, v  kakšni m eri 
se bo prilagodil okolju.
L judje  čutijo  potrebo po družbenem  p ri­
znanju. Znano je, da je  odšel m arsikdo v 
tu jino  p rav  zarad i pom anjkan ja  priznanja, 
bodisi p rizn an ja  bližnjega ali širšega oko­
lja. M nogi m islijo, da ga bodo našli d rug­
je. O m ejitev naše pozornosti (ob pom em b­
n ih  sprem em bah v  življenju) le  n a  enega 
od štev iln ih  m otivov pa se nam  lahko 
m aščuje. V vsakem  človeku je preveč že­
lja  in  po treb  po u veljav ljan ju , da bi lahko 
dalj časa prenašali anonim nost, v  katero  
nas pahne p reselitev  v  drugo okolje, zlasti 
še, če se raz liku je  od dosedanjega. Izkuš­
n je  enega izm ed novejših  izseljencev v 
ZDA nam  to po trju jejo . Med drugim  nam  
je  pisal: »Kot e lek tro inženir sem prišel sem 
in  pričakoval, da m e bodo m ojem u poklicu 
ustrezno zaposlili. 2 e  pol le ta  delam  v 
tov arn i ko t navaden  e lek tričar, poprav­
ljam  okvare v napeljavi. Le kaj m i je  
bilo, da sem šel?! Doma sem užival večje 
p riznan je  kot tu . Poznali so me, im el sem 
svoje m esto v  družbi. Tukaj pa  . . .!«
Ob sprem em bah živ ljen jsk ih  razm er moč­
no zaniha naš občutek varnosti. Poseb­
no, če se sprem em bam  situacije  p rid ru ­
ži še občutek, da nim am o zagotovljenih 
živ ljen jsk ih  stroškov, da nim am o u tr jen e ­
ga družbenega položaja, ali pa, da nas ne 
obravnavajo  enakopravno z drugim i člani 
družbe, v k a te ri smo. Ce negotovost in  ne­

zadovoljstvo tra ja ta  dalj časa, se lahko za­
sid ra ta  v naši osebnosti, nato  pa odsevata 
na  naše vedenje, povzročajo nezaupanje  do 
okolja, n ep rija te ljsk i odnos in  agresiv­
nost.
Ce se želimo p rilagod iti novem u okolju, 
m oram o razen  prem agovan ja  n o tran jih  
naspro tij upoštevati načela in  norm e ve­
denja, ki velja jo  v določeni d ružbi ali sku­
pini. Znano je, da že od zgodnjega otro­
štva osvajam o določene norm e in  načela. 
Učimo se, kako je  treb a  v določenih situa­
cijah  ravnati. Ob učen ju  postanejo druž­
bene norm e in  načela — norm e in  n a ­
čela našega vedenja. Postanejo  del naše 
osebnosti, naša  m oralna  zavest, na  osnovi 
k a te re  ocenjujem o svoje rav n an je  in  rav ­
n an ja  drugih.
» . . .  Da bi jo osvojil, sem se p redstav il 
s tu jim  imenom. K er tukaj ženske ne ce­
nijo  Jugoslovanov, sem se bal priznati, kdo 
sem. N i m i bilo težko, saj zelo dobro ob­
vladam  jezik. N isem  ji povedal, da sem n a ­
vaden delavec, am pak da sem lastn ik  
m ajhnega podjetja . Ko je odkrila  mojo laž, 
me je  zapustila. Z agotav lja la  m i je, da bi 
me im ela rad a  tudi, če sem navaden  de­
lavec. A li naj verjam em  njen im  besedam : 
’Ne zapuščam  te  zato, k er si navaden  de­
lavec, to si zapom ni, am pak zato, k er ti  
več ne zaupam ? K ako naj ti  verjam em , 
da se ne boš še kdaj zlagal?’«
Č eprav se osvojene norm e ne uporab­
lja jo  vedno in  dosledno, so p ri vseh članih 
družbe — p ri n ek a te rih  m anj, p r i d rug ih  
bolj — močno vplivajo na  naše vedenje. 
N eupoštevanje p rav il veden ja  (načel in  
norm , k i velja jo  v  družbi) p rivede do neso­
glasij in  konflik tov v m edsebojnih odnosih. 
Pogosti konflik ti z okoljem  pa čedalje bolj 
rušijo  naše psihično ravnotežje, k i se lah ­
ko kaže v nervozah, duševnih  boleznih. 
Že samo to nas uči, da m oram o upošte­
va ti m arsikaj, k a r so nas naučili že v  o tro­
štvu; če pridem o na  obisk k p rija te lju  ali 
znancu se ravnam o po gostiteljevem  »hiš­
nem  redu« in  se prilagajam o njegovim  
navadam .
In  v  tu jin i?  Ne glede na  to, ali smo 
Francozi, Ita lijan i, Nemci ali Jugoslovani, 
se m oram o zavedati, da smo začasni ali 
pa sta ln i gostje. Gostje, ki iščejo načine 
p rilagajan ja . O sebnostna zrelost in  prož­
nost, nam  bodo vsekakor bolj pripom ogle, 
da se sprem injam o in nenehno osvajam o 
načela in  v rednote  okolja, v k a terem  živi­
mo. O bčutek osam ljenosti in  razočaranj bo 
m anjši in  ne bomo se p redstav lja li za ne­
kaj, k a r nismo. N asprotno! Ponosni bomo 
na  to, k a r smo. A. K



Srečanje v Gorenji vasi
Za V aclava (Venela) P alečka iz G orenje 
vasi p ri Škofji Loki je  bil 31. avgust 1969 
velik praznik . To je  b ila  lepa sončna ne­
delja, predvsem  pa  je  to bil dan, ko so 
se zb rali p ri n jem  na  skupnem  kosilu so­
rodniki iz vseh koncev Jugoslavije, da bi 
se srečali s svojim i sorodniki iz Združenih 
držav A m erike. A m erikancev je  bilo k ar 
deset in  za nekaj dni so prišli uživat go­
sto ljubje in  lepoto gorenjske pokrajine. 
Tam  je  bil tud i naj s tare jši sin Rudolf z 
ženo Blanche, n ju n a  hči M ary z možem 
Jam esom  Van Santen  in  z o troki Jay  in  
Lauro iz Geneve, Illinois. P a  hči N orm a s 
svojo hčerko C hristine iz Ridgewooda, New 
Jersey, in  sorodniki Johnom  in M ildred 
W einer p rav  tako iz Geneve. John  W einer 
m lajši je  žal m oral ostati dom a z m ajhn i­
m i otroki. S rečanje je  bilo v  p rijaznem

Palečkovi sorodniki iz  Združenih držav, 
k i  so se lani zbrali v Poljanski dolini.
S lika li so se tud i v Bohinju in  na ljub ljan­
skem  gradu

dom u pod P lanino v T rebiji, k je r so im eli 
skupno kosilo, nato  pa  so im eli popoldne 
še skupen p ikn ik  na  lepem  senčnem  vrtu , 
ki sta  ga p rip rav ila  V enceljnova zeta J a n ­
ko P ivk  in  F ranc  M arkelj.
Ob tej p rilik i naj napišem o nekaj vrstic  
o Venclu Palečku, ki je  b il ro jen  v Rožda- 
lovicah na  Češkoslovaškem  le ta  1864 in  je  
v starosti 74 le t u m rl v G orenji vasi. N je­
gov oče je  bil kovač in  tu d i sam  se je 
izučil te  obrti. Potem , ko je  v  avstrijsk i 
vojski odslužil konjenico, je  postal »žan- 
dar« in  služboval v različnih  k ra jih  na 
K ranjskem , nazadnje  v G orenji vasi. Tu se 
je  poročil z lepo Johano Jezeršek  in  se 
oprije l posla svojega tasta, tam kaj zelo 
razširjene dom ače obrti. Venci je  že v 
p re jšn jih  k ra jih  službovanja opazil, da 
skoraj v  vsaki hiši delajo čipke, posebno 
pozimi. Ko je  sledil po ti n jihovih  izdel­
kov, je  odkril, da večina po tu je  p rek  h r i­
bov v Idrijo . O dkril je  tudi, da od tod 
pošiljajo  čipke na  D unaj. Zasledoval je  
tud i pot na  D unaj in  splačalo se m u je 
— odkril je  trgovce, ki so bili voljn i od­
k up iti vse čipke, k i bi jim  jih  posredoval, 
p risk rbe li pa bi m u tud i po treben  m ate­
ria l in  vzorce.
Velik del njegovih  izdelkov je  potoval 
p rek  m orja  v New Y ork in  tako je  bil n je ­
gov sin, R udolf le ta  1913 poslan v New 
York, da bi tam  ustanovil am eriško po­
družnico. Z arad i jezikovnih ovir, konku­
rence in  začetka p rve  svetovne vojne je 
m oral to nam ero opustiti. Med vojno je  bil 
vsak izvoz onemogočen. Po vojni pa so 
uvozne daja tve  n arasle  za 90 odstotkov in 
preprečena je  b ila  njegova trgovska ak tiv ­
nost. R udolf je  ostal v  Združenih državah, 
služil am eriško vojsko, kasneje pa  je  bil 
37 le t am eriški d ržavni uslužbenec v  Chi­
cagu. Zdaj je  upokojen in  živi v Genevi, 
Illinois.
To je  bilo napisano predvsem  zaradi 
tis tih  41 sorodnikov in  10 n jihovih  otrok, 
k i so se udeležili kosila, in  seveda tu d i za 
tiste  sorodnike v Beogradu, Zagrebu, P olj­
čanah in  v P rištin i, k i se niso m ogli od­
zvati vabilu. V ečina izm ed n jih  je  bila  
prem lada, da bi poznala svojega starega in 
p rasta rega  očeta Venela, ki je  bil po bližnji 
in  da ljn i okolici znan kot sposoben trgo­
vec in  prizadeven organizator v lokalnih 
d ruštv ih  »Sokol«, v  prostovoljnem  gasil­
skem  d ruštvu  te r  v k ra jevn i posojilnici. 
N jegova žena Johana je  um rla  le ta  1902 in  
zapustila  šest m ajhn ih  otrok, k i  jih  je 
vzgojil s pomočjo n ek a te rih  čeških sorod­
nikov. Ponovno se je  poročil z domačinko, 
slovenskim  dekletom  Ano Varl, k i je  bila 
p rav  tako sposobna žena in  dobra m ati 
vsem  otrokom . Z Venclom je  preživela 24
1st. R alph  P a lm er (R udolf Palečck)

G eneva, Illinois, ZDA

Pokojnine
V  rev iji »Rodna gruda« berem o upoko­
jenci iz Severne Francije veliko  o m ed­
narodnih pogodbah, k i jih  je  sklenila  J u ­
goslavija z  drugim i državam i. Zdaj vas 
prosimo, da objavite v  rev iji »Rodna gru­
da«, koliko  so se v Jugoslaviji povečale  
pokojnine v  letih  1968, 1969 in  1970. Vem o  
sicer, da se tud i v  Jugoslaviji vsako leto 
povečujejo pokojnine, ker nam  o tem  p i­
šejo naši sorodniki v  Jugoslaviji, vendar  
pa sem kaj v Francijo že dve leti nismo  
dobili nobenega povečanja iz Jugoslavije. 
Zanim a nas, k je  so zadržki, da se ta pove­
čanja tako počasi izplačujejo ali pa se 
sploh ne izplačujejo. Če ne bo to vpraša­
n je  v kra tkem  urejeno, bomo prisiljeni 
obrniti se na francosko zavarovanje v Pa­
rizu.

U pokojenci iz Severne Francije

O dkar je  bil v Jugoslav iji u veljav ljen  novi 
tem eljn i zakon o pokojninskem  zavarova­
nju, to je  od 1. ja n u a rja  1965, se tu d i ju ­
goslovanske pokojnine in  invalidnine vsa­
ko leto povečujejo vzporedno z rastjo  živ­
ljen jsk ih  stroškov v  Jugoslaviji, občasno 
pa tu d i izredno povečajo, če s tare  pokoj­
nine preveč zaostajajo za novim i pokoj­
ninam i.
Tako so bile jugoslovanske pokojnine p ri­
znane v Sloveniji, z veljavnostjo  od 1. ja ­
n u a rja  1968 naprej povečane (usklajene) 
n a jp re j za 14 %>, nato  pa še valorizirane 
za 7,8 %.
Z veljavnostjo  od 1. ja n u a rja  1969 so bile 
jugoslovanske pokojnine, ki so priznane 
v Sloveniji, usk lajene in  valorizirane za 
15,4% .
Končno so bile jugoslovanske pokojnine, 
p riznane v Sloveniji, s 1. jan u arjem  1970 
usk lajene in  povečane za 23% , na  tako 
povečane pokojnine pa še dodan fiksni 
znesek 40 novih d inarjev .
P ripom niti je, da so bile z zgornjim i od­
stotki, oziroma, zneski povečane predvsem  
stare  pokojnine, p riznane v  S loveniji p red
1. jan u arjem  1965, novejše pokojnine pa so 
b ile  valorizirane, vendar pa  usk lajene z 
ustrezno m anjšim i odstotki, kakor stare  
pokojnine iz obdobja pred  1. 1. 1965. K er 
uživajo naši upokojenci v F ranciji skoraj 
brez izjem e s tare  pokojnine iz obdobja 
pred  1. 1. 1965, veljajo  torej zanje vsa po­
večanja, ki smo jih  navedli zgoraj.
K ar se tiče zaostajan ja  v sam em  izpla­
čevanju  v tujino, torej tud i v Francijo, je  
razlog v preobrem enjenosti Zveznega za­
voda za socialno zavarovanje v  Beogradu, 
N em anjina 34. Svetujem o, da se na ta  
naslov obrnete vsakokrat, ko izplačilo iz 
Jugoslavije  zakasni. nr L s .



KULTURNI RAZGLEDI
Podobe s
iz žlahtnega % 
kamna m
izklesane
Razgovor s Prešernovo nagrajenko 
Mihaelo Šaričevo

Dramska igralka Mihaela Saričeva 
(druga z leve) na intimni svečanosti v 
krogu igralskih kolegov in kolegic

»V njeni umetnosti je bilo vselej nekaj 

izjemnega; njene odrske podobe so bile 

preproste, iz enega kosa, nemara bi celo 

lahko rekli: pogosto iz istega žlahtnega 

kamna izklesane; intimne, pa hkrati mo­

numentalne. V sleherni od njih je našla 

in znala poudariti žlahtne človeške črte, 

jim dati žar poetične topline in jih obli­

kovati s svojim redkim čutom za lepoto 

slovenske besede.« S temi in še drugimi 

besedami je bila utemeljena letošnja Pre­

šernova nagrada Mihaeli Šaričevi za živ- 

ljensko delo na področju igralske umetno­

sti. O njenem delu, o življenju med Slo­

venci smo se pogovarjali z Mihaelo Šari­

čevo.

»Res, da nas je  malo,« je  v  pogovoru re ­
k la  ig ra lka  M ihaela Saričeva — o n jej bo 
v tem  sestavku tek la  beseda — »a p r i tem  
je  med nam i sorazm erno izredno veliko 
velik ih  ljudi, k a te rih  um etn iška u s tv a rja l­
nost se lahko kosa z največjim i um etniki 
vsega sveta.«
To je povedala tako sam oum evno, kot bi 
tu d i sam a pozabila na to, da po rodu, vsaj 
z očetove strani, sploh n i S lovenka in  da jo 
je  le slučaj p red  več kot petdesetim i le ti 
privedel v  L jubljano. Tu pa je  s srcem  in 
po govorici postala naša, ko t b i se ji  po 
žilah p re tak a la  le slovenska k r i in  b i p ri 
nas d rgnila  šolske klopi.
Ne naglas in  ne m elodija govorice je  ne 
izdajata, da se je  s slovenščino v  m ladih 
le tih  srečavala le m ed počitnicam i, k i jih  
je  p reživ lja la  v Beli k ra jin i p ri babici po 
m aterin i strani. N jen oče je  b il H rv a t in  
k er je tud i n jen a  m ati svojo m ladost p re ­
živela p r i te ti v  Zagrebu, so dom a govorili 
le  h rvatsko  in, k er so otroci hodili v  nem ­
ške šole, še to le tak ra t, k ad ar niso m a­
rali, da bi jih  d rugi razum eli.
Zgodba n jene m ladosti je  kot živopisen 
rom an. B ila je  deveti, na jm lajši otrok 
avstroogrskega častnika, ro jena  dva m ese­
ca po očetovi sm rti. P rv a  t r i  le ta  so ji 
tek la  v Zagrebu, potem  pa se je  m ati z 
o troki — ostali so ji  le š tir je  — preselila 
na D unaj, veliko mesto, v  katerem  se je 
m lada, lepa vdova, ki n i m ara la  za občudo­
valce, laže izgubila v sam oti velem estnega 
vrveža.

Na otroška le ta  jo veže le m alo svetlih  
spominov. Že v drugem  razredu  osnovne 
šole je  m orala v  zavod za vzgojo oficirskih 
sirot, daleč od m atere, daleč od doma. 
»Pozneje, ko sem p reb ira la  C ankarjeve 
zgodbe,« pripoveduje  v spom inih na  tis ta  
le ta  gospa Saričeva, »sem včasih pom islila: 
kaj šele bi napisal C ankar, ko bi poznal 
sirom aštvo m ojih o troških let!«
Naj so b ila  tis ta  le ta  še tako g renka — 
m inila so in  k e r je  b ila  po končani m e­
ščanski šoli p rem lada za učiteljišče in  je  
bila  med najboljšim i učenkam i, so jo po­
slali v Pariz  v  podobno »Maison d ’Educa- 
tion« za otroke, k a te rih  očetje so bili odli­
kovani s križcem  časti. Tu jo je  očarala 
francoščina — dolga le ta  potem  je  bil n jen  
sen ig ra ti na  francoskih  odrih. »Toda to ­
likšne sreče le nisem  imela,« se sm ehljaje 
se spom inja gospa Saričeva, »čeprav — to 
rad a  priznam , sem im ela v ig ralsk i k arie ri 
toliko sreče, da si je  več sploh ne bi mogla 
že le ti!«
P ostati ig ra lka  je  bil n jen  davni sen. Se 
prej pa  si je  želela k cirkusu. Tega je  
nam reč v idela n a jp re j in  hotela je  postati 
cirkuška artis tka . Ko pa je  kot o trok v i­
dela prvo gledališko predstavo, je  san jala  
le še o gledališču. A posta ti ig ra lka  je  bilo 
za hčerko oficirske vdove res samo nedo­
segljiv sen.
»Moja m am a je  b ila  izreden človek z ve­
likim  razum evanjem  za um etnost, toda ve­
dela sem, da za tako  šolanje ne bi zmogla 
denarja.«  Ob spom inih na  m ater ji  postane



glas še m ehkejši in  oči še toplejše. »Neke 
nedelje  — šolarke zavoda za vzgojo oficir­
sk ih  o trok smo smele iz zavoda le prvo 
in  tre tjo  nedeljo  v m esecu — sva se z m a­
mo, pohajkujoč po dunajsk ih  ulicah, u sta ­
v ili p red  plakatom , ki je  vabil na  gledališko 
predstavo. Z očmi sem se prilep ila  na  im e­
n a  igralcev in  ko je  m am a opazila moj 
hrepeneči pogled, je  brez besed odšla k 
b lagajn i in  m i za svoj zadnji gold inar k u ­
p ila  vstopnico.«
K ljub  m aterinem u razum evan ju  je  svojo 
veliko željo — posta ti igralka, skrivala. 
Obiskovala pa  je  gledališke predstave, če 
je  le m ogla in  se na  pam et učila n a jraz ­
ličnejših  vlog. Te je  potem , ko je  hodila po 
ulicah, ponav lja la  sam a p r i sebi in  ljudje, 
k i so jo srečavali, so se čudili sp rem in ja­
jočem u se izrazu n jenega obraza. Ponoči je  
s solzami m očila blazino, k er je  b ila  p re ­
pričana, da se ji  n jen a  velika želja ne bo 
n ikoli uresničila.
P a ji  je  prišlo na  pomoč naključje. M a­
m a n jene prija te ljice , bivša dvorna ig ra lka  
H elena W essely-Schm idt je  odprla igralsko 
šolo in  ji  ponudila brezplačen pouk. Že 
po prvem  le tu  učenja  je  tako napredovala, 
da so ji  novinarji, k i so prisostvovali iz­
pitom  ob koncu leta, rek li: »Vam n i treb a  
več učenja, v i po trebu je te  le angažma.«
In  res je  že jeseni, v sezoni 1913-14 dobila 
svoj p rv i angažm a v m estnem  gledališču v 
B riixu in  p rv a  vloga, ki jo  je  odigrala, je  
b ila  Lessingova Em ilija G alotti. Za slav­
nostno prem iero  ji  je  m am a — kaj takega 
zm orejo samo m am e — čudežno p reskrbela  
izvirne rokoko kostim e iz čiste svile, izde­
lane v  krojačnici slavnega dunajskega 
B u rg th e a tra !
Cez počitnice se je, polna upov v p rihod­
nost, v rn ila  k m am i na  D unaj. Tu je  doži­
vela tud i svojo veliko in  lepo ljubezen 
(»Ce ne b i doživela te,« p rav i »ne bi v er­
jela, da je  mogoče tako ljubezen srečati 
tud i v ž iv ljen ju  in  ne le  v rom anih!«); 
svetlo vero, da se j i  odpira pot do sreče in  
slave, j i  je  podrla  neusm iljena vest: iz­
b ru h n ila  je  p rv a  svetovna vojna! V tej 
vojni je  izgubila oba b ra ta  — m lajši je  
padel takoj v začetku, med prv im i trem i 
oficirji, s ta re jš i pa si je  m oral sam  vzeti 
ž iv ljenje zato, ker je  k ritiz ira l sm rtno ob­
sodbo m ornarjev , ki so se v Boki K otorski 
u p rli avstrijsk i oblasti. Vpričo visokih ofi­
c irjev  je  izjavil: ,N ihče nim a pravice obso­
d iti nekoga, ki čuti nacionalno!1 Po teh  be­
sedah je  eden njegovih kolegov položil p re ­
denj revolver in  vedel je : m ora si vzeti 
ž iv ljenje ali pa  ga bodo pred  vojnim  sodi­
ščem obsodili na  sm rt »zaradi žalitve ce­
sarja«. Leto dni pozneje je  padel še n jen  
zaročenec; v tren u tk u , ko se je  odpravlja l 
na  dopust, ga je  v G aliciji zadela krogla.

To so b rid k i in  g renk i spomini, k i jim  go­
spa Baričeva danes nam eni le še tih, razu­
m evajoč sm ehljaj; a b ridke  živ ljenjske p re ­
izkušnje so v njej grad ile  osebnost, iz ka­
te re  je  pozneje črpala moč za igralske stva­
ritv e  nešte tih  odrskih  likov.
Vso oslabelo od m edvojnega pom anjkan ja  
in  duševnih  bolečin jo je  m aterina  p rija ­
te ljica  povabila v Zagreb, da bi si spet 
opomgla. In  tu  se je  — takšna  so pač čud­
n a  nak lju č ja  živ ljen ja  — spoznala s H in­
kom Nučičem, ki m u je b ila  poverjena n a ­
loga zb ra ti ansam bel za novo odprto slo­
vensko gledališče v L jubljani. Za avdicijo 
se je  p rip rav ila  v  nem ščini, saj ni znala 
n iti ene slovenske besede. R ecitirala je  le
— seveda po svoje in  s h rvatsk im  n ag la­
som — neko Župančičevo pesem. K njigo 
pesm i slovenske M oderne j i  je  podaril 
m lad občudovalec n a  počitnicah v Č rnom ­
lju . In p ri tej recitaciji je  dobila p rv i pouk 
slovenščine, z n jim  vred  pa  17. avgusta 
1918, tik  pred  koncem  vojne tu d i angažm a 
v slovenskem  narodnem  gledališču v L jub­
ljani.
»Im ela sem res izredno srečo,« se spom inja 
gospa Baričeva. »Prišla  sem v odličen ko­
lektiv , m ed dobre igralce in  še boljše tova­
riše. Vsi so m i pom agali, vsi so me učili; 
povrh  tega pa sem b ila  tedaj edina za svo­
je  vloge in  tako sem skozi deset le t ig rala 
večer za večerom  n a  desetine n ajraz ličnej­
ših vlog. Igralec se lahko razv ija  le, če 
igra, če im a odziv publike. D rugi um etniki
— pisatelji, pesniki, s lik a rji — se lahko iz­
popolnjujejo in  u stv a rja jo  tu d i sam i zase
— le igralec, če ne dobi vloge, ne more. 
G renka usoda ig ralke je  tud i ta, da je  mo­
ških vlog mnogo več kot ženskih.«
Gospa Baričeva tega n i občutila. O digrala 
je  vse najlepše ženske like Shakespearovih 
dram , K labundove ju n ak in je  (vlogi v P raz­
n iku  cvetočih češenj in  K rogu s kredo sta 
ji  b ili najbolj p ri srcu), Dickensovega 
»Cvrčka«, našega »M atička« in  še in  še. P ri 
tem  pa je  dolgo le t ig ra la  le lepe, dobre, 
p lem enite značaje. Sele zelo pozno so ji  do­
delili vlogo k ru te  R egan v K ra lju  Learu. 
Zbala se je : ali jo bo znala odigrati? A 
tud i to ji  je  uspelo. Spoznala je  celo, da je 
lažje ig ra ti negativne značaje kot dobre — 
tud i v ž iv ljen ju  je  laže b iti slab kot dober 
človek.
Ob koncu gledališke karie re  se je  posvetila 
poučevanju. Svoje znanje je  posredovala 
m ladim  bodočim um etnikom  na  Igralski 
akadem iji. Nekaj le t jih  je  učila dram ske 
igre, pozneje pa je  p rešla  na  pouk um et­
niške besede. Mnogi n jen i nekdan ji š tuden­
ti so ji  še danes hvaležni, da jim  je  raz­
k rila  skrivnost govorne tehnike: izgovarja­
ti  besede tako, da same od sebe povedo 
svojo vsebino: plastično, m uzikalno, b a r­
vito.

Letos je  za svoje dolgoletno um etniško de­
lo dobila naj višje priznan je  — Prešernovo 
nagrado.
»Vesela sem te  nagrade ne zarad i nagrade 
same, pač pa  zarad i p riznan ja  m ojem u de­
lu. Res sem im ela srečo v ž iv ljen ju  — ve­
liko sem lahko ig rala  in  končno sem dobila 
še to visoko priznanje!« se znova nasm ehne 
velika ig ra lka  našega gledališča; in  topel 
sijaj n jen ih  oči še bolj zak rije  leta, ki jih  
n jen  m ladostni, z neznatn im i gubam i p re ­
preden i obraz že itak  dobro skriva; n jen  
topli, žam etni glas pa nam  jo spet p ričara  
takšno, kakršno smo jo bili va jen i gledati 
in  poslušati. J a n a  M ilčinski

Tisoča knjiga 
založbe Obzorja
Ko sem p reb ra l obvestilo m ariborske za­
ložbe Obzorja, da je  izdala ob svoji dvaj­
setletn ici obstoja svojo tisočo knjigo, 
Kafkovo Am eriko, sem dom neval, da je  
napisana v  slogu potopisa. Zelo sem bil 
presenečen, ko sem spoznal, da je  K afkova 
A m erika prije tno  napisan  rom an o šest­
najstle tnem  fan tu  K arlu  Rossmannu, k a ­
terega  so starši zapodili od dom a v Am e­
riko, da bi se s tem  rešili sram ote in  ne­
všečnosti zarad i sinovega greha, ki ga je  
storil z neko hišno, 35-letno Johanno 
B rum m er in  im el z njo otroka. S kovčkom 
in dežnikom  v roki je  m oral čez Ocean v 
Am eriko. Tam  je  K arel doživljal n a j­
različnejša presenečenja. Svojo pot je  začel 
p ri stricu, senato rju  in  lastn iku  velikega 
prevozniškega podjetja . Z arad i m alega 
p restopka je  bil km alu  na cesti. Nato se 
je  začela njegova trn jev a  pot. Včasih se je 
družil s postopači, z n jim i prenočeval in  bil 
izkoriščan. Ž ivljenje se m u je izboljšalo, 
ko je  spoznal gospo G reto M itzelbach, višjo 
kuharico v velikem  petnadstropnem  hote­
lu. Postal je  voznik dvigala in  stanoval 
v  dvorani s štiridesetim i m alim i nastav - 
ljenci. Tudi tu  je  b il zarad i napake od­
puščen, odtlej se je  potikal križem  kražem  
po Am eriki, dokler se n i povsem izgubil in 
p ro p a d e l. . .  M alega Evropejca je  požrla 
velika A m erika.
P isatelj F ranz K afka (1883—1924) je  napi­
sal t r i  rom ane. Am eriko, Proces in  Grad. 
V svoje p isanje n i im el zaupanja, bil je 
sebi p reoster sodnik. Ko je  um iral, je  p ro­
sil svojega p rija te lja  M axa Broda, naj n je ­
gove rokopise po njegovi sm rti sežge. Brod 
ga n i ubogal, izdal je  vse tr i  rom ane. 
Dosegli so velik  uspeh! Prevedeni so v 
mnoge jezike, med n jim i tu d i v  slo ven- 
ŠČino. Jože Župančič



Z  znanjem 
slovenščine 
je znanje 
lepše
Evgen Ju rič

Tečaj slovenskega jezika »Zakaj ne po 
slovensko« — »Slovene by D irect M ethod« 
s pridom  uporabljajo  tu d i v L jubljan i ži­
veči (in angleško govoreči) inozemci. Znati 
slovensko jim  pogosto pom eni — ne biti 
tujec

Pravijo , da je  slovenščina jezik, k i se ga 
je  sila težko naučiti. To bo bržkone drža­
lo, saj je  znano, da dela preglavice celo 
Slovencem, pa b i jih  potem  tu jcem  ne. 
V endar pa je  današn ji čas tak , da se lju d ­
je  veliko selijo, da cesto žive v tu jih  de­
želah. Tako kakor živi po vsem  svetu  ve­
liko Slovencev, tu d i p r i nas, v  Sloveniji, 
živi precej tujcev. K nam  so prišli iz raz­
ličnih vzrokov: neka te re  je  prignalo  srce, 
poročili so se s Slovenci ali Slovenkam i, 
d rug i so p r i nas poslovno, tre tj i  pa  štud i­
rajo. Vsi pa poskušajo govoriti slovensko. 
N ekaterim  gre to že k a r  dobro »od je ­
zika«, d rugi pa  jeclja jo  in  izbirajo besede, 
p reden  kaj povedo — ali pa govore k a r v 
svojem  jeziku, saj so Slovenci znani po 
tem, da znajo precej tu jih  jezikov.
»Prav  to, da p r i  vas v  S loveniji veliko 
lju d i govori angleško, nem ško in  ita lijan ­
sko, da o srbohrvaščini, k i jo zna večina, 
n iti ne govorimo, je  eden izmed vzrokov, da 
se tujci, k i žive v Sloveniji, tako  počasi — 
ali pa sploh ne — nauče vašega jezika,« 
je  dejala  Nem ka, ki že nekaj le t živi v 
L jubljani.
Sicer pa lahko zapišemo, da za naš jezik 
že dolgo n i vladalo m ed tu jc i tako zani­
m anje, kot v  zadnjih  letih.
Lani je  Slovenska izseljenska m atica v 
L jub ljan i izdala knjigo dr. Jožeta Topori­
šiča »Zakaj ne po slovensko«. K njig i so 
priložene tud i plošče, na  k a te rih  najbolj 
znani slovenski igralci dem onstrirajo  p ra ­
vilno izreko našega jezika. Nedvomno bo 
kn jiga m nogim pom agala.

Zanim anje za  tečaje 
slovenščine
Tujci, k i so se p ri nas naselili za stalno, in  
tak ih  je  precej, se našega jezika seveda 
m orajo naučiti. Za dosego tega  cilja pa do­
slej n i bilo n a  voljo veliko poti. Tujci so 
b ili p repuščeni sam im  sebi, svoji iznajd ­
ljivosti.
Zato so se tujci, k i žive p ri nas, cesto za­
nim ali za bolj o rganizirane in  sodobnejše 
oblike učenja  našega jezika. N ekateri te ­
čaji so bili občasno na  univerzi, ko so se 
našega jezika učili tu ji študentje, k i jih  na 
ljub ljan sk i un iverzi n i malo. Ti teča ji pa 
niso bili vsem  dosegljivi, saj je  poleg š tu ­
dentov p ri nas še precej d rug ih  tujcev. 
Na D elavski un iverzi Borisa K idriča v 
L jub ljan i so nam  povedali, da se je  p ri n jih  
za tečaje  slovenskega jezika že d lje  zani­
malo toliko tujcev, da so lan i odprli po­
seben tečaj za učenje slovenščine. P rv a  
skupina, ki se je  p ri n jih  začela učiti n a ­
šega jezika, šteje sedem  ljudi.

Zdaj so že  Slovenci
Profesorica Em a A ndoljšek, k i to skupino 
poučuje, nam  je  ponosno povedala, da ne­
k a te ri izmed n jen ih  učencev že k a r dobro 
govore naš jezik.
»Trije izmed n jih  so že skoraj Slovenci,« 
je  dejala.
V p rv i skupini, k i se uči slovenščine na 
delavski un iverzi Borisa K idriča, so štiri 
A m eričanke, N orvežanka, A ngležinja, Po­
ljak in ja  in  Arabec.
»Vsi znajo angleško in  tako  je  angleščina 
izhodiščni jezik. Tudi Toporišičeva knjiga, 
ki jo uporabljam o kot učbenik, je  n a re je ­
na  tako. V prvem  delu tečaja, ki je  bil zelo 
in tenziven — poučevali smo jih  tr ik ra t  te ­
densko —• smo v štiridesetih  u rah  predelali 
osnove in  z rezu lta ti se lahko le  pohva­
limo,« je  povedala profesorica A ndolj- 
škova.
N ekateri tečajn ik i so res že prej nekoliko 
to lk li naš jezik, d rugi pa ne. V endar so po 
štiridesetih  u rah  učenja (toliko je  tra ja l za­
četn i tečaj) vsi že k a r dobro razum eli, pa 
tu d i m arsikaj so že lahko povedali v  slo­
venščini. Ko so v ideli svoj uspeh, so se vsi 
odločili, da bi bilo dobro o rganizirati še 
nadaljevaln i tečaj. Na delavski un iverzi so 
n jihovi želji u streg li in  zdaj vsi hodijo v 
nadaljevaln i tečaj, k i bo im el 36 ur.

Jo a n  Walan — Slovenka
V novem  bloku v Rašiški ulici v Šiški že 
leto in  pol živi d ružina W alan, k i se je  v 
L jubljano preselila  iz San Francisca. Mi-

Donna Lawson

ste r W alan je  nam reč zastopnik velike 
am eriške firm e za Jugoslavijo.
Gospa Joan  W alan pa je  gospodinja in  m a­
ti. N jena dva otroka, šestle tna Lisely in  
š tirile tn i Bradley, hodita  v  vrtec, ona pa 
kuha in  nakupuje.
»Pri vas m i je  zelo všeč,« je  povedala, »in 
k er bomo tu  živeli še precej časa, se pač 
m oram  naučiti vašega jezika.«
Gospa W alan govori slovensko že dokaj do-

Ilse Zajc



bro in  s p rav im  naglasom , le včasih se ji 
stavek zatakne, k e r izb ira  p rave  besede. 
»Oba otroka govorita  vaš jezik bolje od 
mene. S ta  v v rtcu  in  m ed vašim i o troki sta 
se slovenščine naučila  k a r  m im ogrede. 
Sicer pa gre Lisely v  jeseni že v šolo, se­
veda slovensko, in  m ora znati.«
»In kako to, da ste se za učenje odločili 
vi?«
»Saj sem se m orala. Če ne znam  sloven­
sko, še v trgovino in  k  m esarju  ne morem. 
Sploh m oram  na  vsakem  koraku  kaj vpra­
šati ali povedati. Ko bom  dobro znala slo­
venščino, bo m oje živ ljenje p ri vas lepše 
in  lažje.«

lise hoče znati pravilno
lise Zajc, žena našega sm učarskega ska­
kalca Ludvika Zajca, je  p rišla  v Slovenijo 
iz Norveške. Zdaj, po dveh le tih  ž iv ljenja 
pri nas, človek že kom ajda ugotovi, da ni 
Slovenka.
V T uristično-transportnem  b iro ju  v L jub­
ljani, k je r je  zaposlena, im a ves dan  oprav­
ka s strankam i, večidel s Slovenci in vse 
se dogovori z njim i. Le naglas jo včasih 
izda.
»Potem  me pa kdo vljudno vpraša, če sem 
Čehinja ali Rusinja,« je  sm eje se povedala 
sim patična lise.
»Zelo dobro govorite naš jezik. Kako to, 
da ste se k ljub  tem u odločili za tečaj?«
»Ker hočem govoriti p rav ilno  in  pa zato, 
ker bi se rad a  naučila  tu d i p ravilno  pisati. 
Mislim, da bo šlo. Veste, zdaj z možem 
govoriva le še slovensko . . . «
»Se je  težko naučiti slovensko?«
»Zelo težko. Z lasti meni, Norvežanki, je 
šlo spočetka sila trdo  in  počasi. Zdaj že 
gre. Važno je  to, da veliko govorim, tako 
v službi kot dom a in s p rija te lji.«

Uči se slovensko, 
poučuje angleško
Donna Lawson je  p rišla  v L jubljano iz 
M assachusettsa. Tu je  že dve leti, ostane 
pa še do jeseni. K ljub  tem u se je  zdaj za­
čela bolj intenzivno učiti slovenščine, srbo­
hrvaščine pa že nekaj zna. Da ji n i dolg­
čas, poučuje naše ljudi, moževe prija te lje , 
angleščine.
»Zdaj, ko druge učim  angleško, sem ugo­
tovila, da n i le slovenščina težka, am pak 
da je  isto z angleščino,« je  dejala.
»Čeprav ostanem  tu  le še do jeseni, se bom 
učila naprej. Hočem se naučiti, hočem go­
voriti z ljudm i v  vašem  jeziku. In vem, 
da se mi bo posrečilo,« je  dejala ob slo­
vesu.

Agrupación
coral
Buenos Aires 
v Jugoslaviji
V pretek lem  m arcu je  v Jugoslav iji gosto­
val argentinsk i pevski zbor A grupación 
coral Buenos A ires pod vodstvom  Rodolfa 
K ubika. V Sloveniji je  zbor nastopil v 
K opru, A jdovščini in  v L jubljani, nato  pa 
je  odšel še na  tu rnejo  po H rvatski, Bosni 
in  S rb iji te r  nastopil v P u lju  — rojstnem  
k ra ju  Rodolfa K ubika, v Karlovcu, K utini, 
Sisku, Sara jevu  in  v Beogradu. Zbor je  v 
Jugoslavijo  povabila in organizirala go­
stovanje Slovenska izseljenska matica. 
Popoldne pred  koncertom  v Slovenski fil­
harm oniji je  za argentinsk i zbor p rired il 
sprejem  član slovenskega izvršnega sveta 
Jožko Š trukelj. Ob tej p rilik i je  Zveza kul- 
tu rno-prosvetn ih  organizacij S lovenije po­
delila d irigen tu  Rodolfu K ubiku  za njego­
vo dosedanje delo p ri slovenskih izseljen­
skih pevskih zborih in  d ruštv ih  te r  za 
izvajan je slovenske ozirom a jugoslovanske 
narodne glasbe te r  del jugoslovanskih 
sk ladateljev  — Gallusovo plaketo, najv iš­
je  odlikovanje, ki ga v S loveniji podelju­
jejo  zborom ozirom a dirigentom .
Rodolfo K ubik  je  bil ro jen  le ta  1901 v 
Pulju . Z glasbo je  bil povezan že od zgod­
n jih  let, saj je  bil glasbenik tud i njegov 
oče. Š tud ira l je  na tržaškem  konservato­
riju , k je r se je  študijsko uk v arja l tud i že 
z zborovskim  petjem . Svoje znanje in iz­
kušnje si je  še poglobil na  D unaju.

Rudolfo K ub ik  sprejem a Gallusovo plaketo

V m aju  le ta  1927 je m oral zarad i svojega 
naprednega p repričan ja  zapustiti Italijo  in 
naselil se je  v Buenos A iresu v A rgentini. 
Ze km alu  po prihodu je  prevzel vodstvo 
več pevskih zborov in orkestrov, aktivno 
pa se je  vk ljučil v društveno življenje 
tam kajšn jih  slovenskih naseljencev. Leta 
1928 je  prevzel vodstvo pevskega zbora v 
slovenskem  delavskem  k u ltu rnem  društvu  
»Ljudski oder«. Zbor je  nekaj mesecev 
pred  tem  ustanovil pokojni C iril Jekše, 
pod K ubikovim  vodstvom  pa je  šele po­
polnom a zaživel. Odtlej je  Rudolfo K ubik 
postal znan v vseh slovenskih naselbinah. 
Veliko svojega prostega časa je  posvetil 
slovenski narodn i glasbi, želel je, da bi se 
še dolgo obdržala med slovenskim i iz­
seljenci v A rgentini.
Skoraj je  nemogoče n ašte ti vse pevske 
zbore, ki jih  je  Rodolfo K ubik vodil ali 
ustanovil. Razen d irigentstva pa se je 
u k v arja l še s p riredbam i skladb za raz­
lične zbore, zadnje čase pa  tud i z južno­
am eriškim i starim i cerkvenim i skladbam i. 
Od različnih društev  v Južni Am eriki, 
predvsem  pa v A rgentini, je  Rodolfo K u­
bik  p re je l vrsto  odlikovanj in  priznanj. 
M ešani pevski zbor »Agrupacion coral 
Buenos Aires«, ki je  p rv ik ra t gostoval v 
Evropi, je  samo eden izmed številn ih  zbo­
rov, ki jih  je u stvaril in kvalitetno  dvignil 
Rodolfo Kubik. Na koncertih  v Jugosla­
viji jih  je  publika lepo sprejela  in  jih  za 
občuteno izvajanje južnoam eriških  pesmi 
povsod bogato nagrad ila  z aplavzom. Na 
koncertu  v Slovenski filharm oniji, k i smo 
m u prisostvovali, so b ili poslušalci ob petju  
argentinsk ih  pevcev naravnost navdušeni, 
p loskanju  ni in  ni hotelo b iti konca. Pevci 
so se seveda za priznan je  oddolžili s tem, 
da so dodali še nekaj pesm i jugoslovanskih 
narodov, med tem i je  bila tud i slovenska 
narodna »Ko sem tod mimo š e l . . .«  J# P.



Gledališče

Igor Torkar:
Zlata mladina
V m estnem  gledališču ljub ljanskem  je 
b ila  letos feb ru a rja  p rem iera  najnovejše­
ga T orkar j evega dela Z la ta  m ladina, ne­
kakšno logično nadaljevan je  njegovega 
dram skega dela, p r i vsem  tem  pa  je  to 
novo delo obogateno s problem atiko, k i je  
danes specifična v  odnosu posam eznik : 
družba.
Značilnost p redstave  je  tu d i v  tem , da 
so jo predstav ili in  gledališko oblikovali 
sam i m ladi ljudje. Razen rež iserja  Zvo­
ne ta  Šedlbauerja  je  več kaKor polovico 
igralcev še študentov  ljub ljanske  akade­
m ije, d rugi pa so diplom anti. Razen treh , 
š tir ih  n i nihče reden član kakšnega ig ra l­
skega ansam bla.
Igor T orkar je  znan slovenski dram atik , 
p ravzaprav  je  bil na slovenskem  p rv i po­
vojni »avantgardni«  pisec, ki p rav  zaradi 
svojega načina p isan ja  nekaj časa n i mogel 
u p riza rja ti svojih g ledaliških iger. A vtor 
Z late m ladine je  tud i to k ra t p resenetil g le­
dalce, um etn iška k ritik a  pa ga n i nikoli 
kdovekako cenila. Ne samo zarad i avan t­
gardnosti, pač pa predvsem  zarad i njegove 
ideološke problem atike, ki n i b ila  v  bistvu  
nikoli zares revolucionarna, am pak sam a 
sebi nam en. Tudi z Zlato m ladino je  tako.
V resnici izpade vse skupaj zelo kokektno, 
čeprav je  srž gledališkega teksta  zastav­
ljena  široko in  prizadeto in  skuša odgovo­
r iti  z vso objektivnostjo  na  nepravilnosti 
današn je  stvarnosti. Ta stvarnost je  takšna, 
kakršno smo si ustvarili. To je  aksiom, ki 
ga T orkar z vso upravičenostjo  zastavlja. 
L ite ra rn a  zgodovina je  T orkarja  u v rsti­
la, po sm eri p isanja, v socialno kritičnega 
realista. A v to rju  je  še vedno važen člo­
vek kot tak, še vedno je važno, da se najde 
k rivca za zlo, da se bori za tisto dobro, k a r 
nam  je revolucija  prinesla. Zato v dram i 
tud i nastopajo, poleg »zlate mladine«, 
še očetje in  eden od vzgojiteljev, ki je 
osrednja  p ro tiu tež m ladega v iharništva. 
D ram a je  sicer socialno kritično  delo, ni 
pa k ritična  do tega ali onega ak terja , 
konkretno rečeno: z enako prizadetostjo  
zagovarja stališča m ladih  in  starih , končni 
cilj pa je  samo nemoč enih in  drugih. 
»Z lata m ladina« je  postav ljena v kon­
k re ten  p rostor in  čas, bo tru je  pa proble­
m atik i tega gledališkega dela še domnevni 
»klub samomorilcev«, ki je  p red  letom  ali 
dvem a razburil našo javnost.
Nosilec glavne vloge je  k ipar M ilan, še 
vedno veru je  v vrednote, ne sicer več v 
iste, kakor njegov oče in generacija  med



drugo svetovno vojno, vendar še vedno, in 
kar je  bistveno, v vrednote. V erjel je  v 
ljubezen do M ajde na  tis ti način, kot smo 
ga še vedno vajeni, na  vzajem no ljubezen, 
zvestobo, resničnost sožitja dveh ljud i in  
podobno. Ona že p rip ad a  nekonform istični, 
uporniški generaciji m ladih, k i n iha  med 
ustvarja ln im  delom  in  nihilizm om , ki si 
piše nove m oralne in  živ ljenjske kodekse. 
To je  problem  dram e, k i je  poleg tega še 
izrazito žargonsko obarvana, obarvana tu ­
di z vsem  tistim , k a r je  m ladim  tako po 
srcu in  si s stvarjo  še vedno niso povsem 
na jasnem : s seksualnostjo. Janez POš tra k

Eva ljubi, ljubi vse ljudi
Pogovor z m lado slovensko pevko Evo 
Sršen

Eva Sršen s svojim i osem najstim i leti 
in strahom  pred  bližnjo m aturo  p rav  go­
tovo sodi m ed najm laj še slovenske popev­
karje. N jeni zvezdi, k i se je  vzpenjala na 
popevkarsko nebo, je  bilo bolj po na­
ključju  kot zarad i kom olčarstva in  trm e 
dano, da je  ub ra la  ravno, strm o pot nav­
zgor. Izognila se je  bolečim  ovinkom, po­
stajam  in negotovem u čvekanju, ki so trli 
in za trli že toliko pevcev, ko jim  je 
zm anjkalo p o trp ljen ja  ali poguma.
Začelo se je  lanskega aprila. Eva se je 
dolgo p rip rav lja la , p reden  je  zbrala  do­
volj pogum a, da je  zakoračila  na  lju b ljan ­
ski radio. V prašala je, če bi m orda lahko 
posnela kako lastno skladbo.
»Uh, kako me je  bilo strah , am pak pu­
ške ni kazalo vreči v koruzo,« se spom inja 
Eva tistega začetka. »Če sem že m ahnjena 
na muziko, je  ne bom  za vedno zapirala  
med svoje štiri stene. Oceno m oram  dobiti 
tudi od zunaj, da bom vedela, če je  v red ­
no toliko u r  na  dan  posedati za k lav ir­
jem, vad iti in  peti zraven.«
Jože P rivšek  jo je  povabil na  avdicijo. 
Potem  se je  začela tis ta  m eteorska nagli­
ca. Eva je  postala odkritje  m ladinskega 
popevkarskega festivala  v Portorožu ’P o r­
toroška v rtn ica ’. Tam  je  zapela lastno po­
pevko ’P o jd i’, k i jo je  kasneje posnela tud i 
za Radio. M edtem  so na  ljub ljansk i RTV 
poslušali posnetek z Evine avdicije in  se 
odločili, da jo pošljejo v O patijo na po­
pevkarsk i festival.
»Ponudba je  p rišla  kot stre la  z jasnega. 
Domov so mi p rinesli note in  besedilo po­
pevke ’Ljubi, lju b i’ in  me vprašali, če bi 
hotela peti v  O patiji. Seveda sem jo hote­
la, p resrečna sem bila, zlasti še, k er m i je 
bila pesm ica všeč.«
V Portorožu so ji  prisodili drugo mesto, 
vendar je  že opozorila nase. Še bolj pa v

Slika  na prejšnji strani: m ladi igralci, 
ki nastopajo v »Zlati mladini«, 
m ed odmorom v garderobi.
Foto: Joco Žnidaršič
Mlada slovenska pevka Eva Sršen je  zasto­
pala Jugoslavijo na festivalu  Evrovizije  
v Am sterdam u. Osvojila je sim patije publike, 
to pa za našo pesem  ni bilo dovolj. Bila 
je  predzadnja (zgoraj)

O patiji, k je r  je  popevko ’Ljubi, lju b i’ za­
pela tako otroško, nedolžno in prisrčno, da 
je  v tren u tk u  osvojila srca v dvorani in 
pred  televizijskim i sprejem niki. Začele so 
p rih a ja ti ponudbe. Tudi iz tu jine. Eva je 
rek la  ’ne’, saj se je  ta k ra t bala, kako bo 
zdelovala zadnje leto v srednji glasbeni 
šoli, če se bo k ar naprej potepala okoli. 
Z raven je  pa še punčka; velika m am ina 
punčka, ki se še vedno malo boji včasih 
čudnega sveta odraslih.
Eva je  p rišla  pred  šestim i leti iz L juto­
m era, k je r je  preživela otroška leta. K la­

vir, ki je  n jen  najboljši p rija te lj, je  p ri­
p elja la  s seboj. Brez n jega res ne bi mogla. 
V šestem  razredu  gim nazije je  skom poni- 
ra la  in  napisala prvo popevko. Pozneje jih  
je  še veliko. P red  k ra tk im  je  na  M ladin­
skem  festivalu  spet pela lastno skladbo 
»Naivka«.
»Do nedavnega sem pela z ansam blom  
’DeliaT. Lepo je  bilo. V elikokrat sem se na 
odru  tako vživela, da sem pozabila na vse 
okoli sebe. Č utila sem, da doživljam  tone 
in besedilo, ne da jih  samo in terp re tiram . 
Žal pa sem m orala p u stiti o rkester na ce­
dilu. Z arad i m ature, ki je  zdaj pom em b­
nejša. G ostovanje z ansam blom  po Slove­
n iji mi je  vzelo preveč časa, preveč je  bilo 
napol in  docela neprespanih  noči.«
Eva se bo po m atu ri na sredn ji glasbeni 
šoli vpisala na Glasbeno akadem ijo. K lav ir 
in solo petje  bo štud irala . P a še kaj z ra­
ven, če bo zmogla, obljublja. Do ta k ra t pa 
bo pela, kolikor bo pač mogla. Zeli si, ne­
znansko si želi, da bi b ila  lahko poklicna 
pevka. G lasba je  vse, ozirom a skoraj vse, 
k a r im a rada.
»Kaj pa Evrovizija, Eva? S popevko 
M ojm ira Sepeta ste zm agali na  tekm ova­
n ju  v Beogradu. V A m sterdam  boste šli, na 
tekm ovanje za popevko Evrope. Vas je  kaj 
s trah?  N ajbrž n iste m islili na tako visoko 
uvrstitev?«
»Seveda me je strah , pa še kako. Jaz, no, 
kako bi rekla, nisem  še čisto odrasla žen­
ska, ne znam  se obnašati kot doma, n i­
m am  potrebne ru tine, sk rb i me, kakšen 
v tis bom  naredila. Če se bo popevka slabo 
uvrstila , bodo vsi rekli: Eva je  kriva. Am­
pak  jaz nisem  nič kriva. Bilo je  takole: 
M ojm ir Sepe je  napisal popevko ’Pridi, 
dala ti  bom  cvet’ za svojo ženo Majdo. Ko 
pa  je  bilo snem anje v Beogradu, je  b ila  
M ajda na  gostovanju po Vzhodni Nemčiji, 
k i ga zarad i pogodbe ni mogla odpovedati. 
Vskočila sem jaz. Seveda je  strokovna ko­
m isija že prej slišala m agnetoskop z M ajdo 
in zdaj res ne vem, ali je  izbrala popevko 
zarad i m elodije, M ajdinega ali m ojega 
glasu. N ajbrž bi M ajda Sepe v A m sterda­
m u bolje opravila, vsaj m eni se zdi tako. 
Zato me je  še toliko bolj strah.
»Pogum, Eva. Brez tega ne bo šlo. Konec 
koncev se niste vi p rijav ili za tekm ovanje 
na Evroviziji, am pak vas je  izbrala žirija, 
pozneje pa še posebna kom isija. Samo n ji­
hovo zaupanje opravičite, pa bo vse v 
redu.«
»Malo časa je  še do tekm ovanja. P o tru ­
dila se bom, kolikor bom bolj mogla. Ve­
lika čast za nas Slovence je, da že tre tjič  
zastopam o Jugoslavijo  na tej p rired itv i in 
lahko si m islite, kakšno zadoščenje bo za­
me, če se bom dobro uvrstila . N aredila 
bom vse, k ar je  v m ojih močeh. Saj mi je 
glasba V S e .«  M arina  DraščiC



Ivo Pirkovič

V dolini
pokopanih
mest

Detajl risbe, narejene po reliefu na vaški situli, 5. stoletje pr. n. š.

(nadaljevanje)

Ignac K ušljan  je  v letih  1899 do 1909 v 
M ihovem odkril več ko t 500 grobov. Izko­
pal je  mnogo z okusom  oblikovane k era­
mične, steklene in  bronaste  posode, s reb r­
ne novce, predilne kroglice, b rusilne kam ­
ne, nože, puščice, sekire, sulice, vojaške 
pasove, 4 čelade, 51 ščitov, 55 mečev, več 
kot jih  prem ore vsa keltska F rancija , b ro ­
nastega jezdeca, mnogo ženskega nakita, 
zapestnic, okrasnih  obročkov za noge, b ro­
nastih, steklenih in  srebrn ih  fibul, od teh  
dve težki po pol kilogram a, pač n ak it s 
knežjega dvora, ¡47 razn ih  srebrn ih  pred­
metov, množice jan ta rn ih , pisanih stekle­
nih  in  pozlačenih n ak itn ih  korald  in  d ru ­
gih predm etov. Na dan sta  prišli dve seži- 
gališči trupel, glave pa  so nesežgane ležale 
v grobu pol m etra  vstran . V štirih  glavah 
so bili v ustih  srebrn i keltsk i novci s po­
dobo kon ja : tako  im enovani obolosi za 
plačilo prevoza um rlih  na  oni svet. To je  
grško verovanje, ki se zdi v M ihovem tako  
izjemno, da bi m islili m orda na  kake sta l­
ne grške trgovske predstavn ike  ali d ru ­
gačne koloniste.
Bivališče m rtv ih  priča, da je  keltsk i s tari 
dun v M ihovem oboroženo vojaško naselje, 
bogastvo ženskega n ak ita  pa  govori o b la­
g in ji meščanov. O brt je  bila razvita. Žele­
zo iz okoliških rudišč je  odlično taljeno, 
baker pa so dobivali iz rudnikov nad  Samo- 
borom  v G orjancih. S rebro  in  obilni jan ­
ta r  so drago plačevali iz svoje zunanje t r ­
govine ali z zam enjavo svojih izdelkov.
Iz nekega p rim era  v francoski G aliji bi 
smeli m orda dom nevati, da so čelade v 
grobovih simboli plem enskih vojvod ali 
knezov. Ena od n jih  sodi že v  čas rim ske 
okupacije. Knez, k i je  vladal ob prihodu 
Rim ljanov, pa je  nosil kot vladarsko zna­
m enje um etniško oblikovan meč. Izdelan 
je  bil v  dom ačih delavnicah, okrašen pa s 
prvinam i ilirske um etnosti in s podobo 
dveh konj, vzpenjajočih se ob drevesu živ­
ljenja. M otiv je  znan doslej samo še iz 
nekega tem plja  boginje A rtem ide O rtie iz
7. sto letja  pr. n. št. v grški Sparti. K eltska

prestolnica se v tem  času torej ni zapirala 
n iti p red  vpliv i s ta rih  ilirsk ih  dom ačinov (s 
ka terim i pa se K elti še niso stapljali) n iti 
p red  daljn im i tu jim i svetovi. N jen v ladar 
je  v  času splošnega panonskega upora pro­
ti R im ljanom  v  1. desetletju  (!) našega 
š te tja  kupoval v sevem oitalski tovarn i Bi­
to posodo iz drage te rre  sigillate ali jo  od 
R im ljanov m orda sprejem al v  dar, oboje 
dokaz, da se K elti na D olenjskem  panon­
skega upora p ro ti R im ljanom  niso udeleži­
li. Zato ostanejo tud i po uporu  oboroženi 
in oh ran ijo  svoje plem enske vladarje. 
D uhovni svet Latobijcev je  neraziskan. 
Im am o nekaj razlogov verjeti, da so tud i 
pod G orjanci keltsk i d ruid i z zlatim i srp i 
želi sveto omelo, simbol keltske druidske 
kulture , ki je  v svojem  skrivnem  in nikoli 
zapisanem  nauku  združevala versko, p rav ­
no in  filozofsko izročilo. M eniško organi­
zirani k lan  druidov je  učence poučeval sa­
mo ustno in  gojil tako um etnost govor­
ništva. P rofesor K lem enc je  menil, da je

v rim sko keltsk i grobnici v Šem petru  v 
Savinjski dolini odkril re lie f keltskega bo­
ga govorništva Ogmiusa.
K eltsko naselje  z delavnicam i je  pokopano 
na  T m iščih na vzhodni s tran i Mihovega, 
više v gori pa sam eva njegova mogočna in 
neraziskana trdn java , keltsk i »oppidum«, 
m esto s posadko in  v ladarjevim  dvorom. 
Na Trniščih so v  jeseni prvič zasadili lo­
pate arheologi »pro jek ta  Mihovo« in  zare­
zali sondo v kopasto Glavico. N a njehem  
tem enu je že K ušljan  odkril železarsko to- 
pilniško peč in  jo  po najdenem  srebrnem  
novcu spoznal za keltsko. V endar je  p re­
m ajhna za znano veliko latobiško železar­
sko proizvodnjo. Z arad i keltskega novca jo 
m oram o datira ti v predrim sko dobo, zara­
di m ajhne zm ogljivosti p a  na začetek lato» 
biške naselitve. A vstrijsk i strokovnjak 
ing. Schuster m eni, da je  gorela kvečjem u 
dvakrat. N ajbrž g re  za prve poskuse. P rav  
v tem  pa je  n jen  izreden pomen, saj p ri­
čakujem o, da nam  bo povedala, na kakšni



stopnji se je  latobiško železairstvo pri nas 
začelo: ali m orda tam , k je r  nasilno kon­
čuje ilirsko, ali so prinesli Latobijci pod 
G orjance že kake stare jše  izkušnje, ali pa 
je  m ihovško železarstvo vseskozi sad silne­
ga razvoja keltskega obrtn ištva v naši de­
želi.
Na Glavici so se v sondi pokazale nekakš­
ne široke, s kam ni obrobljene stopnice. 
M orda se pod vrhnjo , nasu to  p lastjo  sk ri­
va stopničasta p iram ida. M orda g re  za ku l­
ten objekt, m eni dr. S ribar, k a r  bi bilo 
presenečenje tud i za evropske strokovnja­
ke. Tedaj bi bil lahko objekt samo ilirski, 
saj bi K elti svojega svetišča ne skrunili 
tako zgodaj z industrijsk im  plavžem, če­
prav so na  njegovem  tem enu  iskali le ve­
tra, da bi peč bolje vlekla. M orda pa tiči 
odgovor v  skoraj čisto pozabljenem  p ra ­
starem  im enu Glavice »M rdun«, ki pa pri­
zadeva etim ologiji za sedaj neprem agljive 
težave.
Naj bo kakor koli, na  tleh  s tare  keltske 
prestolnice pod G orjanci čakajo strokov­
njake »pro jek ta  Mihovo« letos velike in 
pom em bne naloge. P rep ričan i smo, da bo­
do napori poplačani z novimi, p resenetlji­
vimi obzorji znam enite preteklosti naše 
dežele.
S tara  keltska prestolnica, s tari dun ple­
m ena Latobijcev pod Gorjanci, je  živela 
sto let. V tem  času je  presenetljivo  razvila 
industrijsko in  obrtno  proizvodnjo železar­
skih, bronastih , srebrn ih , keram ičnih, ste­
klarskih  in  jan ta rn ih  izdelkov. V novih 
gospodarjih dežele, R im ljanih, je  našla t r ­
govce, ki so po svojih novih, m ednarodnih  
cestah prvič lahko pošiljali izdelki h itro  in 
poceni daleč po svetu. S ta ri dun je  delal 
z vso zm ogljivostjo. P rišel pa je  še nov, ne­
pričakovan p reo b ra t v m ednarodnem  pro­
metu.

Novi dun — mednarodno rečno pristanišče

V 1. sto letju  je  začelo evropsko in svetov­
no podnebje posta ja ti deževnejše, k ar se 
vrača vsakih  štiristo  let. Reke so se spre­
m injale v plovne poti, k i so bile za trgo­
vino vedno najcenejše. Na n jihovih  brego­
vih se po jav lja jo  o lta rji rečnim  božan­
stvom, česar prej ne poznamo. Po Savi 
p a tru ljira  rim sko vojno brodovje, classis 
pannonica, ki im a svoje oporišče v Siscii. 
Zaradi novih gospodarskih pogojev so Rim ­
ljan i sredi 1. s to letja  keltsko prestolnico z 
njeno proizvodnjo in  strokovnjak i p rese­
lili k Savi, na  tla  današn jega Drnovega.
V M ihovem so ostali samo sirom ašni km et­
je, ki se pozneje porim ljanijo .
Nova keltska prestolnica. N evio-dun ali ro­
m anizirano N eviodunum , se je  v ozkem

in  razpotegnjenem  naselju  prilep ila  na  de­
sni b reg  reke, da je  bilo že na pogled očit­
no, da povezuje svojo bodočo usodo z živ­
ljen jem  vodnih poti. K om aj 300 rim skih  
korakov oddaljeno križišče velik ih  cest, k i 
so držale p ro ti Celeii, Emoni in  Siscii, je 
pom enilo m estu  očitno m anj od rečnih 
poti.
N eviodunum  n i šel p ravzap rav  k  rek i sa­
mi, am pak k n jenem u m rtvem u rokavu  z 
m irn im i vodami, kakršne  zahtevajo  p rive­
zane ladje. S trugo so le očistili in  v p ris ta ­
nišču precej poglobili, k a r še danes dobro 
vidimo, če se spustim o v suho strugo. Sava 
sam a je  tekla, tako kot danes, 6 km  sever­
neje. R im ljani so v  tis tih  časih tud i na 
K rki, pod Belo cerkvijo, na O toku in  v Ko­
stanjevici, iskali za lad ijske p ristane  slepe 
vodne rokave, ozirom a jih  kopali um etne. 
Misel, da je  N eviodunum  ležal ob Savi, je  
vodila do napačnega prepričan ja, da je  ve­
liko pristan iško  m esto zgodaj um rlo zato, 
k er se je  Sava od n jega odm aknila. Ven­
d ar je  jasno, da b i šlo pristanišče, ki je  
bilo usodna gospodarska nu jnost N eviodu- 
num a, za odm aknjeno reko, o čem er pa ni 
nobenih sledov.
Novem u keltskem u m estu so cesarski F la ­
vij ci že po kakih  dveh desetle tjih  podelili 
m estne in presto ln iške pravice z naslovom  
M unicipium  F lavium  Latobicorum  Nevio­
dunum . N aselje se je  naglo razvilo v veliko 
m ednarodno rečno pristanišče obsežnega 
balkanskega in  panonskega prostora, 
vzhodnega Sredozem lja in  starih  tržišč 
B ližnjega vzhoda. Njegovo srce ni bil m est­
n i forum , am pak velika stebriščna luška 
tržnica, ki nam  je  zapustila  ostanek enega 
od zajetn ih  kam nitih  stebrov. O prom etu  z 
daljn im i deželam i lahko sodimo nekoliko 
po tu jih  k u ltu rn ih  vplivih, ki so pustili v 
N eviodunum u svoje sledove. Kot odkri­
vam o v m estu  češčenje bogov od k a rta - 
žanske K orifeje Celestis do razv ra tn ih  oči­
ščevalnih m isterijev  traško  frig ijskega Sa- 
baciusa, je  bilo podobno v p ristan išk i trž ­
nici slišati balkanske, sredozem ske in  ori­
entalske jezike. U radni je  bil vsekakor 
grščina, ki so jo poučevali v posebni m est­
n i šoli. O hranil se je  učite ljev  nagrobnik. 
V takem  kozm opolitskem  vzdušju  so se na 
našem  antičnem  Posavju in  v dolini K rke 
varili pozni ostanki ilirstva, keltstvo in  la ­
tinsk i duhovni svet s svetovljanskim  he- 
lenstvom  in vpliv i daljn ih  barbarsk ih  de­
žel treh  celin v neko povsem  novo ku ltu ro
— nek a te ri ji  p rav ijo  k u ltu ra  hišastih  žar
— ki ji  po svojskosti ne najdem o n ik je r 
prim ere. V endar vemo o n jej in  tud i o 
novi keltsk i presto ln ici še zelo malo. Želeti 
bi bilo, da b i zadnja  le ta  zaostajajoče a r­
heološko raziskovanje na D rnovem  zopet 
oživelo.

Ko je  v 3. in  4. sto letju  Sava nezadržno 
upadala, je  m ednarodno neviodunsko p r i­
stanišče h iralo  in  shiralo. Mesto je  ostalo 
le še presto ln ica domače dežele, vsaj po 
im enu. Vse pogosteje je  gledalo vznem ir­
ljive  pohode rim skih  legij, k i so h ite le  na 
m eje b ran it državo pred  pritiskajočim i 
barbari. Legije niso vselej vzdržale. Ne­
viodunum  so plenili in  požigali d iv ji jez­
deci z Vzhoda, tud i A tilovi Huni, ko so 
le ta  452 d rli p ro ti Emoni.
Mesto je  ob upadajoči rek i že davno iz­
gubilo svoj nekdan ji pomen, postajalo 
»predim enzionirano« in  ga n i zato v n je ­
govem nasilnem  u m iran ju  nihče reševal, 
nihče u trjev a l. Odveč so vsa s ta ra  ugiba­
nja, zakaj ni bil N eviodunum  nikoli obzi­
dan. R im ska vojska se um ika ta k ra t zopet 
na  stra teške  višine v G orjancih, kot sta 
Vel. M alence in  Z idani gaber. Tu so p red ­
n je  straže velikega italskega zapornega 
zidu na  A lpah. Na pepelu in  ruševinah 
nekoč bogatih  neviodunskih patric ijsk ih  
hiš odkrivajo arheologi le še tu  in tam  le­
seno in  z ilovico om etano bajto  obuboža­
nega domačina, ki je  preživel katastrofe  
rodnega mesta.
Vzhodnogotski k ra lj Teodorik V eliki je  ko­
nec 5. in  v 6. stol. za k ra tek  čas prik ljučil 
Dolenjsko in  Posavje do Vinkovcev svoje­
m u ravenskem u kralj evstvu. Tudi v Nevio­
dunum u, ki se im enuje tedaj Nomiduni, 
obnovi državno upravo, sodstvo in  staro, 
antično pošto. Javne službe izroča R im lja­
nom, svojim  germ anskim  rojakom  pa pušča 
vojaške dolžnosti, vendar za p rek ra tek  čas, 
da bi zapustili opaznih arheoloških sledov, 
razen na u trjenem  štajerskem  Rifniku. To 
zavaja zgodovinarje včasih do napačnih 
sklepov, da Gotov p ri nas ni bilo. Res pa 
je, da politično in  ku ltu rno  nič ne pom e­
nijo, saj je  Teodorikova »renesansa antike« 
zadnji napor, podaljšati živ ljenje starem u 
veku, v katerem  im ajo G erm ani samo vo­
jaške naloge.

Neznano rimsko mesto, ki je gradilo 
in stražilo prve ceste

Za naj s tarejše  rim sko mesto neznanega 
im ena v dolini K rke še nedavno n i nihče 
vedel. Ležalo je  na O toku na desnem  bregu 
K rke in  segalo čez reko v današnjo Do­
brovo. Oba bregova je  povezoval na jb rž  že 
ta k ra t kam nit most, čigar m arm ornate  
kvadre je  bilo ob nizkih vodah mogoče še 
v  p rejšn jem  sto letju  videti. Mesto so po­
stavili vojaški oddelki, na jb rž  rim ske de­
vete legije H ispane, ko so za vlade cesarja 
A vgusta na začetku našega šte tja  gradili 
po levi s tran i K orkore (Krke) prvo rim sko 
cesto iz Ita lije  na Siscio.



OTROCI BERITE

Branko Rudolf

ČISTO NAVADNA POVESTICA

Krompirček in fižolček, dva debela 
brata
sta vesela 
šla skozi vrata 
od tod 
na pot
s culo In rebulo 
in sta se šalila 
kotalila in kobalila 
neprestano, 
samo
nepričakovano —
comp! — sta padla v jamo
skopano.
Zemlja pravi: »Sine,
počakaj malo in poženi korenine.«
In sta pognala,
kaj bi sicer začela?
se natezovala
in imela dosti dela.
Od zadnjega konca 
sta morala liste 
široke, kakor roke 
razprostreti, 
ki jih je jel žar sonca 
božati in greti.
Tu so se morali skriti 
in zdebeliti 
novi fižolčki v gibki 
zeleni zibki
in krompirčki, svojat debela 
v zemlji, ki jih je grela.
Nato, ob novem letu 
je mnogo takih 
skorajda enakih 
z brega in z dola 
rodu krompirja in fižola 
znova s culo šlo po svetu.

France Bevk 

KO SEM SE KISAL

Ko sem bil majhen, sem se kakšenkrat 
kisal. V takih primerih se mi je smejala 
vsa hiša. To mi ni bilo po volji. Raztegnil 
sem usta in začel vpiti.
Pri nas ni bila navada, da bi takega 
kričača vzeli v naročje in ga ujčkali. Kaj 
še! Vsi hkrati so me gledali v usta.
»Joj, kako daleč se vidi!« so se čudili. 
Jaz pa usta še bolj narazen, da se je 
videlo še bolj daleč.
»Glej, miš ti bo skočila v usta!« so mi 
rekli.
Zaprl sem usta in tulil skozi stisnjene 
zobe, da so se začeli vsi čuditi in me 
hvaliti.
»Joj, kako naš France lepo poje!«
To mi je pa bilo preveč. Znova sem raz­
širil usta in zategnil:
»Saj ne pooojem, saj le rjooovem.«

Janez Menart 

ODISEJA

Mnogo je že bilo, 
mnogo bo še prešlo. 
Sredi morjà temni 
parnik in dalje gré.

Luka je tam za njim, 
luka je tam pred njim; 
v nebu neurje spi, 
v morju je noč vodé.

Parnik pa dalje gré; 
pena mu v kljun bobni: 
mnogo je že bilo, 
mnogo bo še prešlo . . .

Darinka Petkovšek 

UGANKA

Na temni preprogi 
potuje gospa, 
okroglo nje lice 
vso noč se smehlja.

(eun|)

Marija Mijot 

SONCE JE PRISIJALO

Po dolgem dežju 
je sončece prisijalo!
Vsem, ki smo čemerni, 
toplo roko dalo.
Objokane je rože pogladilo, 
jim mokra lička posušilo.



Zima Vrščaj

KDO JE VZEL ŽOGO?

V hiši sredi velikega vrta je živela majh­
na deklica. Dopoldne se je deklica sama 
igrala na vrtu; v pesku, na gugalnici, na 
gredicah, z žogo in punčko. Popoldne 
pa so prihajali k njej otroci iz sosednjih 
hiš in vsi so se lepo igrali. Prav dobro 
so se imeli ves popoldan. Zvečer pa ni 
bilo prav nič prijetno. Zvečer je bilo 
treba posloviti se od igrač in jih pospra­
viti. Najbolj dolgočasno pa je bilo iti 
spat. Tudi igrače gredo spat, v škatlo. 
Otroci iz sosednjih hiš se tedaj kar raz­
bežijo, kličejo jih mame in deklica osta­
ne sama. Zlaga igrače v veliko škatlo, 
punčke, skledice, lopatko, kocke, raco 
in ribo.
V travi pa je ostala žoga. Majhna pisana 
žoga. Bila je tako daleč v travi, da se 
deklici ni ljubilo iti ponjo in jo spraviti 
v škatlo.
Naj spi v travi, je rekla.
Mama je gledala skozi okno. Pa žoga? 
je vprašala deklico. Bo ostala čez noč 
na vrtu?
Naj spi na vrtu, je rekla deklica.
Na vrtu naj spi? Kaj pa, če jo kdo vza­
me? je rekla mama, pa je že pozabila 
na žogo, saj je bila tako majhna, da jo 
je bilo komaj videti iz trave.

Deklica je šla spat. Spala je in spale so 
igrače v škatli, spali so tudi otroci v so­
sednjih hišah . . .
Samo muce niso spale. Muce se ponoči 
sprehajajo po vrtovih, z mehkimi šapami 
šarijo okrog in iščejo hrane, brusijo si 
krempeljce ob deblih in oči se jim sve­
tijo. /
Ena taka muca je zašla tudi na dekličin 
vrt. Tiho je stopala po travi, bila je po­
polnoma črna in ne bi je videl, če bi 
zraven nje stal. Le oči so se ji svetile. 
Počasi je stopala po nizki travi in hop! 
kaj pa je to! — zadela ob žogo, ki je 
spala v travi, Sunila je z nožico še en­
krat in žoga se je zakotalila naprej, muca 
pa za njo, ker je mislila, da je žival, mi­
ška ali ptiček. Žoga pa je obstala in 
muca je že bila pri njej. Hop! jo je spet 
sunila s sprednjo nožico in se začela 
z njo igrati. Saj to je igrača, to ni hrana, 
je ugotovila in se igrala z njo po travi 
pred veliko hišo. Šk, šk, je švigala žoga 
po travi in obe, žoga in muca, sta se 
bližali vrtni ograji, ki je imela spodaj ve­
liko luknjo, da si lahko skozi njo zlezel, 
ne samo muca in žoga, tudi deklica je 
včasih zlezla tam skozi, ker je bil on­

stran ograje majhen potoček, po kate­
rem so otroci spuščali ladjice.
Tudi žoga je bila kmalu onkraj ograje in 
muca za njo. Bumf! je žoga štrbunknila 
v vodo, muca pa obstala na suhem. Žo­
ga pa, ojej, žoga je šla po vodi naprej, 
naprej, naprej, muca po vodi tudi naprej, 
pa se je kmalu naveličala, ker je žoga 
preveč hitro plavala, plavala plavala . . .  
Muca se je vrnila na vrt in pozabila na 
igračo, ki ji je tako nenadno ušla iz 
šapic.
Deklica je drugi dan iskala žogo v travi. 
Mama, žogice ni, je rekla.
Najbrž jo je muca odnesla, ker je nisi 
spravila, je rekla mama. Muca se rada 
igra z žogo. Poglej! je rekla in vrgla 
muci, ki se je prav tedaj nedolžno pri­
kazala na pragu, prazno kroglo od sla­
doleda.
Muca je planila za kroglo, se prekopic­
nila in se začela veselo igrati po travi. 
Od nekod je prišla še druga muca in 
obe sta se imenitno zabavali s kroglo. 
Če bi jaz imela kako žogo, bi jo zvečer 
skrbno pospravila! Pa tudi druge igrače. 
Kdo pa ve, če se muce ne igrajo tudi 
s punčkami?

Ilustrirala Zdenka Golob-Borčič



Drago Grah

Četrta
nebesa
(Odlomek iz romana »Deveta nebesa«)

Pomurska založba v Murski Soboti je pred 
kratkim izdala delo mladega pisatelja Dra­
ga Graha »Deveta nebesa«. To je roman, 
ki v vsebinskem in slogovnem smislu sle­
di tradicionalnemu pripovednemu načinu, 
pa vendar lahko zanj obenem rečemo, da 
je tudi moderen. Na svoj način nam v njem

Drago Grah razkriva našo povojno družbo 
in prikazuje medsebojne odnose v tej 
družbi.
Jurij Vukajč, glavni junak romana, dozo­
reva v mladinskih delovnih akcijah, v vaš­
ki mladinski organizaciji; kljub nadpopreč- 
ni nadarjenosti se zaradi pomanjkanja 
sredstev ne more šolati in razmere ga po­
tisnejo na pot sezonskega zidarja. V roma­
nu spremljamo njegovo pot od rodnega 
kraja do Hamburga, kjer je začasno na 
delu, pa spet njegovo vrnitev.
Objavljamo odlomek, ki prikazuje zadnje 
dni Vukajčevega bivanja v Hamburgu 
Tudi tu je razviden pisateljev značilen slog 
neposreden jezik, samogovori, dramatič­
nost, ljudska jezikovna barvitost in igri­
vost.

G ledal je, kako je  dvignila svojo čašo. G le­
dal je, kako jo je  ponesla k  ustnicam . »Pij­
va,« je  ponovil, zdaj nekoliko zam išljeno. 
»Ženska,« je  dodal potihom a. K aj bo to? 
T ri k. M ir! Sunkom a se je  ozrl okrog sebe. 
M ir! Mir! V rn il se je  s pogledom  na mizo. 
»Hahaha!« Pokazal je  s p rstom  na  spačeni 
L judm ilin  obraz v  pokrovu  k rušne  škatle. 
N agnil se je  p ro ti n jej in  jo  s kazalcem  
lahno kren il po nosu.
Resnobno in  zmedeno h k ra ti si je  ponesla 
čašo k ustnicam , pa  je  še m ed prv im  po­
žirkom  prsn ila  v smeh. Naglo je  postavila 
čašo na mizo, da je  p ijača p ljuskn ila  čez 
rob. P rije la  je  škatlo in  jo nagnila  p ro ti se­
bi. N ek a jk ra t si jo je  podržala bliže in  jo 
spet oddaljila, smejoč se nad  svojo podobo, 
ki se je  v  skladu z n jen im i gibi nenehom a 
spakovaje sprem injala. Ko je  škatlo  odlo­
žila, je  spet segla po čaši in  jo spraznila. 
V p rsih  pa ji  je  še zm eraj trbo le l smeh kot 
ugašajoč plam en.
Sm ejal se je  h k ra ti z njo. K ako čisto d ru ­
gačna. Cez čas je  dvignil čašo in  jo izpraz­
nil na  dušek. Pom ignil ji  je, da naj ga 
posnema. N em udom a ga je  ubogala. Takoj 
je  spet natočil, vendar je  p ijača zdaj segala 
v obeh čašah le do polovice. Ko sta  trčila, 
je  pojoče zazvenknilo, da se je  sam odejno 
ozrl za zvokom. Vse stene v belih  plošči­
cah. Vse se lesketa, vse v m otnem  sijaju. 
Pipe nad  pom ivalnim  koritom , električni 
štedilnik, h ladilnik, m ikser, pekač za toast, 
še k ljuke  na oknih in  v ra tih . In  še njene 
oči. Cisto čisto drugačna. Sedem krat d ru ­
gačna. N enadom a se je  vzdignil in  spet 
odhitel v shram bo. V rnil se je  z novo ste­
klenico. Presenečeno ga je  pogledala, ven­
d ar h k ra ti tud i smeje, navihano, odobra­
vajoče. Mila, Mila, danes se ti naj lesketajo 
oči. Ne smem videti motnoče v  tvo jih  očeh. 
Danes sem zmagal. Začel je  odpirati ste­
klenico. S toril, kakor me je že cele tedne 
priganjalo. Danes svoboden. Za tren u tek  je

zastal. Poraz? Kdo govori tu  o porazu? 
V ukajč je  svoboden. N abreka v  n jem  sa­
mozavest, peni se v  n jem  sam ozavest, kot 
se bo zdaj zdaj zapenil ta le  sekt, kipi, k ipi 
— potegnil je  čašo bliže k sebi — kipi v  
n jem  svoboda — pššš! Na m ah sta čaši 
polni.
In  ko sta  si nazdravila, ko sta izpila, je  
stopil k oknu in  vzel prenosen rad ijsk i 
sprejem nik  s police. Debelo uro  že sediva 
V tej polnočni tišini. Malo muzike. Postav il 
je  ap ara t na  mizo in  potisn il na  gumb. Aha, 
ravno  p rav . Malo hrešči, žingajo pa ga do­
bro. Stopil je  okoli mize in  p rije l L judm ilo 
za laket. T ri kam enčke vr.
K om aj se je  zravnala, ko so se ji noge že 
k a r prelom ile v  kolenih. V rgla se je  spet 
na  stol. Z obem a rokam a si je  zatisn ila  oči 
in  se, zm ajujoč z glavo, zasm ejala. 
»Tancen! Tancen!« je  vzkliknil in  jo po­
novno potegnil za laket.
»Tancen . . . ?«  je  zateglo vp raša la  in  se 
ozrla po bosih nogah.
»O!« spustil se je  na  kolena in  zbezal če­
veljca izpod mize.
Nogo je m ajavo stegovala p ro ti n jem u in  
se p rip rtih  oči sm ehljala.
»Takoj,« je  rekel. Takoj obujem o mačice 
tačice. T ri kam ene. M ehko jo je  držal za 
gleženj in  si naslan ja l njeno stopalo na na­
ročje. Tako, m alce podrsnem o z d lanjo od 
gležnja po m ečeh mačice tačice. K akšna 
obleka to? Črna, sreb rnkaste  luskinice na 
njej se lesketajo. Vse se nocoj lesketa. P rej 
zunaj pogled na reko ladij nisem  videl za­
to pa dolge ogrlice luči. Č rna obleka s sre- 
b rnkastim i luskinam i. Lej, kako se z obe­
m a pazduham a zakav lja la  za naslonjalo 
stola. Roke m lahavo p ro ti tlom . Počasi ji 
je  začel n a tik a ti čeveljc. P ri tem  se ji je  
ozrl v obraz. Na n jem  se sm ehlja draž­
ljiva  m alom arnost ravnodušnost nam erna 
pozaba zah rb tna  p red a ja  se okence odpre. 
H itro  ji  je  na tak n il še d rug i čeveljček, 
v sta l in  jo dvignil s stola. O hlapno se je  
naslonila nanj in  se hripavo  zahihitala. 
Objel jo je  okrog pasu  in  jo zasukal od 
mize na  sredo kuhinje.
»Luči! Več luči!« Držeč jo okrog pasu, jo 
je  potiskal p red  sabo po kuh in ji in po 
v rs ti prižigal luči. P ritisn il je  tud i na s ti­
kalo pred  v ra ti shram be. »Da ga bova bolje 
videla. Rezervni sekt za n a jin  pir.« Prizi- 
bala  sta se do d rugih  v ra t. »In k je  je  tu  
stikalo?« P ritisn il je  na  kljuko in  odprl. 
»Aha, tu.« Na hodniku je  zagorelo več 
žarnic. »Vso palačo bova razsvetlila!« Ob­
jel jo je  okrog v ra tu  in  si p ritisn il njeno 
glavo k prsim . Se okence odp. »Vse se naj 
koplje v sijaju . Ves sijaj samo za dva 
zgubljenca.« P rispela sta  na konec hodnika. 
O dprl je  d ruga v ra ta  in  stopila sta  v  tem a­
čen prostor. P o tipal je  za stikalom . Hip 
nato  je  izpod stropa zažarelo. »Si videla!



Kakšen lestenec. In  kakšna soba, kakšna 
dvorana. K lav ir na  drugem  koncu. Poleg 
njega svetilka z rdečim  balonom.« Odšel 
je tjak a j. Potegnil je  za vrvico. K lav ir je  
zalila nasičena rdeča svetloba, ko da je  v 
njem  zatlelo. Zadovoljno se je  zasm ejal in 
poskočil. »N ajin pir!« N aslan jala  se je  na 
podboj v ra t in  se ozirala, kot po popolno­
ma tu jem  prostoru.
»Kaj se obiraš? N aprej, naprej!«  Pohitel je 
k težkim  zavesam , k i so zastira le  eno iz­
med sten  od v rh a  do tal. Potegnil jih  je 
narazen, in  izza n jih  se je  p rikazala  vsa 
steklena stena. »Vidiš zeleno tra to  zunaj? 
In žolto listje?« Zagledal je  še eno stikalo 
na steni. Ko je  segel p ro ti n jem u, je  za­
klicala in  pohitela v sobo. »Nein, das ist 
die Heizung! Schwim m becken!« Za tre n u ­
tek jo je  pogledal, nato  pa se zasm ejal: 
»A, tu  se vk ljuči ogrevanje kopalnega b a ­
zena!« Pogledal je  na  prosto, znenada pa 
se je  obrnil in  že p ritisn il na  stikalo. »Naj 
se greje voda. Za naju! Zakaj ne za naju? 
E nkrat v živ ljen ju  p ir bogatih!« L judm ila 
je brezm očno zm ajala z glavo. Iz lesene 
rezljane sklede na mizi je  vzel pipo in  si 
jo potisnil v ustn i kot. »No, kakšen sem?« 
Zagledal se je  v stek len i steni. »Mila, tud i 
tebe vidim. Kaj m i gledaš tako zgubljeno 
čez ramo?« Za tren u tek  je  opazoval podobi 
v šipi. Tu ni spak. O brnil je  glavo na 
stran, da se je  razločneje p rikazala  pipa. 
Ali nim a take pipe H auhauhauke? Zam i­
slil se je. P ipa v desnici, poleg n jega M al- 
či. P red  v ra ta rsko  ložo sam om ilijonnasje 
drži pipo v desnici drži M alči za roko videl 
sem in deklam iral sem in videl. »H auhau- 
hauuu« je  nekam  bolestno vzkliknil in ob­
enem p ritisn il ustnice L judm ili k ušesu. 
Zavrisnila je  in  se zvila v njegovem  ob­
jemu. K akor riba. Seiest luskin  pod dlanjo 
na bokih. Kako se vzvivzvivzija mačica 
tačica rib ica gibica mili. »M ilim ilim ilica...«  
ji je  zam rm ral in  jo prižel nase. Še okence. 
Z vrnila sta  se v širok usnjen  naslanjač. 
Blazine so zamolklo zavzdihnile pod ne­
nadno težo. Ne b ran i se M ilim ilim il ne 
bran i se! Danes p iru jeva, danes zm agujeva. 
Za tren u tek  je  kot o trpel zastal. Glej, v 
šipi se n a ju  lepo vidi. To je neslišen odmev 
najinega zm agovanja. In  spet so njegovi 
objem i zapotovali po n jej. Kako bele moje 
roke na  črnem  lesketajočem  hrb tu . Kaj 
vse se odkriva v tej šipi. Komaj opazno 
je navzoča vsa nepregledna množica seda­
njosti, resničnosti in neresničnosti, bega in 
zmage: p redm eti te  sobe, predm eti, razpo­
stav ljen i zunaj na tra ti, nevidni, a vendar 
obstajajoči švim beken, nevidna, pa vendar 
v m oji zavesti tako živo obstajajoča k u ril­
nica tam  daleč na drugem  koncu v rta , in 
potka, ki pelje  mimo kuriln ice k rek i in 
pobočje za potko in  reka  za pobočjem in 
neskončnost za reko in  dom ovina za ne-

skončnostjo in  B ajna za domovino in  s tara  
dom ačija za Bajno in  nova dom ačija za 
staro  domačijo in  M atilda, Pepi Trezika 
M icika sta ri s ta ra  Ju r i  Ju ra j in  čez ves 
ta  strašansko veliki in  strašansko m ali svet 
brodijo  zdaj moje roke . . . kako se začenja 
razcvetati koža njenega h rb ta , kot lokvanj 
na tem ni senčni gladini, vse bohotneje in  
bohotneje se razpira, kipi kipi kipi mi než­
n i cvet izmed prstov, d lani se m i potapljajo  
v d rh tav i k e l ih . . . volh volh volhkava 
m ehkava d rh tav a  vse bolj razp irajoča se 
belina volh volh volhkljivo m ehkljivo 
d rh tlju je  razkipevajoči svet, poslednje 
b rstne  luskine so padle z n jega . . .  in zdaj 
siči belina v žgočem objem u, dokler ne za- 
pelodi deh tava  . . . razcveta razcveta se m i 
beli lokvanj v naročju, sk lan jam  se nadenj 
k tlom, ves velik i svet m ajhn ih  reči se po- 
ta a a p l ja -------
K liv kliv  kliv. Kaj k livk livk livka nenehno 
ob m eni? Zdrznil se je  in  odprl oči. Zbe­
gano jo je  pogledal. Saj se mi je  zdelo, da 
bo do tega prišlo. Klivče. K ar naprej kliv- 
če. Vzdignil je  levico k n jenem u licu. K a­
kor je  h lipala, so se ji stresale prsi. Leže 
na  h rb tu , stegujoč roke ob telesu, je  vseh 
deset p rstov krčevito  zasajala v debelo gri- 
vasto preprogo. Spodnjo ustnico je  spodvi- 
ja la  pod zgornje zobe in zatiskala  oči, da 
sta ostali samo tenk i gubici, ki je  od n jiju  
na vsaki s tran i p ro ti sencem vodila svetli­
kajoča se vlažna sled.
»M ilimilimila,« je  zam rm ral. S komolcem 
se je  up ira l poleg n je  v tla.
Roka se ji je  negotovo iztrgala iz preproge 
in  zanihnila p ro ti njem u. P ritip a la  se m u 
je do prsi in  na n jih  onemoglo obvisela. 
Spustil je  pogled k skrčenim , trepe ta jo ­
čim členkom. Nekaj trenu tkov  je  gledal v 
bledo peščico kot v čudnega tu jega  m e­
tu lja , nato  pa je  u tru jeno  obrnil glavo 
vstran . K livklivklivče. Izčrpano. Zgublje­
no. N ikoli več se ne bo našla. Sla po zma­
gi je  sam oprevara. O brnil je  glavo in se 
zagledal v stekleno steno. Tisočero p red ­
m etov d rug  za drugim  stoji, čaka, obupuje: 
rdeči balon, slika na naspro tn i strani, n a ­
slanjač, k lav ir . . .  In v vseh teh  m estih, ki 
jih  ni moč prešteti, spet d rugi predm eti, 
zagonetna jedra , ki jih  p rav  tako ni moč 
prešte ti: terasa, stoli na n jej, grm ičevje, 
sm rečje, in v vsaj nepreštev ljivosti na tro - 
šeni, nevidni, a obstajajoči osamelci doži­
vetega: bazen, kuriln ica, pobočje, reka, 
daljave daljave daljave do B ajne na koncu 
najbolj oddaljene daljave. Vse ždi in ča­
ka. Vem. Č aka in  ugiba: bo V ukajč našel 
iz svojega poraza k nam ? K nam  kot nov 
delec nepreštevljivega? Ali p a . . .  kot 
ona . . . kot ona . . .  ali pa bo do k ra ja  raz­
kropljeno klivk livk livkal nad samim se­
boj?

Pogledal je  spet p ro ti n jej. To iztegnjeno, 
podrth tevajoče belo telo in  ta  sito rjava  
preproga in  spet zem eljno r jav a  širjava 
okrog njenega telesa in spet razlivajoča se 
belina n jenega telesa in spet izsušena, iz­
žgana rjav ina  okrog izčrpane, od vsega 
sveta pozabljene beline in  spet uveneli, 
upadajoči cvetni listi nikoli razcvetelega, 
kaj šele vzduhtelega lokvan ja  in  spet ne­
plodna izstradana tu ja  nespoznavna rjav a  
zemlja, ta  ta  ta  . . . Naglo je  vstal. Od zgo­
raj se je  ozrl nanjo. Ta pohojeni svet na 
jalovi zemlji.
O dprla je  oči in nemo sta se spogledala.
In  te  n jene oči. Si videl. P rav  tako strte. 
Ležiš tako na tu ji zemlji, pohojen in  strt. 
In  m orda se samo kak tren u tek  p rav  za­
veš, kako si beden. Sam ega sebe si pobral, 
kakor pobereš pohojen svet in ga odneseš 
na pokopališče pozabe. Sklonil se je in  jo 
p rije l za roko, ki je  zavrženo ležala na 
tleh. »Greva. Spat.«
Potegnil jo je  kvišku, da je  obsedela. Po­
tegnila je  nogo k sebi in se s prsi naslonila 
na stegno. Dolg, .zadevajoč se vzdih je 
vz trepetal iz n je  kot slovo drevesa, ki se 
m u je p re trg a la  poslednja korenina.
Še zm eraj jo je  držal za roko in čakal. 
Nihče na svetu ne ve, kako si pohojen. K a­
ko si poražen. Še zem lja ne, ki se prižem aš 
k njej.
»No, spat.«
P rije l jo je  pod pazduham i in ji  počasi 
pomogel na noge. M lahavo se je  naslonila 
nanj in  zahlipala na njegovem  ram enu. 
Vrgel je  pogled v šipo. Si videl, kako vse 
negibno strm i? Vse, k ar je  na  tej stran i 
neskončnosti. Sam, tako sam, da od same 
sam ote sam ega sebe pohodiš. N apotil se je 
z njo k prv im  vratom , ki jih  je  zagledal. 
Visi m i čez ram o kot p relom ljena lilija. 
O dprl je  v ra ta  in  se za tren u tek  zastrm el 
po nedotaknjeno naprav ljen ih  posteljah. 
Saj ne boste hudi, gospod Hagen, če za 
sprem em bo . . .  »Tukaj, L judm ila . . . «  Z 
enim  sam im  zam ahom  je  vrgel težko p re ­
grin jalo  na tla. O dgrnil je  odejo in jo po­
lagom a spustil iz rok. Dala se je  p rek la ­
dati, ko da ne bi bilo n iti iskrice živ ljenja 
v n jej. Ko pa jo je  pokril in  se je  hotel 
odprav iti na drugo s tran  dvojne postelje, 
ga je  znenada pograbila za roko. Ne da bi 
odprla oči, k i so ji  iz n jih  še zm eraj tekle 
solze, ga je  potegnila k sebi. Tiho je  legel 
k n jej. Kaj se me tako oklepaš? Nič m anj 
nisem  pohojen kot ti. Včeraj od nekod 
pobegnil. Tako kot ti. Danes sem se zatekel 
k tebi. Tako kot se ti zatekaš k meni. Zakaj 
se oklepaš, ko ni ničesar, česar bi se lahko 
oklenila?
Mirno, odločno je  zam rm ral predse: »Od­
služil sem. Odidem.«



ZA RAZVEDRILO
Povprečen Slovenec

NIMA SMISLA ZA NOGOMET, 
OBVLADA PA DRUGE IGRE Z NOGO

VARČUJE SVOJ DENAR

Nekaj smešnih iz »Pavlihe«

VIDI SVOJO NARODNO NOŠO 
ENKRAT NA LETO — NA KMEČKI 

OHCETI

Dokaz

— M ama, ali lahko pridem  spet domov? 
Mož me ne lju b i več.
— K ako to?
— Nam esto krznenega plašča mi je  dal za 
darilo  predpasnik .

Pripravljen na vse

B istroglavec je  bil poklican pred  sodišče 
za pričo. Sodnik, k i je  rad  zastav lja l v p ra ­
šanja, ki so zm edla vsakogar, je  vprašal, 
kako daleč je  b il od k ra ja , k je r se je  zgo­
dil zločin.
— Osem m etrov  in  deset centim etrov.
— Kako pa veste tako natanko?
— Vedel sem, da me bo kak osel to v p ra ­
šal, pa sem daljavo izmeril.

Lisjak

— Tone, zakaj pa danes ne obuješ novih 
čevljev?
— Prodajalec m i je  rekel, da me bodo 
p rve  dni nekoliko tiščali. Zato bom  ra je  
počakal do prihodn jega tedna.

V cerkvi

— Poslušaj stari, če me boš še en k ra t po­
gledal, ko boš m olil »Reši nas vsega h u ­
dega«, ti bom k a r tu  eno prim azala!

Strogo povelje

Ladja p lu je  po oceanu. N aenkra t se ji po­
kvari m otor in  se ustavi. S tro jn ik i stopijo 
brž v akcijo, a ne m orejo n a jti napake.
Cez nekaj časa pride eden od strojnikov 
h kap itanu  in  m u to pove. Tedaj skliče 
kap itan  vse m ornarje  in  izda ukaz:
— Takoj vsi v m orje in  porivat!

Slika na predzadnji strani ovitka: 
Otok Lastovo. Foto: Drago Kralj



PROMETNO PODJETJE

LJUBLJANA, SREDlSKA 4
telefon 323 585 

314 841 
telex 31221

Šmartinska cesta 112
telefon 317 644 

314 381 
telex 31278

solidno in  poceni opravlja:
— redni avtobusni prom et in  izletniške vožnje v tuzem ­

skem in m ednarodnem  prom etu
— tuzemske in  m ednarodne turistične storitve
— gostinske usluge
— tuzem ske in inozemske tovorne prevoze 

Za cenjena naročila se priporoča

k o l e k t i v

SAP LJUBLJANA

MONTAŽNO INSTALACIJSKO PODJETJE

LJUBLJANA, CELOVŠKA 180 b

N a š e  d e j a v n o s t i :

K leparstvo, lesocem entne-preskis kritine, 
stavbno ključavničarstvo, ventilacije, 

strelovodi, izolacije

Hotel Slon Q
LJUBLJA NA, TITOVA CESTA 10
T e le fo n : 24 601/607

24 616/619
T elex : 31254 YU SLON
T elegram : SLON LJUBLJA NA

H otel A k a teg o rije  z m odern im  kom fortom  v  strogem  cen tru  m esta . K la­
sična re s tav rac ija  s p rv o raz red n o  m ednarodno  kuh in jo . N arodna re s tav ra ­
c ija  »K let Slon« s tip ično dekoracijo , s slovensk im i in  jugoslovansk im i spe­
cialite tam i. N očni b a r  z m ednarodn im  artis tičn im  program om . K avarna  z 
godbo, odlična s lašč ičarna , sen čn a t v rt. B istrô  Slon z delikateso , ekspresom  
in  sn a ck  barom . T rgovina  s spom inki. Lepo u re jen i k lu b sk i p rosto ri in 
b an k e tn a  dv o ran a  za k onference , sp re jem e, slavn o stn a  kosila, cock tail p a r ­
ties  in  razn e  p rired itv e . M enjaln ica v hotelu . Sedež Sekcije  barm an o v  Ju ­
goslavije.

casino Ijubljana
•  ROULETTE
•  CHEMIN DE FER 
» BLACK JA CK
» TRENTE ET QUARANTE

m al i  o g l a s i  p o z d r a v i  m a l i  o g l a s i  poz

Naročite jih  na naslov 
SLOVENSKA IZSELJENSKA MATICA 
LJUBLJANA, Cankarjeva l/II
Cena: do 30 besed je 60,00 dinarjev.

Prodam  takoj dvonadstropno hišo z velikim  vrtom  v centru 
Jesenic na Gorenjskem, 10 km  od svetovno znanega Bleda, 
za 250.000 din (20.000 USA dolarjev).

Viktor KOBLAR
K idričeva 21
JESENICE na Gorenjskem 
SLOVENIJA

Glasilo Slovenske narodne podporne jednote

Prosveta
JE NAJBOLJ RAZŠIRJEN SLOVENSKI ČASOPIS 
V ZDRUŽENIH DRŽAVAH AMERIKE.
IZHAJA VSAK DAN RAZEN SOBOT,
NEDELJ IN PRAZNIKOV.
ROJAKI V AMERIKI, NAROČITE SVOJ DNEVNIK!

Prosveta 2657 — 59 So Law ndale Ave 
CHICAGO, Illinois 60632 USA



Šestica
Če ste se odločili za obisk domovine, ne pozabite obiskati 
naših lokalov:
RESTAVRACIJA ŠESTICA 

Titova 16
SAMOPOSTREŽNA RESTAVRACIJA EMONA 

Titova 11
RESTAVRACIJA POD LIPO 

Borštnikov trg 3
Postreženi boste z izbranim i jedili.

^ l6
GOSTINSKO PODJETJE 
SESTICA
LJUBLJANA, Cankarjeva 2

R ojak i, k i p o tu je te  v  Ju g o slav ijo  in  E vropo, 
z a u p a jte  se n a m !

Jrcuxs tu ris t
vam  n u d i vse  v rs te  tu r is tič n ih  uslug  — prevoze  in  iz le te  z lastn im i 
n a jm o d ern e jšim i av tobusi, h o te lsk e  reze rv ac ije  v  la s tn ih  in tu jih  
ho telih , vse  v rs te  vozovnic, k a r te  za p rired itv e , lov in  ribo lov  in 
d ruge.

CENTRALA: LJU BLJA N A , Šubičeva u lica  1. te lefon  20 136, 
te lex  YU ALPEX 34528
POSLOVALNICE: L ju b ljan a , Bled, B ohin j, R adovljica , Škofja 
L oka, Dom žale, P iran .

P o d ro b n e jše  in fo rm acije  v  ZDA p ri
KOLLANDER WORLD TRAVEL, IN C. 6419 St. C lair Ave.
CLEVELAND, Ohio 44103, USA

ZAHTEVAJTE PROSPEKTE!

larodna kuka Jugoslavije
CENTRALA V LJUBLJANI

POSLOVALNICA LJUBLJANA
T itova 38
T elefon: 314 340, 314 341

D ragi rojaki, JA T vam  omogoči v času vašega obiska stare 
domovine, da si ogledate največ krajev, k i vas zanimajo. 
L jubljana je  povezana z letalskim i linijam i z Beogradom, 
v  času letne sezone pa tudi s Splitom in  z Dubrovnikom.

— kred itira  poslovne banke
— opravlja plačilni prom et s tujino 

(akrediti, inkasi, nakazila)
— opravlja vse bančne posle po sejem skih sporazum ih 

z Italijo  in  A vstrijo
— prodaja in  odkupuje tu je  valute, čeke in kreditna pisma
— vodi devizne in d inarske račune tu jih  državljanov

izo lirka
o

—  e LJUBLJANA — MOSTE

N
O

O
N

• mmmm PROIZVAJA MATERIALE:

Za hidroizolacije
Bitum ensko strešno lepenko 
Ibitol — bitum ensko raztopino 
Bitumensko m aso za tem elje in strehe 
B itum enske paste za strehe 
Bitum enske kite

Za cestišča
Bitum enske emulzije 
Rezane bitum ene 
Bitum enske m ase za fuge

Za antikorozijo
Ib itol-lake
Bitum enske mase za avtomobile

Za termo-akustične izolacije
M ineralna vlakna 
Styropor 
Kombi plošče

Za elektroizolacije
Bitum enske mase za kable

RENOMIRANO GRADBENO PODJETJE

TEHNIKA
LJUBLJANA, VOŠNJAKOVA UL. 8

(f  L J  U 3  L O A  N~A

se je  v svojem obstoju visoko tehnično razvilo in  strojno opremilo
za izvajanje vseh v rs t gradenj doma in v inozemstvu:

— izvaja vse v rste  visokih in  nizkih gradenj,
•— pro jek tira  v lastnem  b iro ju  vse vrste  gradenj,
— izvaja po naročilu  investitorja inženiringe po lastn ih  načrtih;,
— gradi objekte za tržišče in  oddaja poslovne prostore v najem,
— izdeluje in p rodaja gradbeni m ateria l te r  betonske^ izdelke,
■— opravlja usluge naročnikom  v  svojih obratih: opažarski obrat, 

železokrivski obrat, zemeljsko betonski obrat, obrat m ehaniza­
cije, m ehanični servis, ključavničarstvo in  avtopark,

— opravlja zunanje trgovinski prom et in izvaja investicijska dela 
v  tujini.

V svojem 23-letnem obstoju je  zgradilo vrsto  visokokvalitetnih
zgradb.

Za naročilo se priporočam o

GP »»TEHNIKA« LJUBLJANA
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l j iX l j a n a 'CELJE

^RJESKE A .

D E R F II RTI f t

MÜNCHEN
SALZBURG

Ö S T E R R E I C H  WIEN
G R A Z l

MORAVCI
RADENSKA
5LATINA

ARIBOR

MARTULJEK

ROGAŠKA
SLATINA

LAŠKO

ČATESKE Æ rt  
TOPLICE

ZAGREB

O VO MESTODOLENJSKE Æ T, 
TOPLICE ® H

Naravna zdravilišča Slovenije

The Spas of Slovenia Yugoslavia

ČATESKE TOPLICE
Rehabilitacija kroničnih bolezni lokomotornega 
aparata, rehabilitacija po poškodbah kosti in 
sklepov, revmatizem, nevrološka obolenja in ne­
katere kožne bolezni

CATESKE TOPLICE

Treatment of chronic ills of the locomotive appa­
ratus, treatment of lesion in bones and joints, 
ligaments, tendons, rheumatism, nervous disor­
der and some skin diseases.

DOBRNA
Vse oblike kroničnega vnetnega revmatizma, de­
generativni in extraartikularni revmatizem, reha­
bilitacija po poškodbah lokomotornega sistema. 
Kronične vnetne ginekološke bolezni, hormonal­
ne disregulacije in stanja po ginekoloških ope­
racijah

DOLENJSKE TOPLICE
Revmatizem, ženske bolezni, splošna telesna 
oslabelost, organska nevroza, stanja rekonvale- 
scence

RADENSKA
Bolezni srca in ožilja, ledvic, mehurja in sečnih 
poti ter hujše nevro-cirkulatorne motnje, ki se 
pojavljajo na srcu in ožilju (managerske bolezni)

ROGAŠKA SLATINA
Bolezni hepatobiliarnega trakta in pankreasa, 
gastrointestinalnega trakta, sklerotično obolenje 
ožilja, metabolizma, ledvic in sečnih potov ter 
tolščavost

ŠMARJEŠKE TOPLICE
Disfunkcija, prekrvavljenje in bolezni krvnih ob­
točil, nevrološka in psihiatrična obolenja lažje na­
rave, vegetativno-hormonske motnje, managerske 
bolezni

MORAVSKE TOPLICE
Bolezni lokomotornega aparata, ženske bolezni, 
razna glivična kožna obolenja

VSA ZDRAVILIŠČA POSLUJEJO CELOLETNO!

Informacije:
ZDRAVILIŠČA
Zveza naravnih zdravilišč in zdraviliških krajev 
Slovenija, Celje, p. p. 23, Jugoslavija

DOBRNA

All forms of chronic inflammatory rheumatism, 
degenerative and non joint rheumatism, and re­
habilitation after injury to the locomotive appa­
ratus. Gynecological chronic infections, hormo­
ne irregularities and various lingering affects of 
gynecological surgery.

DOLENJSKE TOPLICE
Rheumatism, female disorders, general physical 
exhaustion, organic nervousness, and various 
states of convalescence.

RADENSKA
Heart diseases and diseases of the blood ves­
sels, kidneys, gallbladder, bladder and urinery 
excretions, and serious nerve-circulatory distur­
bances which appear on the heart, veins, arte­
ries (manager’s disease).

ROGAŠKA SLATINA
Illnesses of the hepatobiliary tract and pancreas, 
gastro-intestinal tract, scleurosis of arteries, and 
blood vessels, metabolism, kidneys, bladder, gall­
bladder, urinery tract and obesity.

ŠMARJEŠKE TOPLICE
Unfuctional, poor circulation, bleeding and di­
seased blood vessels, nerveous disorders and 
psychiatric ills of the lighter nature, regenerative 
and hormone disturbances, manager’s diseases.

MORAVSKE TOPLICE
Diseases of the locomotive apparatus, female 
disorders and various skin diseases.

THE SPAS ARE AT YOUR CONVENIENCE 
THROUGHOUT THE YEAR

Information:
ZDRAVILIŠČA
Write to: Spas Association of Slovenia, Celje, 
p. p. 23, Slovenia, Yugoslavia


